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MINISTERIO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

N° 163

EL SUBSECRETARIO DE RECURSOS
PESQUEROS

Considerando:

Que, el Estado ecuatoriano ha propuesto efectuar el
cambio de la Matriz Productiva que actualmente tiene el
pais, lo cual implica el paso de un patron de
especializacion primario extractivo y exportador a uno que
privilegie la produccion diversificada, ecoeficiente y con
mayor valor agregado, asi como los servicios basados en la
economia del conocimiento y la biodiversidad.

Que, el Viceministerio de Acuacultura y Pesca, como
aporte a la trasformacion de la Matriz Productiva del pais,
en los objetivos de incremento de la oferta exportable y
diversificacion productiva, promovio la apertura de nuevas
pesquerias como son las dirigidas a la captura de Jurel
(Trachurus murphyi) y Calamar gigante (Dosidicus gigas)
que cuenta el pais;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 081 del 21 de
marzo de 2014 se autorizo la pesqueria de jurel (Trachurus
murphyi) 'y se emitio las medidas de ordenamiento,
regulacion y control sobre su captura.

Que, el Instituto Nacional de Pesca ha emitido el Informe
Ejecutivo mediante los cuales establece las condiciones y
recomendaciones bajo las cuales de apresurarse y
realizarse las pesquerias de Jurel (Trachurus murphyi) y
Calamar gigante (Dosidicus gigas);

Que, el articulo 14 de la Ley de Pesca y Desarrollo
Pesquero establece que el Ministerio de ramo sera el
encargado de dirigir y ejecutar la politica pesquera del
pais, a través de la Subsecretaria de Recursos Pesqueros;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 105 el 11 de marzo
de 2013, en su articulo 3 se reforma el numeral 2.3.1.2
GESTION DE LOS RECURSOS PESQUEROS del
Acuerdo Ministerial N° 281 de 29 de julio de 2011, con el
cual se agrega la letra z) con el siguiente texto: “Ejercer
todas las atribuciones y competencias de regulacion y
control de las actividades relacionadas con la Pesca,
establecidas en la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero, su
reglamento y demds normativa aplicable”;

Que, mediante Accion de Personal N° 0524950 de fecha 26
de mayo de 2014, se encargdé al Ing. Ramén Montafio
Cruz, del despacho de la Subsecretaria de Recursos
Pesqueros;

En uso de las facultades legales, y demas normativa de
caracter secundaria; el Subsecretario de Recursos
Pesqueros

Acuerda:

Art. 1.- Reformar el Acuerdo Ministerial N° 081 del 21 de
marzo de 2014 en los siguientes términos:

a) Incrementar a 10 los cupos para ejercer la actividad
pesquera en la fase extractiva dirigida de la especie
jurel (Trachurus murphyi) los que seran otorgados por
la Subsecretaria de Recursos Pesqueros, conforme se lo
sefiala en el articulo 1 del Acuerdo Ministerial 081 del
21 de marzo de 2014.

b) Sustituir el articulo 3 por el siguiente:

“Art. 3.- El 20% de todas las embarcaciones
autorizadas a dirigir su esfuerzo a la captura de Jurel
(Trachurus murphyi) deberan llevar un Observador
Pesquero  (Técnico-Cientifico) a bordo, quien
recopilara informacién concerniente a: posiciones de
los sitios de pesca, volimenes de captura y aspectos
biologicos y meteorologicos.”

¢) Sustituir en el articulo 7 las palabras “Tonelaje de
Registro Neto (TRN) hasta 200m3”, por: “Capacidad
de acarreo de hasta 200m3”.

Art. 2.- Mantener vigentes las demas disposiciones del
Acuerdo Ministerial 081 del 21 de marzo de 2014, siempre
que no se opongan al presente acuerdo.
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Art. 3.- El presente acuerdo ministerial entrard en vigencia
a partir de la fecha de suscripcion, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial, y de su ejecucion
encarguese a la Subsecretaria de Recursos Pesqueros.

Comuniquese y publiquese.
Dado en la ciudad de Manta, 16 de junio del 2014.

f.) Ing. Ramén Montafio Cruz, Subsecretario de Recursos
Pesqueros (E).

N° DM-2014-073

EL MINISTRO DE CULTURA
Y PATRIMONIO

Considerando:

Que el Ministerio de Cultura y Patrimonio es la entidad
rectora que guia el desarrollo de las potencialidades
culturales, asumiendo la responsabilidad de formular,
coordinar, ejecutar, evaluar y supervisar las politicas
culturales participativas del Estado, corresponsabili-
zandose con la satisfaccion de las necesidades del
desarrollo cultural en la construccion de la sociedad del
buen vivir; y, por mandato de Ley, es la méxima autoridad
del area cultural.

Que el articulo 66 numeral 13 de la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador, consagra el derecho a asociarse,
reunirse y manifestarse en forma libre y voluntaria.

Que el articulo 96 de la norma sefialada y el articulo 30 de
la Ley Organica de Participacion Ciudadana, reconocen
todas las formas de organizacion de la sociedad, como
expresion de la soberania popular para desarrollar procesos
de autodeterminacion e incidir en las decisiones y politicas
publicas y en el control social de todos los niveles de
gobierno, asi como de las entidades publicas y de las
privadas que presten servicios publicos; organizaciones
que podran articularse en diferentes niveles para fortalecer
el poder ciudadano y sus formas de expresion, y deberan
garantizar la democracia interna, la alternabilidad de sus
dirigentes y la rendicion de cuentas.

Que el Titulo XXX del Codigo Civil concede a las
personas naturales y juridicas el derecho de constituir
corporaciones y fundaciones, asi como reconoce la
facultad de la autoridad que le otorgd personalidad juridica
para disolverlas a pesar de la voluntad de sus miembros.

Que los articulos 31 y 32 de la Ley Organica de
Participacion Ciudadana prescriben que el Estado garantiza
el derecho a la libre asociacion, asi como a sus formas de
expresion; y genera mecanisSmos que promuevan la
capacidad de organizacion y el fortalecimiento de las
organizaciones existentes y que debe promover y

desarrollar politicas, programas y proyectos que se realicen
con el apoyo de las organizaciones sociales, incluidos
aquellos dirigidos a incentivar la produccion y a favorecer
la redistribucion de los medios de produccion.

Que el articulo 36 de la Ley Orgénica de Participacion
Ciudadana, sefiala “las organizaciones sociales que
desearen tener personalidad juridica deberan tramitarla en
las diferentes instancias publicas que correspondan a su
ambito de accion y actualizaran sus datos conforme a sus
estatutos. El registro de las organizaciones sociales se hara
bajo el respeto a los principios de libre asociacion y
autodeterminacion”.

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion FEjecutiva, faculta a los
Ministros de Estado para el despacho de todos los asuntos
inherentes a sus ministerios sin necesidad de autorizacion
alguna del Presidente de la Republica, salvo los casos
expresamente sefialados en leyes especiales.

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 16 de 04 de junio de
2013, publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 19
de 20 de junio de 2013, el Presidente de la Republica
delegd la facultad a cada Ministro de Estado, para que de
acuerdo a la materia, apruebe los estatutos y las reformas
de las organizaciones que se constituyan al amparo de lo
dispuesto en el Titulo XXX, Libro I, del Codigo Civil.

Que de conformidad con el Reglamento para el
Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de
las Organizaciones Sociales y Ciudadanas, las personas
naturales y juridicas con capacidad civil para contratar se
encuentran facultadas para constituir corporaciones y
fundaciones con finalidad social y sin fines de lucro, en
ejercicio del derecho constitucional de libre asociacion.

Que el articulo 3 del Reglamento para el Funcionamiento
del Sistema Unificado de Informacion de las Organiza-
ciones Sociales y Ciudadanas define a las organizaciones
sociales como “el conjunto de formas organizativas de la
sociedad, a través de las cuales las personas, comunas,
comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos, tienen
derecho a convocarse para constituirse en una agrupacion
humana organizada, coordinada y estable, con el propdsito
de interactuar entre si emprender metas y objetivos licitos
para satisfacer necesidades humanas, para el bien comun
de sus miembros y/o de la sociedad en general, con
responsabilidad social y en armonia con la naturaleza, cuya
voluntad, se expresa mediante acto constitutivo, colectivo
y voluntario de sus miembros y se regula por normas
establecidas para el cumplimiento de sus propdsitos”.

Que de acuerdo con el articulo 17 del citado Reglamento,
los Ministros de Estado son competentes para aprobar la
constitucion de fundaciones o corporaciones, solicitadas
por personas naturales y juridicas, contempladas en el
articulo 12 de dicho cuerpo normativo, siempre que se
cumplan los requisitos previstos para el efecto.

Que mediante comunicaciones de 02 de abril, 05, 08 y 30
de mayo de 2014, e ingresadas a esta Coordinacion
General Juridica el 15 de abril, 06, 08 y 30 de mayo de
2014 respectivamente, el sefior Julio César Prado Jiménez,
en calidad de Presidente provisional de la organizacion en
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formacion  denominada  Corporacion  Grupo  de
Investigacion y Gestion del Patrimonio, domiciliada en la
ciudad de Cuenca, solicita a esta Cartera de Estado, el
otorgamiento de personalidad juridica para dicha
organizacion.

Que conforme consta en el proyecto de Estatuto la
organizacion en formacion Corporacion Grupo de
Investigacion y Gestion del Patrimonio, se regira por las
disposiciones del Titulo XXX, del Libro I, del Cddigo
Civil.

Que los miembros de la Corporacion Grupo de
Investigacion y Gestion del Patrimonio, han discutido y
aprobado el proyecto de Estatuto en las Asambleas
realizadas el 13, 20 y 27 de enero de 2014, segiin consta de
las Actas certificadas por la Secretaria de la Directiva
provisional.

Que el presente proyecto de Estatuto no se opone al
ordenamiento juridico vigente, ni a la moral y buenas
costumbres.

Que de la revision del expediente se desprende que cumple
con los requisitos y formalidades establecidos en la ley y
en el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacién de las Organizaciones Sociales y
Ciudadanas.

Que en uso de las atribuciones conferidas por el
numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Acuerda:

Art. 1.- Otorgar personalidad juridica a la Corporacion
Grupo de Investigacion y Gestion del Patrimonio,
domiciliada en la ciudad de Cuenca, provincia del Azuay,
Republica del Ecuador.

Art. 2.- Aprobar el Estatuto de la Corporacion Grupo de
Investigacion y Gestion del Patrimonio, el mismo que se
sometera a la  evaluacion y control que realice el
Ministerio de Cultura y Patrimonio, a fin de velar por el
cumplimiento de los objetivos que constan en el Estatuto
que se aprueba.

Art. 3.- Las actividades de la Corporacion y/o de sus
personeros seran las que determinen si es o no sujeto de
obligaciones tributarias directas o indirectas, de acuerdo
con la ley.

La Corporacion Grupo de Investigacion y Gestion del
Patrimonio, cumplira lo dispuesto en el Reglamento para el
Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de
las Organizaciones Sociales y Ciudadanas, los estatutos,
reglamentos internos y otras normas de la materia.

Art. 4.- De conformidad con el Acta Constitutiva de 06 de
enero de 2014, se registran como miembros fundadores a
las siguientes personas:

APELLIDOS Y NOMBRES N° DE CEDULA
Alvarez Tello Maria Soledad 0105217145
Bermeo Barreto Diego Vinicio 0104484001
Castillo Freire Carlos Fermin 0918082090
Condo Palacios Susana de los
Angeles 0104661392
Freire Alvarez Juan Carlos 0105489959
Prado Jiménez Julio César 0104203005
Uribe Taborda Satll Fernando 1753532413

Art. 5.- De conformidad con lo dispuesto en el Art. 21 del
Reglamento para el Funcionamiento del Sistema Unificado
de Informacion de las Organizaciones Sociales y
Ciudadanas, la Corporacion Grupo de Investigacion y
Gestion del Patrimonio, remitira a esta Cartera de Estado,
en el plazo maximo de treinta (30) dias posteriores a la
fecha de otorgamiento de la personalidad juridica, la
eleccion de la directiva con la documentacion establecida
en la Seccion IV del antes citado Reglamento, para su
registro. Cada periodo de eleccion de la directiva debera
ser registrada en el Ministerio de Cultura y Patrimonio,
puesto que no son oponibles a terceros las actuaciones de
directivas que no consten registradas en esta Cartera de
Estado.

Art. 6.- Queda expresamente prohibido a la Corporacion
Grupo de Investigacion y Gestion del Patrimonio, realizar
actividades contrarias a los fines y objetivos constantes en
su Estatuto, el Reglamento Unificado de Informacion de
Organizaciones Sociales; y al presente Acuerdo
Ministerial.

Art. 7.- Para la soluciéon de los conflictos y controversias
internas, los asociados en primer lugar buscardn como
medios de solucién el didlogo conforme a sus normas
estatutarias.

De persistir las discrepancias podran optar por métodos
alternativos de soluciéon de conflictos o a través del
ejercicio de las acciones que la Ley les faculta ante la
justicia ordinaria.

Art. 8.- Notifiquese del presente Acuerdo Ministerial de
aprobacion de estatutos y otorgamiento de personalidad
juridica a la Corporacion Grupo de Investigacion y Gestion
del Patrimonio.

Art. 9.- Este Acuerdo entrard en vigencia en forma
inmediata, sin necesidad de publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 16 de junio
2014.

f.) Francisco Velasco Andrade, Ministro de Cultura y
Patrimonio.
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Nro. DM-2014-075

EL MINISTRO DE CULTURA
Y PATRIMONIO

Considerando:

Que el Ministerio de Cultura y Patrimonio es la entidad
rectora que guia el desarrollo de las potencialidades
culturales, asumiendo la responsabilidad de formular,
coordinar, ejecutar, evaluar y supervisar las politicas
culturales participativas del Estado, corresponsabili-
zandose con la satisfaccion de las necesidades del
desarrollo cultural en la construcciéon de la sociedad del
buen vivir; y, por mandato de Ley, es la maxima autoridad
del 4rea cultural.

Que mediante Acuerdo Ministerial Nro. DM-2013-192 de
27 de noviembre de 2013, reformado mediante Acuerdos
Ministeriales Nro. DM-2014-013, Nro. DM-2014-018 y
Nro. DM-2014-028 A, se expiden las bases técnicas
para el “Reconocimiento Jorge Icaza al libro del afio,
género novela”.

Que mediante Memorando Nro. MCYP-DM-14-0548-M
de 28 de mayo de 2014, por pedido de la Subsecretaria
Técnica de Emprendimientos Culturales, el Ministro de
Cultura y Patrimonio autoriza y dispone a la Coordinacion
General Juridica, reformar las bases técnicas antes
referidas.

En uso de las atribuciones conferidas por el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica, en
concordancia con el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

Acuerda:

Art. 1.~ Reformar las bases técnicas para el
“Reconocimiento Jorge Icaza al libro del afio, género
novela”, en los siguientes términos:

1.1. Reemplacese el texto del numeral 1.8., por el
siguiente:

Para el proceso de seleccion en el marco del
“Reconocimiento Jorge Icaza al libro del aiio, género
novela”, se considerara el siguiente cronograma:

Lanzamiento

27 de noviembre 2013, anuncio en el marco de la Feria
Internacional del Libro de Quito FIL-Q

Presentacion de postulaciones

Del 27 de noviembre del 2013 hasta el 7 de febrero del 2014

Proceso de Admisibilidad

Hasta el 8 de febrero del 2014

Revision de las novelas por parte del Comité de
Preseleccion

Del 10 de marzo del 2014 al 10 de abril del 2014

Deliberacion de las obras por parte del Comité de
Preseleccion

14 de abril del 2014 (Quito)

Revision de las novelas por parte de un Jurado Calificador

Del 15 de abril del 2014 al 15 de junio del 2014

Internacional
Deliberacion y veredicto final 19y 20 de junio del 2014
Evento publico de socializacion 24 de julio del 2014

Art. 2.- Encargar al(a la) titular de la Subsecretaria Técnica de Emprendimientos Culturales, la ejecucion del presente Acuerdo

Ministerial.

Art. 3.- Este instrumento legal entrara en vigencia a partir de su expedicion, sin perjuicio de su publicaciéon en el Registro

Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 16 de junio de 2014.

f.) Francisco Velasco Andrade, Ministro de Cultura y Patrimonio.




6 --

Registro Oficial N° 288

-- Lunes 14 de julio de 2014

No. DM-2014-076

EL MINISTRO DE CULTURA
Y PATRIMONIO

Considerando:

Que el Ministerio de Cultura y Patrimonio es la entidad
rectora que guia el desarrollo de las potencialidades
culturales, asumiendo la responsabilidad de formular,
coordinar, ejecutar, evaluar y supervisar las politicas
culturales participativas del Estado, corresponsabili-
zandose con la satisfaccion de las necesidades del
desarrollo cultural en la construccion de la sociedad del
buen vivir; y, por mandato de Ley, es la maxima autoridad
del area cultural.

Que el articulo 66 numeral 13 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, consagra el derecho a asociarse,
reunirse y manifestarse en forma libre y voluntaria.

Que el articulo 96 de la norma sefialada y el articulo 30 de
la Ley Organica de Participacion Ciudadana, reconocen
todas las formas de organizaciéon de la sociedad, como
expresion de la soberania popular para desarrollar procesos
de autodeterminacion e incidir en las decisiones y politicas
publicas y en el control social de todos los niveles de
gobierno, asi como de las entidades publicas y de las
privadas que presten servicios publicos; organizaciones
que podran articularse en diferentes niveles para fortalecer
el poder ciudadano y sus formas de expresion, y deberan
garantizar la democracia interna, la alternabilidad de sus
dirigentes y la rendicion de cuentas.

Que el Titulo XXX del Codigo Civil concede a las
personas naturales y juridicas el derecho de constituir
corporaciones y fundaciones, asi como reconoce la
facultad de la autoridad que le otorgd personalidad juridica
para disolverlas a pesar de la voluntad de sus miembros.

Que los articulos 31 y 32 de la Ley Orgénica de
Participacion Ciudadana prescriben que el Estado garantiza
el derecho a la libre asociacion, asi como a sus formas de
expresion; y genera mecanisSmos que promuevan la
capacidad de organizacion y el fortalecimiento de las
organizaciones existentes y que debe promover y
desarrollar politicas, programas y proyectos que se realicen
con el apoyo de las organizaciones sociales, incluidos
aquellos dirigidos a incentivar la produccion y a favorecer
la redistribucion de los medios de produccion.

Que el articulo 36 de la Ley Orgénica de Participacion
Ciudadana, sefiala “las organizaciones sociales que
desearen tener personalidad juridica deberan tramitarla en
las diferentes instancias publicas que correspondan a su
ambito de accion y actualizaran sus datos conforme a sus
estatutos. El registro de las organizaciones sociales se hara
bajo el respeto a los principios de libre asociaciéon y
autodeterminacion”.

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, faculta a los
Ministros de Estado para el despacho de todos los asuntos

inherentes a sus ministerios sin necesidad de autorizacion
alguna del Presidente de la Republica, salvo los casos
expresamente sefialados en leyes especiales.

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 16 de 04 de junio de
2013, publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 19
de 20 de junio de 2013, el Presidente de la Republica
delegd6 la facultad a cada Ministro de Estado, para que de
acuerdo a la materia, apruebe los estatutos y las reformas
de las organizaciones que se constituyan al amparo de lo
dispuesto en el Titulo XXX, Libro I, del Codigo Civil.

Que de conformidad con el Reglamento para el
Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de
las Organizaciones Sociales y Ciudadanas, las personas
naturales y juridicas con capacidad civil para contratar se
encuentran facultadas para constituir corporaciones y
fundaciones con finalidad social y sin fines de lucro, en
ejercicio del derecho constitucional de libre asociacion.

Que el articulo 3 del Reglamento para el Funcionamiento
del Sistema Unificado de Informaciéon de las
Organizaciones Sociales y Ciudadanas define a las
organizaciones sociales como “el conjunto de formas
organizativas de la sociedad, a través de las cuales las
personas, comunas, comunidades, pueblos, nacionalidades
y colectivos, tienen derecho a convocarse para constituirse
en una agrupacion humana organizada, coordinada y
estable, con el propdsito de interactuar entre si emprender
metas y objetivos licitos para satisfacer necesidades
humanas, para el bien comun de sus miembros y/o de la
sociedad en general, con responsabilidad social y en
armonia con la naturaleza, cuya voluntad, se expresa
mediante acto constitutivo, colectivo y voluntario de sus
miembros y se regula por normas establecidas para el
cumplimiento de sus propdsitos”.

Que de acuerdo con el articulo 17 del citado Reglamento,
los Ministros de Estado son competentes para aprobar la
constitucion de fundaciones o corporaciones, solicitadas
por personas naturales y juridicas, contempladas en el
articulo 12 de dicho cuerpo normativo, siempre que se
cumplan los requisitos previstos para el efecto.

Que mediante comunicaciones de 23 de abril y 18 de mayo
de 2014, e ingresadas a esta Coordinacion General Juridica
el 25 de abril y 21 de mayo de 2014 respectivamente, el
sefior Licenciado César Ruiz, en calidad de Presidente
provisional de la organizacion en formaciéon denominada
Asociacion Centro Intercultural de Artistas Antefios,
domiciliada en la ciudad de Atuntaqui, solicita a esta
Cartera de Estado, el otorgamiento de personalidad juridica
para dicha organizacion.

Que conforme consta en el proyecto de Estatuto la
organizacion en formacion Fundacion las Culturas de Italia
y Ecuador, se regira por las disposiciones del Titulo XXX,
del Libro I, del Cédigo Civil.

Que los miembros de la Asociacion Centro Intercultural de
Artistas Antefios, han discutido y aprobado el proyecto de
Estatuto en la Asamblea realizada el 12 de febrero de
2014, segun consta del Acta certificada por el Secretario de
la Directiva provisional.
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Que el presente proyecto de Estatuto no se opone al
ordenamiento juridico vigente, ni a la moral y buenas
costumbres.

Que de la revision del expediente se desprende que cumple
con los requisitos y formalidades establecidos en la ley y
en el Reglamento para el Funcionamiento del Sistema
Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales y
Ciudadanas.

Que en uso de las atribuciones conferidas por el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica, en
concordancia con el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Art. 1.- Otorgar personalidad juridica a la Asociacion
Centro Intercultural de Artistas Antefios, domiciliada en la
ciudad de Atuntaqui, cantéon Antonio Ante, provincia de
Imbabura, Republica del Ecuador.

Art. 2.- Aprobar el Estatuto de la Asociacion Centro
Intercultural de Artistas Antefios, el mismo que se
sometera a la evaluacion y control que realice el Ministerio
de Cultura y Patrimonio, a fin de velar por el cumplimiento
de los objetivos que constan en el Estatuto que se aprueba.

Art. 3.- Las actividades de la Asociacion y/o de sus
personeros seran las que determinen si es o no sujeto de
obligaciones tributarias directas o indirectas, de acuerdo
con la ley.

La Asociacion Centro Intercultural de Artistas Antefios,
cumplirda lo dispuesto en el Reglamento para el
Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de
las Organizaciones Sociales y Ciudadanas, los estatutos,
reglamentos internos y otras normas de la materia.

Art. 4.- De conformidad con el Acta Constitutiva de 30 de
octubre de 2013, se registran como miembros fundadores a
las siguientes personas:

APELLIDOS Y NOMBRES N“ DE
CEDULA
Andrade Ponce Carlos Vicente 1001774445
Artieda Espinosa Remigio Patricio 1001303104
Bolafios Guaman Luis Marino 1000926772
Chamorro Michilena Liseth Alexandra 1004086409
Grijalva Mario Oswaldo 1700299710

Guandinango Maldonado Jesus Amable | 1001047404

Huera Ayala Isabel Narciza 1002016952
Lopez Espinosa Tarquino Neptali 1001159464
Martinez Moncayo José 1001315330
Meneses Aguilar Mentor Porfirio 1001742376
Michilena Nancy Mercedes 1001301637

Lunes 14 de julio de 2014 -- 7
Morales Solano Ernesto Marcelo 1001618196
Ogonaga Anangono Segundo Genaro 1001547668
Potosi Ramirez Raul Sivio 1001629151
Ruiz Davila César Antonio 1000221760
Sanchez Rodrigo Efrén 1700710690
Simbaiia Sevillano Segundo Rubén 1001162625

Art. 5.- De conformidad con lo dispuesto en el Art. 21 del
Reglamento para el Funcionamiento del Sistema Unificado
de Informacion de las Organizaciones Sociales y
Ciudadanas, la Asociacion Centro Intercultural de Artistas
Antefios, remitird a esta Cartera de Estado, en el plazo
maximo de treinta (30) dias posteriores a la fecha de
otorgamiento de la personalidad juridica, la eleccion de la
directiva con la documentacion establecida en la Seccion
IV del antes citado Reglamento, para su registro. Cada
periodo de eleccion de la directiva deberd ser registrada en
el Ministerio de Cultura y Patrimonio, puesto que no son
oponibles a terceros las actuaciones de directivas que no
consten registradas en esta Cartera de Estado.

Art. 6.- Queda expresamente prohibido a la Asociacion
Centro Intercultural de Artistas Anteflos, realizar
actividades contrarias a los fines y objetivos constantes en
su Estatuto, el Reglamento Unificado de Informacion de
Organizaciones Sociales; y al presente Acuerdo
Ministerial.

Art. 7.- Para la solucion de los conflictos y controversias
internas, los asociados en primer lugar buscaran como
medios de solucion el didlogo conforme a sus normas
estatutarias.

De persistir las discrepancias podran optar por métodos
alternativos de soluciéon de conflictos o a través del
ejercicio de las acciones que la Ley les faculta ante la
justicia ordinaria.

Art. 8.- Notifiquese del presente Acuerdo Ministerial de
aprobacion de estatutos y otorgamiento de personalidad
juridica a la Asociacion Centro Intercultural de Artistas
Antefios.

Art. 9.- Este Acuerdo entrara en vigencia en forma
inmediata, sin necesidad de publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 24 de junio
de 2014.

f.) Francisco Velasco Andrade, Ministro de Cultura y
Patrimonio.
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No. DM-2014-077

Francisco Velasco Andrade
MINISTRO DE CULTURA Y PATRIMONIO

Considerando:

Que, el Art. 226 de la Constituciéon de la Republica
prescribe: “Las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
personas que actuen en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley.”;

Que, el Art. 154 numeral 1 de la Constitucion de la
Reputiblica del Ecuador, manifiesta: “A las ministras y
ministros de Estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del darea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”’;

Que, el Art. 151 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que las ministras y los ministros de
Estado seran de libre nombramiento y remocion por la
Presidenta o Presidente de la Republica, y lo representaran
en los asuntos propios del ministerio a su cargo;

Que, el Art. 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva sefiala que los
ministros de Estado son competentes para el despacho de
todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin necesidad
de autorizacion alguna del Presidente de la Republica,
salvo los casos expresamente sefalados en leyes
especiales;

Que, el articulo 4 de la Ley Organica del Servicio Publico
establece que seran servidoras o servidores publicos todas
las personas que en cualquier forma o a cualquier titulo
trabajen, presten servicios o ejerzan un cargo, funcion o
dignidad dentro del sector publico;

Que, el articulo 126 de la Ley Organica del Servicio
Publico en concordancia con el articulo 270 de su
Reglamento; establece que existe Subrogacion cuando por
disposicion de la Ley o por orden escrita de autoridad
competente, la servidora o el servidor deba subrogar en el
ejercicio de un puesto del nivel jerarquico superior, cuyo
titular se encuentre legalmente ausente, recibird la
diferencia de la remuneracion mensual unificada que
corresponda al subrogado, durante el tiempo que dure el
reemplazo, a partir de la fecha de la subrogacion, sin
perjuicio del derecho del titular;

Que, el Ministerio de Cultura fue creado mediante Decreto
Ejecutivo No. 5, de 15 de enero de 2007, publicado en el
Registro Oficial No. 22 de 14 de febrero del mismo afio,
hoy denominado Ministerio de Cultura y Patrimonio, de
conformidad con el articulo 5 del Decreto Ejecutivo No.
1507 de fecha 08 de mayo del 2013, cuya mision radica en
fortalecer la identidad nacional y la interculturalidad;
proteger y promover la diversidad de las expresiones
culturales; incentivar la libre creacion artistica y la
produccion, difusion, distribucion y disfrute de bienes y
servicios culturales; y salvaguarda de la memoria social y

el patrimonio cultural, garantizando el ejercicio pleno de
los derechos culturales;

Que, mediante Acuerdo No. DM-2012-004 publicado en el
Registro Oficial Suplemento No. 265 de 16 de marzo de
2012, se expide el Reglamento Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del Ministerio de Cultura,
hoy denominado Ministerio de Cultura y Patrimonio;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1508 de fecha 8 de
mayo de 2013, se designa a Francisco Velasco Andrade en
calidad de Ministro de Cultura y Patrimonio;

Que, el Ministro de Cultura y Patrimonio como autoridad
nominadora, tiene atribuciones para nombrar, remover,
contratar, autorizar movimientos de personal referentes a
ingresos, ascensos, restituciones, subrogaciones, encargos,
traslados, rotacién de personal, licencias y comisiones de
servicio con y sin remuneracion, aplicar el régimen
disciplinario, reintegros, cesacion de funciones y las demas
relacionadas con la administracion de los recursos
humanos entre otras;

En uso de las atribuciones conferidas por el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica en
concordancia con el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

Acuerda:

Art. 1.- Autorizar a la Antropéloga Daniela Fuentes
Moncada, Subsecretaria Técnica de Emprendimientos
Culturales, la subrogacion de funciones en calidad de
Viceministra de Cultura y Patrimonio a partir del 24 de
junio de 2014, al 4 de julio del mismo aflo, por ausencia
temporal del Soc. Jorge Luis Serrano, titular del cargo.

Art. 2.- De la ejecucion de este instrumento, encarguese a
la Coordinacion General Administrativa Financiera de esta
Cartera de Estado, a través de su Direccion de Gestion de
Talento Humano.

Art. 3.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de
su suscripcion, sin perjuicio de su publicaciéon en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano a, 24
de junio de 2014.

f.) Francisco Velasco Andrade, Ministro de Cultura y
Patrimonio.

Nro. DM-2014-078
EL MINISTRO DE CULTURA Y PATRIMONIO
Considerando:
Que el articulo 22 de la Constitucion de la Republica,

establece que las personas tienen derecho a desarrollar su
capacidad creativa, al ejercicio digno y sostenido de las
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actividades culturales y artisticas, y a beneficiarse de la
proteccion de los derechos morales y patrimoniales que les
correspondan por las producciones cientificas, literarias o
artisticas de su autoria.

Que el articulo 377 de la Constitucion de la Republica,
dispone que el sistema nacional de cultura tiene como
finalidad fortalecer la identidad nacional; proteger y
promover la diversidad de las expresiones culturales;
incentivar la libre creacion artistica y la produccion,
difusion, distribucion y disfrute de bienes y servicios
culturales; y salvaguardar la memoria social y el
patrimonio cultural. Se garantiza el ejercicio pleno de los
derechos culturales.

Que el articulo 380 de la Constitucion de la Republica,
establece las responsabilidades del Estado respecto a la
cultura, como parte del régimen del buen vivir.

Que el Consejo Sectorial de Politica de Patrimonio,
mediante Resolucién Nro. 001-2011 de 17 de febrero de
2011, reformada mediante Resoluciéon Nro. 002-2011 de
13 de septiembre de 2011 y Resolucion Nro. 003-2013 de
8 de abril de 2013, establece los criterios y orientaciones
generales que deberan aplicar los ministerios y demas
dependencias del sector publico que integran el Sector
Gubernamental de Patrimonio, para la realizacion de las
transferencias directas de recursos publicos a favor de
personas naturales o juridicas de derecho privado, por
concepto de donaciones o asignaciones no reembolsables,
destinadas a la ejecucion de programas o proyectos de
inversion en beneficio directo de la colectividad.

Que el Ministerio de Cultura y Patrimonio es la entidad
rectora que guia el desarrollo de las potencialidades
culturales, asumiendo la responsabilidad de formular,
coordinar, ejecutar, evaluar y supervisar las politicas
culturales participativas del Estado,
corresponsabilizandose con la satisfaccion de las
necesidades del desarrollo cultural en la construccion de la
sociedad del buen vivir; y, por mandato de Ley, es la
maxima autoridad del 4rea cultural.

Que el Ministerio de Cultura y Patrimonio dentro del POA
institucional 2014, ha contemplado la ejecucion del proyecto
“Ecuador territorio de las artes y creatividad 2014 - 2017”.

Que con fecha 19 de junio de 2014 la Direccion de Gestion
Financiera emite la certificacion de disponibilidad
presupuestaria Nro. 1129, por la cantidad de ochocientos
sesenta mil 00/100 dolares de los Estados Unidos de
América (USD. 860.000,00), para la ejecucion del proyecto
en mencion.

Que a solicitud de la Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad (Memorando Nro. MCYP-SAC-2014-0272-
M), mediante Memorando Nro. MCYP-DM-14-0638-M de
23 de junio de 2014, el Ministro de Cultura y Patrimonio
autoriza y dispone a la Coordinaciéon General Juridica,
elaborar el Acuerdo Ministerial para la expedicion de las
bases técnicas para la convocatoria al “Concurso Nacional
de Festivales de las Artes 2014 - 2015”.

En uso de las atribuciones conferidas por el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica, en
concordancia con el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Expedir las bases técnicas para
la convocatoria al “Concurso Nacional de Festivales de las
Artes 2014 - 2015”; al tenor de las siguientes
disposiciones:

1. Conceptualizaciéon

Se conceptualiza como festival el proceso organizado que
plantea la realizacion de una programacion de al menos de
tres (3) eventos artisticos, en torno a una tematica concreta,
que se desarrollen durante un periodo definido en espacios
publicos o privados, abiertos o cerrados, garantizando el
acceso y participacion de la ciudadania para el buen uso
del tiempo libre, disfrute, consumo de bienes, productos y
servicios culturales; que contemple estrategias de
formacion de publicos, la difusion de lenguajes artisticos
nuevos y/o ancestrales segun la realidad de las areas
geograficas de intervencion.

No se considera como parte de la conceptualizacion de
festival:

e Eventos organizados para la promocién, difusion o
circulaciéon de un producto cultural o artistico que
giren en torno a un solo artista o grupo.

e Bienales, salones de arte, fiestas o festividades.

e Programaciones que concentren unicamente talleres de
capacitacion.

e Propuestas para participar en ferias y encuentros.

2. Objetivo de la convocatoria

La presente convocatoria tiene como propdsito sentar las
bases para la conformacion de la “Red Nacional de
Festivales del Ecuador” con su plataforma virtual
interactiva y registro de actores culturales, para establecer
y ejecutar una agenda estratégica de oferta nacional anual
de festivales, distribuidos en las diferentes zonas y/o
regiones del territorio nacional. De esta manera, se busca
establecer un didlogo entre lo local, lo nacional y lo
internacional, con el fin de dinamizar la economia local, el
turismo cultural, el intercambio de experiencias, la
generacion y formacion de nuevos publicos, contribuyendo
a la visibilizacién de la produccion creativa ecuatoriana y
su posicionamiento en circuitos internacionales, asi como
también al contacto de la ciudadania con la oferta artistica
internacional.

3. Financiamiento

Los representantes de los festivales seleccionados,
recibiran el cien por ciento (100%) del aporte econdémico
del Ministerio de Cultura y Patrimonio, a la suscripcion del
convenio de cooperacion y asignacion de fondos, previa la
presentacion de una garantia de buen uso de anticipo
equivalente al monto total.

Para la suscripcion del acta de entrega recepcion total
definitiva y unica a satisfaccion de la institucion, los
beneficiarios deberan presentar los informes técnico y
economico finales con sus justificativos, conforme
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establece la Ley, asi como también los productos y medios
de verificacion que se deriven de la ejecucion del festival.

En caso de que los beneficiarios no justificaren el total del
monto asignado, estaran en la obligacion de restituir el
valor no devengado o no justificado, mediante un depdsito
a la cuenta que el Ministerio de Cultura y Patrimonio
sefiale para el efecto; caso contrario, esta Cartera de Estado
se reservara el derecho de hacer efectiva la garantia
presentada.

4. Categorias, modalidades y montos

Para la formulacion, presentacion, seleccion y desarrollo
de festivales, la presente convocatoria establece cinco (5)
categorias, tres (3) modalidades, y tres (3) tipos de montos:

4.1. Categorias:

4.1.1. Artes Literarias y Narrativas.- Incluye eventos de
lectura en publico, recitales, encuentros de literatura oral,
narrativa y poesia; difusion, discusion y debate sobre obras
literarias, nuevas propuestas, vanguardias literarias, charlas
y conferencias con autores, encuentros entre autores
noveles y editoriales.

4.2. Modalidades, ediciones y montos:

4.1.2. Artes Escénicas y Performance.- Incluye la
organizacion de muestras escénicas, espectaculos, obras,
creaciones y/o performance de caracter local, nacional e
internacional, en espacios convencionales y no
convencionales, clinicas, clases magistrales, talleres de
capacitacion y formacion, entre otros.

4.1.3. Artes Musicales y Sonoras.- Consiste en la
organizacion de programaciones en sus diversos
géneros, estilos musicales y propuestas sonoras, que puede
incluir conciertos, recitales, presentaciones, charlas,
clinicas instrumentales, talleres, clases magistrales, entre
otros.

4.1.4. Artes Plasticas y Visuales.- Incluye la organizacion
de exhibiciones, intervenciones, talleres, conferencias,
laboratorios y otros eventos plasticos, visuales y
audiovisuales que no correspondan al campo de la
cinematografia.

4.1.5. Inter/trans/multidisciplinarios.- Propuestas
artisticas formuladas a partir del didlogo entre las artes,
ciencias, saberes y tecnologias.

MODALIDAD EDICIONES

MONTOS

Hasta treinta mil dolares de los Estados Unidos de América

De larga trayectoria y
gestion sostenida

De diez (10) ediciones en adelante

(USD. 30.000,00)

De fortalecimiento

De seis (6) a nueve (9) ediciones

Hasta veinte mil dolares de los Estados Unidos de América

(USD. 20.000,00)

De nuevas propuestas
en territorios

De uno (1) a cinco (5) ediciones

Hasta diez mil dolares de los Estados Unidos de América
(USD. 10.000,00)

Con el proposito de desconcentrar y democratizar el acceso a los fondos publicos en el &mbito nacional, se realizara la siguiente
distribucion presupuestaria para financiar festivales en las tres (3) modalidades arriba descritas, dentro de las nueve (9) zonas

SENPLADES:

ZONAS PROVINCIAS PRESUPUESTO ASIGNADO | PORCENTAJE
71 Esmeraldas, Imbabura, Carchi y Sucumbios USD. 90.000,00 10,84
72 Pichincha' (excepto el cantén Quito), Napo y Orellana USD. 80.000,00 9,64
73 Cotopaxi, Tungurahua, Chimborazo y Pastaza USD. 100.000,00 12,05
74 Manabi, Santo Domingo de los Tsachilas USD. 80.000,00 9,64
75 Santa ’Elena, (’}uayas2 (e%cepto Glfayaquil, Samborondon USD. 100.000,00 12,05

y Durén), Bolivar, Los Rios y Galdpagos
76 Cafiar, Azuay y Morona Santiago USD. 90.000,00 10,84
77 El Oro, Loja y Zamora Chinchipe USD. 90.000,00 10,84
78 Guayaquil, Samborondén y Durdn USD. 100.000,00 12,05
79 Distrito Metropolitano de Quito USD. 100.000,00 12,05
TOTAL USD. 830.000,00 100%

Dentro del proceso de deliberacion, si alguna(s) zona(s)
por falta de postulaciones o bajas calificaciones no
cubrieran el presupuesto asignado, los Jurados

1 Cantones: Cayambe, Mejia, Pedro Moncayo, Pedro Vicente
Maldonado, Puerto Quito, Rumifiahui y San Miguel de los
Bancos.

2 Cantones: Baquerizo Moreno, Balao, Balzar, Colimes, Daule,
El Empalme, El Triunfo, Milagro, Naranjal, Naranjito,
Palestina, Pedro Carbo, Santa Lucia, Salitre, Yaguachi,
Playas, Simon Bolivar, Marcelino Mariduefia, Nobol, Lomas
de Sargentillo, Antonio Elizalde e Isidro Ayora.

Calificadores podran asignar este presupuesto a la(as)
propuesta(s) de festival(es) de zona(s) histéricamente
menos atendidas y que hayan obtenido altas calificaciones;
y, en segundo lugar para aquella(s) zona(s) con altas
calificaciones que se hayan quedado sin cupos.

4.2.1. Modalidad de larga trayectoria y gestion
sostenida.- Podran participar aquellos festivales de no
menos de diez (10) ediciones que se han consolidado como
plataformas de produccion de contenidos, de difusion y
circulacion de la produccion artistica nacional e
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internacional, que se han posicionado en sus territorios de
ejecucion y mantienen una convocatoria de publicos
cautivos. Estos festivales seran los referentes principales
para la conformacion de la “Red Nacional de Festivales
del Ecuador”, y lideraran con su experiencia y trayectoria
los procesos de articulacion de agendas e intercambio de
saberes con los festivales de menos ediciones de las
mismas categorias artisticas en el ambito nacional. Los
principales criterios de seleccion de esta modalidad son los
siguientes:

e Trayectoria comprobable del festival.

e Coherencia del proyecto.

e Disefio de programacion.

e Inclusion de artistas locales y/o nacionales.
e Estrategia de captacion de nuevos publicos.
o Estrategia de cobro de entradas.

e Compromisos de ccooperacion institucional de origen
publico y/o privados, nacionales e internacionales.

e Conformacion del equipo técnico: personal de
programacion, produccién y administracion para
cumplir con las necesidades y alcance del festival de
manera oportuna.

e Viabilidad de proyecto.

e Analisis de costo beneficio.

4.2.2. Modalidad para el fortalecimiento.- Podran
participar aquellos festivales de seis (6) a nueve (9)
ediciones que se encuentren en proceso de fortalecimiento
de su modelo de gestion, programacion, produccioén y
sostenibilidad econdémica. Dentro de esta modalidad se
podra proponer eventos en territorios en donde haya
ausencia de festivales. Los principales criterios de
seleccion de esta modalidad son los siguientes:

e Trayectoria del festival.

e (Calidad integral del proyecto.

e Disefio de programacion.

e Inclusion de artistas locales y/o nacionales.
e Estrategia de captacion de nuevos publicos.
e Estrategia de cobro de entradas.

e Compromisos de cooperacion institucional de origen
publico y/o privados, nacionales e internacionales.

e Disponibilidad de personal de programacion,
produccion y administracion para cumplir con las
necesidades y alcance del festival de manera oportuna.

e Ampliacion de la intervencion en localidades, zonas y
regiones con ausencia de festivales.

e Analisis de costo beneficio.

4.2.3. Modalidad de nuevas propuestas en territorios.-
Podran participar aquellos festivales de una (1) a cinco (5)
ediciones cuyas propuestas conceptuales y programaticas
se orienten a la generacion de proyectos innovadores, con
énfasis en las propuestas provenientes de territorios
caracterizados por la ausencia de festivales; que
promuevan preferentemente la circulacion de producciones
artisticas de comunidades, pueblos y nacionalidades. Con
el fin de apoyar el surgimiento de gestores y
programadores locales. Se dara especial atencion a las
propuestas provenientes desde los mencionados territorios
que carecen de festivales. Los principales criterios de
seleccion de esta modalidad son los siguientes:

e Importancia y proyeccion del festival.

e (alidad integral del proyecto.

¢ Disefio de programacion.

e Inclusion de artistas locales y/o nacionales.
o Estrategia de captacion de publicos.

e Estrategia de cobro de entradas.

e Compromisos de cooperacion institucional de origen
publico y/o privados, nacionales e internacionales.

e Disponibilidad de personal de programacion,
produccion y administracion para cumplir con las
necesidades y alcance del festival de manera oportuna.

e Intervencion en localidades, zonas y regiones con
ausencia de festivales.

e Analisis de costo beneficio.

5. Estrategia de articulacién de la “Red Nacional de
Festivales del Ecuador”

Para este fin el Ministerio de Cultura y Patrimonio, a
través de la Subsecretaria Técnica de Artes y Creatividad,
desarrollara talleres de capacitacion y asesoramiento
técnico a los beneficiarios, asi como a los miembros de su
equipo técnico y representantes de entidades publicas o
privadas cofinanciadoras. Estos talleres permitiran
establecer una agenda nacional de festivales, articular el
trabajo en redes, optimizar recursos y espacios, generar
procesos de intercambio de saberes, metodologias, formas
de gestion e impulsar la itinerancia de artistas en el
territorio nacional.

6. Participantes

Podran participar en la convocatoria al “Concurso
Nacional de Festivales de las Artes 2014 - 2015, las
personas naturales ecuatorianas mayores de edad
residentes en el Ecuador, extranjeros mayores de edad con
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residencia de minimo cinco (5) afios en el pais, o personas
juridicas ecuatorianas de derecho privado. Todo
participante debera acreditar a través del Registro Unico de
Contribuyentes (RUC), actividades economicas
relacionadas con el ambito cultural.

En la convocatoria al “Concurso Nacional de Festivales de
las Artes 2014 - 20157, sdlo se admitira la presentacion de
una (1) postulacion por participante.

7. Condiciones para la formulacion del proyecto

El proyecto con el que los participantes postulen en la
presente convocatoria debe cumplir las siguientes
condiciones:

7.1. Enmarcarse en la conceptualizacion de festival y en
los plazos para ejecucion del proyecto, establecidos en las
presentes bases técnicas.

7.2. Contar por lo menos con el cofinanciamiento
equivalente al treinta por ciento (30%) de la asignacion
total conferida por el Ministerio de Cultura y Patrimonio,
mismos que pueden ser recursos propios o de otras fuentes
como: instituciones publicas, privadas, nacionales e
internacionales. No se consideraran como cofinanciadores,
a las personas naturales o juridicas cuya finalidad sea la
promocion de productos tales como: bebidas alcohodlicas,
cigarrillos y otros productos que atenten contra la salud
fisica y mental de la poblacién, asi como, aquellos que
incentiven todo tipo de discriminacion prohibida en la
Constitucion.

7.3. Garantizar dentro de la programacion, la participacion
de artistas o grupos locales, pertenecientes al area
geografica de intervencion del festival.

7.4. Contemplar estrategias dedicadas a la formacion de
publicos, con beneficio directo a la poblacién asentada en
el area geografica de intervencion, preferentemente en
coordinacion con instituciones educativas publicas de nivel
basico, medio, centros de formacion artistica, artistas,
colectivos y grupos.

7.5. Incluir presentaciones, eventos, actos o talleres a
desarrollarse en espacios publicos de acceso gratuito
dirigidos a la poblacién beneficiaria. En casos
excepcionales, se podra incluir algiin evento con costos de
ingreso, siempre y cuando se justifique que estos ingresos
permitiran  financiar  gastos  complementarios de
expositores, artistas y/o grupos, cuyos honorarios por su
trayectoria y reconocimiento superen los limites de pago
establecidos en la presente convocatoria; o0 que
contribuyan al fortalecimiento y sostenibilidad del
proyecto de festival.

7.6. Contemplar actividades de promocion y difusion, en
coordinacion con las Direcciones Provinciales del pais y la
Direccion de Comunicacion Social del Ministerio de
Cultura y Patrimonio.

7.7. Incorporar actividades para la elaboracion de un
archivo y registro audiovisual del festival con una duracion
maxima de ocho (8) a diez (10) minutos en formato “.mov”
(MAC) o “.avi” (PC) con una resolucion 1920 x 1080 px a

30 fps. Este registro audiovisual sera utilizado en lo
posterior, como material para la socializacién y difusion
nacional y/o internacional de la “Red Nacional de
Festivales del Ecuador” por parte del Ministerio de
Cultura y Patrimonio; el cual, reposara en la Unidad de
Investigacion de la Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad.

8. Restricciones e inhabilidades

No podran participar ni ser beneficiarios de las
asignaciones correspondientes a la convocatoria “Concurso
Nacional de Festivales de las Artes 2014 - 2015

8.1. Las personas naturales o juridicas que por cualquiera
de las inhabilidades establecidas en la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, estén
impedidas de contratar con el Estado.

8.2. Las personas naturales o juridicas que se encuentran
prestando sus servicios de consultoria al Ministerio de
Cultura y Patrimonio, o que laboren en dicha Cartera de
Estado bajo nombramiento o cualquier otra modalidad
prevista en la LOSEP y/o en el Codigo del Trabajo.

8.3. Las personas naturales con parentesco en linea directa
hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo grado
de afinidad con alguna de las personas o funcionarios
directamente involucrados con el proceso.

8.4. Los miembros de los Jurados Calificadores.

8.5. Las personas naturales o juridicas que no suscribieron
el convenio de cooperacion y asignacion de fondos, dentro
del plazo sefalado para el efecto, a pesar de que sus
proyectos  fueron seleccionados en las distintas
convocatorias efectuadas por esta Cartera de Estado en los
afios 2011 a 2013.

8.6. Las personas naturales o juridicas que se encuentren
ejecutando o en proceso de rendicion de cuentas y que no
hayan suscrito el acta de entrega recepcion total definitiva
y Unica, respecto de algin proyecto financiado por el
Ministerio de Cultura y Patrimonio en afios anteriores,
cualesquiera sea el proceso administrativo mediante el cual
se haya concedido dicho financiamiento.

8.7. Las personas naturales que formen parte de la
directiva de aquellas personas juridicas que postulen en la
presente convocatoria, o que no hayan suscrito el acta de
entrega recepcion total definitiva y unica (por demora
atribuible al beneficiario o contratista) de algun proyecto
financiado por el Ministerio de Cultura y Patrimonio en
afios anteriores, cualesquiera sea el proceso administrativo
mediante el cual haya concedido dicho financiamiento.

8.8. Las personas naturales que sean servidores publicos o
las personas juridicas cuyos representantes legales sean
servidores publicos.

8.9. Las personas naturales o juridicas que hayan sido
notificadas con la terminacién unilateral de cualquier
convenio suscrito con el Ministerio de Cultura y
Patrimonio.
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8.10. Las personas naturales o juridicas que presenten un
proyecto cuyo cronograma temporalizado se encuentre
fuera del periodo establecido para el efecto.

En la ficha técnica de presentacién y compromiso que
formard parte de la postulacion online, los participantes
declararan bajo juramento, no encontrase inmerso(s) en
ninguna de las inhabilidades o restricciones sefialadas.

9. Presentacion de las postulaciones

Las postulaciones deberan ser presentadas via online, a
través del sitio web
http://festivales.culturaypatrimonio.gob.ec, a partir del
jueves 26 de junio hasta el viernes 18 de julio de 2014. La
postulacion online comprende el ingreso de informacion,
carga de archivos digitales en formato “.pdf” y detalle de
enlaces o links para acceder a videos.

Los archivos digitales en formato “.pdf” requeridos para la
postulacion online, son los siguientes:

9.1. Proyecto diseflado en el formato (guia de
presentacion) establecido por el Ministerio de Cultura y
Patrimonio.

9.2. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion del postulante, o del representante legal de la
persona juridica que postula.

9.3. Copia del Registro Unico de Contribuyentes (RUC),
donde debera(n) constar el registro de actividad(es)
econdmica(s) relacionada(s) con el ambito cultural.

9.4. Copia del registro de la directiva actualizado, emitido
por la institucion que otorgd la personalidad juridica (para
personas juridicas).

9.5. Documentos, certificados o cartas de aval que
acrediten el cofinanciamiento del treinta por ciento (30%),
sea del proponente o de otras fuentes de financiamiento
(instituciones ~ publicas,  privadas, nacionales ¢
internacionales). Para este efecto, se admitirdn también,
documentos que al menos demuestren el inicio de procesos
para la obtencion de cofinanciamiento; sin embargo, para
la suscripcion del convenio de cooperacion y asignacion de
fondos, los proponentes deberan obligatoriamente
presentar los certificados o documentos que acrediten la
obtencion efectiva del mismo.

Los postulantes tendran la opcion de solicitar
asesoramiento técnico en cada una de las Direcciones
Provinciales de esta Cartera de Estado.

10. Plazo de ejecucion de festivales

Los plazos de ejecucion de los festivales que se presenten a
la convocatoria, no podran ser inferiores a un (1) mes ni
mayores a siete (7) meses, dentro del periodo establecido
para el efecto. La reprogramacion de la agenda de los
festivales ganadores, solo se podra realizar dentro del
plazo de ejecucion presentado en la postulacion.

11. Aceptacion de bases

Por la sola presentacion de la postulacion a esta
convocatoria, se entiende para todos los efectos legales,
que la persona conoce y acepta el contenido integro de las
presentes bases, asi como también expresa su voluntad de
respetar el veredicto que emitan los Jurados Calificadores.

12. Idioma de los documentos presentados

Toda postulacion de festival debera ser presentada en
idioma castellano.

13. Autenticidad de los datos

En caso de que el postulante o beneficiario (segin la etapa
del proceso) no haya sido veraz con la informacion y
documentos proporcionados para la postulacion o para la
suscripcion del convenio, el Ministerio de Cultura y
Patrimonio remitird los antecedentes al organo judicial
competente, a objeto de determinar las responsabilidades
civiles o penales a que hubiere lugar. La postulaciéon no
sera susceptible de seleccion o el convenio terminara
unilateralmente (segiin la etapa del proceso) y el
participante o beneficiario sera inhabilitado para presentar
proyectos en cualquiera de los concursos convocados por
el Ministerio de Cultura y Patrimonio, hasta por dos (2)
afios, contados desde la fecha de notificaciéon del
particular.

14. Cronograma de gestion de las postulaciones

El proceso administrativo de la convocatoria seguira el
siguiente cronograma:

ACTIVIDADES

FECHAS RESPONSABLES

Acto de lanzamiento e inicio de la convocatoria

Jueves 26 de junio de 2014

Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad

Desarrollo de talleres provinciales de capacitacion

Del viernes 27 de junio al viernes
11 de julio de 2014

Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad, Direcciones
Provinciales

Plazo unico para la presentacion de postulaciones

Del jueves 26 al viernes 18 de
julio de 2014

Postulantes

Admisibilidad

Del sabado 19 al lunes 21 de julio

Comision de Admisibilidad

de 2014
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Evaluacion, calificacion y preseleccion de
postulaciones

Del martes 22 al miércoles 23 de
julio de 2014

Jurados Calificadores

Convocatoria a los postulantes preseleccionados para
la entrevista

Jueves 24 de julio de 2014

Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad

Entrevista a los postulantes preseleccionados

Viernes 25 de julio 2014

Jurados Calificadores

Deliberacion, seleccion de postulaciones y entrega
de actas de veredicto

Sabado 26 de julio de 2014

Jurados Calificadores

Publicacion de resultados en la pagina web
institucional

Lunes 28 de julio de 2014

Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad

Notificacién a los beneficiarios via correo
electronico

Lunes 28 de julio de 2014

Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad

Remision de postulaciones seleccionadas hacia la
Coordinacion General Juridica

Del martes 29 de julio al viernes 1
de agosto de 2014

Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad

Suscripcion de convenios

Del lunes 4 al viernes 15 de agosto
de 2014

Postulantes seleccionados y
Coordinacion General Juridica

Plazo maximo de ejecucion de los festivales (minimo

Del viernes 15 de agosto de 2014

1 mes, maximo 7 meses)

al lunes 31 de marzo de 2015

Beneficiarios

Taller de articulacion de la agenda estratégica de la
“Red Nacional de Festivales del Ecuador”

Del lunes 18 al martes 19 de
agosto de 2014

Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad y beneficiarios

Taller de evaluacion de la ejecucion de agenda
estratégica de la “Red Nacional de Festivales del
Ecuador”

Del miércoles 12 al jueves 13 de
noviembre de 2014

Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad y beneficiarios

A mas de la publicacion de resultados en la pagina web del
Ministerio de Cultura y Patrimonio, los beneficiarios seran
notificados mediante correo electronico, a la direccion
registrada en la ficha técnica de presentacion y
compromiso, la cual sera considerada como su domicilio
para efectos de la presente convocatoria.

15. Moneda de los gastos

Los gastos presupuestados que se registren en el
cronograma de ejecucion valorado del festival, deberan
expresarse en dolares de los Estados Unidos de América,
incorporando los impuestos asociados a cada gasto; esto
significa que, en los montos parciales y totales solicitados,
se incluiran los impuestos respectivos.

16. Categoria de los gastos
El financiamiento cubrira los siguientes gastos:

16.1. Gastos de honorarios y contratacion de personal.-
Son los destinados al cobro de honorarios del responsable
del festival, asi como también los valores correspondientes
al pago de servicios prestados por terceros al responsable
de la ejecucion del festival (artistas, jurados, equipo
técnico, equipo de apoyo).

Para efecto de la presente convocatoria, no se consideraran
como gastos de honorarios y contratacion de personal, los
egresos imputables a contratacion mensual de
profesionales del ambito contable y areas administrativas
como: conserjes, mensajeros y conductores.

El Ministerio de Cultura y Patrimonio, reconocera
unicamente aquellos pagos que se encuentren en el marco
de la siguiente escala:

Valores maximos
a pagar incluido

Detalle impuestos de Ley

Honorarios mensuales del
responsable de la ejecucion del

festival USD. 1.500,00
Contratacion de cada grupo

nacional o internacional USD. 3.000,00
Contratacion de cada artista

nacional o internacional USD. 1.500,00

En caso del responsable de la ejecucion del proyecto, la
asignacion del valor maximo mensual en honorarios a
pagar, se admitira siempre y cuando se demuestre en la
agenda del proyecto la ejecucion de actividades a tiempo
completo.

En ningun caso, los beneficiarios de esta convocatoria
podran contratar con recursos econémicos financiados por
el Ministerio de Cultura y Patrimonio, a personas naturales
o juridicas cuyos proyectos hayan sido seleccionados
dentro de la misma convocatoria “Concurso Nacional de
Festivales de las Artes 2014 - 2015”. Tales contrataciones
podran  realizarse con recursos econdmicos de
cofinanciamiento, de asi requerirse.
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16.2. Gastos de operacion y logistica.- Corresponden a
los pagos de alquiler de vestuario, iluminacién, sonido,
escenarios y espacios fisicos destinados sea para ensayos o
para la presentacion de las funciones artisticas del festival,
asi como también los valores destinados a la movilizacion
y/o adquisicion de pasajes, gastos de alojamiento,
alimentacion y derechos de exhibicion de obras (solo en
casos excepcionales), siempre y cuando se encuentren
contemplados en el cronograma valorado de ejecucion del
festival.

Para efecto de la presente convocatoria no se
consideraran como gastos de operacion y logistica, los
egresos que se refieran al pago de servicios basicos como
agua, luz, teléfono (convencional y celular) e internet; asi
como el pago de garantias (incluyendo renovaciones),
alquiler de oficinas destinadas a la gestion administrativa
del festival, bebidas alcoholicas, tarjetas o recargas
para telefonia celular, pago de premios y adquisicion de
bienes muebles en general (especialmente aquellos de
caracter suntuario).

16.3. Gastos de promocion y difusion.- Son aquellos
destinados a la produccion y reproduccion de materiales de
divulgacion impresos y/o audiovisuales necesarios para la
socializacion del festival, asi como también, las
contrataciones de  transmision  radial, televisiva,
publicaciones de prensa e iniciativas creativas de
comunicacion fisica o virtual. El valor de dichos gastos no
podra superar el equivalente al veinte y cinco por ciento
(25%) del monto total a ser financiado por el Ministerio de
Cultura y Patrimonio.

17. De los justificativos de gasto

Previo a la liquidacién del convenio, los beneficiarios
deberan presentar adjunto a sus informes técnico y
economico finales, los correspondientes justificativos de
gasto, para lo cual se considerara:

17.1. Los pagos realizados a terceros (proveedores),
deberan ser justificados unicamente con la presentacion
obligatoria del comprobante de venta respectivo (observar
el articulo 1 del Reglamento de comprobantes de venta,
retencion y complementarios); los cuales, podran ser
desglosados posterior a la suscripcion del acta de entrega
recepcion total definitiva y tnica, a pedido de los
beneficiarios. La sumatoria de estos pagos sera presentada
por el beneficiario al Ministerio de Cultura y Patrimonio,
mediante un comprobante de venta emitido por concepto
de reposicion de gastos.

17.2. El pago por concepto de honorarios del responsable
del proyecto, sera justificado mediante un comprobante de
venta emitido por el beneficiario al Ministerio de Cultura y
Patrimonio.

18. Propiedad Intelectual e Imagen Institucional

Los beneficiarios, de manera indefinida, facultaran al
Ministerio de Cultura y Patrimonio a utilizar el o los
productos que se deriven de la ejecucion del festival, para
difundirlos como parte de la gestion institucional que esta
Cartera de Estado lleva a cabo en cumplimiento de su
mision y objetivos. El Ministerio de Cultura y Patrimonio

por su parte, reconocera a favor de los beneficiarios, los
derechos que las leyes de la materia le conceden en calidad
de autor del proyecto.

Los beneficiarios se obligaran a utilizar el logotipo e
imagen institucional del Ministerio de Cultura y
Patrimonio, en el material que sea utilizado para
promocionar o publicitar el proyecto, asi como en el
material que resulte de su ejecucion. Para este efecto, los
beneficiarios descargaran de la pagina web de esta Cartera
de Estado (www.culturaypatrimonio.gob.ec), el “Manual
de Imagen Corporativa y Uso de Marca” disefiado por la
Direccion de Comunicacion Social.

De ser el caso, los beneficiarios destinaran una seccion de
créditos en el material que sea utilizado para promocionar
o publicitar el proyecto, asi como en el material que resulte
de su ejecucion, donde registrara la siguiente nota: “El(los)
contenido(s) vertido(s) en el(los) presente(s) material(es),
es(son) de exclusiva responsabilidad de su(s) autor(es), y
no necesariamente refleja(n) la opiniéon ni la vision del
Ministerio de Cultura y Patrimonio sobre los distintos
temas abordados.”.

19. Admisibilidad

El titular de la Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad, designard una Comision de Admisibilidad
conformada por cinco (5) miembros pertenecientes a las
Unidades Agregadoras de Valor y un (1) delegado de la
Coordinacion General Juridica; en dicha comision se
incluira al responsable del concurso.

La Comision de Admisibilidad se encargard de verificar
que los postulantes no incurran en las “restricciones e
inhabilidades” fijadas en la presente convocatoria, asi
como de analizar la oportuna presentacion de los
documentos exigidos junto a su postulacion. Posterior a la
verificacion de los requisitos antes mencionados, se
encargard de organizar las postulaciones por modalidades
y categorias. Todo este proceso se cumplird en el plazo de
tres (3) dias.

Concluido el plazo arriba citado, la Comision de
Admisibilidad remitira al titular de la Subsecretaria
Técnica de Artes y Creatividad un acta donde constara la
noémina de postulaciones consideradas admisibles e
inadmisibles dentro de la convocatoria al “Concurso
Nacional de Festivales de las Artes 2014 - 20157, la cual
sera suscrita por todos sus miembros. Para el caso de
postulaciones consideradas inadmisibles, el acta debera
ademas indicar el motivo de la inadmisibilidad.

El acta con la ndémina de postulaciones admisibles e
inadmisibles, sera publicada por el Ministerio de Cultura y
Patrimonio, a través de su pagina web oficial.

20. De los Jurados Calificadores

El(la) Ministro(a) de Cultura y Patrimonio en base a los
nombres puestos a su consideracion por el titular de la
Subsecretaria Técnica de Artes y Creatividad, designara
mediante Acuerdo Ministerial, a los especialistas que
conformaran los Jurados Calificadores. Cada Jurado
Calificador estara conformado por tres (3) integrantes.
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La gestion de los Jurados Calificadores, comprenderd el
analisis individual de las postulaciones puestas a su
consideracion y las entrevistas a los(as) responsables de las
postulaciones preseleccionadas. Para esta gestion, los
Jurados Calificadores utilizaran el protocolo de seleccion
disefiado por la Subsecretaria Técnica de Artes y
Creatividad. Posteriormente los Jurados Calificadores, se
reunirdn para elaborar las actas de veredicto, que deberan
contener una calificaciéon numérica y un juicio cualitativo
sobre el proyecto de cada postulante.

Los beneficiarios de las postulaciones preseleccionadas,
seran convocados a la fase de entrevistas por la
Subsecretaria Técnica de Artes y Creatividad, por via
telefonica o correo electronico registrados en la ficha
técnica de presentacion y compromiso, de conformidad al
cronograma establecido para el efecto.

Las entrevistas se realizaran preferentemente de manera
personal; sin embargo, para el caso de aquellos postulantes
que expresen su voluntad de no ser entrevistados
personalmente, de manera excepcional seran entrevistados
por via telefonica o video llamada.

Finalizado el proceso de entrevistas y de deliberacion, los
Jurados Calificadores presentardin en sobre cerrado
mediante un comunicado al titular de la Subsecretaria
Técnica de Artes y Creatividad del Ministerio de Cultura y
Patrimonio, las actas de veredicto con los puntajes totales
alcanzados por cada postulante, tipificando claramente las
postulaciones  seleccionadas 'y no  seleccionadas;
adjuntando los originales de los protocolos de seleccion
debidamente  suscritos por los integrantes del
correspondiente Jurado Calificador.

21. Comunicacion publica y notificacion

El Ministerio de Cultura y Patrimonio publicard el
veredicto en su pagina web institucional. De igual manera,
a través de la Subsecretaria Técnica de Artes y Creatividad
notificard del particular, mediante correo electronico a
cada beneficiario (a la direccion registrada en la ficha
técnica de presentacidn y compromiso), en las fechas
sefialadas para el efecto.

Finalizado el proceso anterior, la Subsecretaria Técnica de
Artes y Creatividad remitira los proyectos seleccionados y
su documentacion habilitante a la Coordinacion General
Juridica, para la respectiva elaboracion y suscripcion de los
convenios de cooperacion y asignacion de fondos;
proporcionando los insumos que serviran para la redaccion
de los instrumentos legales (objeto, cuantia, forma de
transferir los recursos, obligaciones de los beneficiarios,
administrador y cualquier otra circunstancia que se
considere oportuna.).

22. Suscripcién del convenio de cooperacion y
asignacion de fondos

Para la presente convocatoria, se delega expresamente al
titular de la Subsecretaria Técnica de Artes y Creatividad,
para que legalice los convenios de cooperacion y
asignacion de fondos y autorice el gasto en el presente
proceso administrativo.

El convenio de cooperacion y asignacion de fondos se
suscribira en la Coordinacion General Juridica del
Ministerio de Cultura y Patrimonio, con sede en la ciudad
de Quito, de conformidad al plazo sefialado para el efecto
(del lunes 4 al viernes 15 de agosto de 2014).

Para suscribir el convenio de cooperacion y asignacion de
fondos con el Ministerio de Cultura y Patrimonio, el
beneficiario debera presentar la siguiente documentacion
fisica:

e Copia del documento legal que acredite la personalidad
juridica, escritura de constitucion y/o estatuto que rija
su funcionamiento (para personas juridicas).

e Certificacion bancaria de mantener cuenta activa.

e Certificacién o documentos que acrediten la obtencion
del cofinanciamiento.

e Garantia de buen uso del anticipo por el cien por ciento
(100%) del monto asignado. Las garantias deberan ser
emitidas a través de Compailias de Seguros o
Entidades Financieras legalmente constituidas, las que
deberdn estar extendidas con un plazo adicional de
cuarenta y cinco (45) dias al tiempo establecido a la
programacion total del festival. Ejemplo: si la
programacion del festival es de noventa (90) dias, mas
cuarenta y cinco (45) dias adicionales, la vigencia de la
garantia debera ser de ciento treinta y cinco (135) dias.
El beneficiario serd el afianzado, mientras que el
Ministerio de Cultura y Patrimonio sera el asegurado.

e Certificado a nombre del beneficiario(a) (persona
natural o juridica), de registro del festival seleccionado
ante el Instituto Ecuatoriano de Propiedad Intelectual
(IEPI).

NOTA: La Coordinaciéon General Juridica verificard a
través del portal del Servicio Nacional de Contratacion
Publica (SERCOP), que el Registro Unico de Proveedores
(RUP) esté habilitado y que el (la) beneficiario(a) no
conste en el registro de contratistas incumplidos o
adjudicatarios fallidos. De igual manera, verificara el
estado tributario del (de la) beneficiario(a), a través del
Portal del Servicio de Rentas Internas (SRI).

La no suscripcion del convenio de cooperacion y
asignacion de fondos en el plazo sefialado para el efecto,
dara cabida a considerar al postulante como un
“seleccionado fallido”, lo cual conlleva a la prohibicion
de participar dentro de los dos (2) afios siguientes a este
hecho, en procesos de asignacion de recursos convocados
por el Ministerio de Cultura y Patrimonio, salvo casos
justificados (por escrito) y aceptados motivadamente por la
Subsecretaria Técnica de Artes y Creatividad.

En caso de que alguna postulacion seleccionada, quedase
sin efecto por haber incurrido en algin impedimento
establecido a lo largo de las presentes bases técnicas, la
Subsecretaria Técnica de Artes y Creatividad se reserva el
derecho de considerar como seleccionada a la postulacion
ubicada en lugar inmediato inferior de la Wltima
postulacion seleccionada; en cuyo caso, se procederd a
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notificar al beneficiario para la suscripcion del convenio,
con los mismos requisitos exigidos a lo largo de las
presentes bases técnicas.

23. Vigencia del convenio de cooperacién y asignacion
de fondos

La wvigencia del convenio contemplarda el tiempo
establecido en el cronograma temporalizado y de ejecucion
valorado del proyecto seleccionado, mas un término de
diez (10) dias para la entrega de los informes técnico y
econdomico finales de ejecucion, acompafiado de los
justificativos correspondientes, por parte del beneficiario,
mas diez (10) dias término para la suscripcion del acta de
recepcion total definitiva y Ttnica por las partes
intervinientes en el convenio.

La vigencia de los convenios sera improrrogable, salvo
circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito
debidamente motivadas (por escrito) por parte del
beneficiario; ante lo cual, el administrador del convenio
sera el encargado de evaluar dicha solicitud y los
justificativos presentados, pudiendo autorizar o negar (por
escrito) una prorroga del tiempo de duracion del
instrumento legal, solo por el periodo necesario para
superar las causas que lo motivaron.

24. Utilizacion de recursos

Los recursos econdémicos con los que el Ministerio de
Cultura y Patrimonio financia la ejecucion del festival,
seran utilizados exclusivamente para cubrir obligaciones
contraidas dentro del plazo de la ejecucion del proyecto
seleccionado, por lo que los gastos efectuados deberan
guardar correspondencia con los rubros descritos dentro
del cronograma de ejecucion valorado del proyecto; caso
contrario, se entenderan como gastos asumidos por el
beneficiario, y sus comprobantes de venta no se aceptaran
como justificativos de gasto.

Excepcionalmente, el administrador del convenio tendra la
facultad de autorizar o negar cualquier solicitud que los
beneficiarios presenten (por escrito) con el fin de
reprogramar los rubros y/o actividades de sus proyectos,
siempre y cuando se justifique que el propdsito u objetivo
general del mismo no sera afectado.

25. Control, seguimiento y evaluacion del festival

Las Direcciones Provinciales seran las administradoras de
los convenios de cooperacion y asignacion de fondos, y
seran las responsables del control, seguimiento y
evaluacion de la ejecucion de los festivales seleccionados,
para lo cual designaran por escrito al o la funcionario(a)
responsable de realizar la inspeccion, el seguimiento y
evaluacion in situ de cada festival, lo cual no les releva de
su responsabilidad en la administracion.

La metodologia y la instrumentalizacion para la
inspeccion, seguimiento y evaluacion de la ejecucion de
los festivales, desde la perspectiva de procesos, resultados
¢ impactos, serd responsabilidad de la Subsecretaria
Técnica de Artes y Creatividad en coordinaciéon con la

Coordinacion General de Planificacion, la Direccion de
Gestion Financiera y las Direcciones Provinciales; asi
como también, de apoyar en la capacitacion, asesoramiento
y acompafiamiento, a los o las funcionarios(as)
responsables de las Direcciones Provinciales, en los
procesos de ejecucion, seguimiento, evaluacion,
verificacion de la validez de los documentos justificativos,
claboracion de informes técnicos y econdmicos parciales
y/o finales del festival, presentacion de los resultados
esperados, entre otros.

Los beneficiarios estaran obligados a facilitar toda la
informacion necesaria que los administradores de los
convenios lleguen a solicitar, para velar por el cabal
cumplimiento de las obligaciones adquiridas.

En caso de que el administrador del convenio determine
que la ejecucion del proyecto no se estd cumpliendo de
acuerdo a los resultados y actividades descritas en el
mismo, solicitara por escrito de manera fundamentada al
beneficiario, que corrija las deficiencias del caso de
manera inmediata, pudiendo imponer las sanciones a que
hubiere lugar, incluida la ejecucion de la garantia
presentada por el beneficiario (cuando fuere del caso).

En caso de incumplimiento de las obligaciones
establecidas en el convenio de cooperacion y asignacion de
fondos, por causas o hechos imputables al beneficiario, el
administrador del convenio, esta facultado a declarar la
terminacion unilateral del convenio, suspendiendo, total o
parcialmente, la entrega de recursos al responsable del
festival y adoptando las medidas correspondientes para
hacer efectiva la garantia otorgada por el beneficiario, sin
perjuicio del derecho de accionar judicialmente para
obtener la restitucion de los fondos adjudicados y
entregados. De igual manera, el Ministerio de Cultura y
Patrimonio, podré inhabilitar al beneficiario, para presentar
proyectos hasta por dos (2) afos a cualquiera de las
convocatorias realizadas por esta Cartera de Estado,
contados desde la fecha de notificacion de la respectiva
resolucion administrativa que imponga la sancion.

ARTICULO SEGUNDO.- Encargar al(a la) titular de la
Subsecretaria Técnica de Artes y Creatividad la ejecucion
del presente Acuerdo Ministerial.

ARTICULO TERCERO.- Este instrumento legal entrar4
en vigencia a partir de su expedicion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 26 de junio
de 2014.

f.) Francisco Velasco Andrade, Ministro de Cultura y
Patrimonio.
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No. 0013

Econ. Diego Aulestia Valencia
MINISTRO DE DESARROLLO URBANO Y
VIVIENDA

Considerando:

Que, el Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda, fue
creado mediante Decreto Ejecutivo No. 3 de fecha 10 de
Agosto de 1992, publicado en el Registro Oficial No. 1 de
fecha 11 de agosto de 1992;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No.170 de 5 de
diciembre de 2013, publicado en el Registro Oficial
Suplemento IT No.145 de 17 de diciembre de 2013, se
designd al sefior economista Diego Aulestia Valencia,
como Ministro de Desarrollo Urbano y Vivienda;

Que, el articulo 375 de la Constituciéon de la Republica
establece como obligaciones del Estado en todos sus
niveles de gobierno el garantizar el acceso al habitat y a la
vivienda digna y, el de elaborar, implementar y evaluar
politicas, planes y programas de habitat y de acceso
universal a la vivienda, a partir de los principios de
universalidad, equidad, interculturalidad, con enfoque en la
gestion de riesgo;

Que, el articulo 30 de la norma suprema del Ecuador,
prescribe que: “Las personas tienen derecho a un habitat
seguro y saludable, y a una vivienda adecuada y digna, con
independencia de su situacion social y econémica”;

Que, el articulo 154 de la Constitucion de la Republica,
dispone: "A las ministras y ministros de Estado, ademas de
las atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1.
Ejercer la rectoria de las politicas publicas del area a su
cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion...";

Que, el articulo 261, numeral 6 de la Constitucion de la
Republica, dispone que el Estado central tendra
competencias exclusivas, entre otras para determinar las
politicas de vivienda.

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 058 del 09 de
diciembre de 2009, se emitio la Reforma Integral al
Estatuto Orgénico de Gestion Organizacional por Procesos
del Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda, en la que
se determina que la mision de la Institucion es formular,
dirigir y coordinar la ejecucion de politicas publicas en el
ambito de habitat, vivienda (...);

Que, el  Gobierno Ecuatoriano por intermedio del
Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda, ha venido
impulsando en los ultimos afios un cambio estructural en la
politica de vivienda que se sustenta en la participacion
activa del sector privado; por consiguiente, el Estado
interviene como rector del sector y facilitador del acceso a
la vivienda a las familias de menores recursos mediante la
entrega de subsidios directos;

Que, el Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda,
conforme el articulo 5 del Decreto Ejecutivo No. 705, es el
organo encargado de su ejecucion y considera necesario

incrementar la rectoria en los procesos de crecimiento de
las ciudades, acorde a la Estrategia Territorial Nacional en
articulacion con los GADs y el sector privado,
estableciendo lineamientos que garanticen habitats
equilibrados e incluyentes para la consolidacion del Buen
Vivir de los territorios;

Que, el Sistema de Incentivos a la Vivienda Social, es el
mecanismo mediante el cual el Ministerio de Desarrollo
Urbano y Vivienda, procura el cumplimiento del derecho
de los ciudadanos a una vivienda adecuada y digna,
consagrado en la Constitucion de la Republica; siendo un
mecanismo que no puede detener su ejecucion, por cuanto
tiene por objeto atender las necesidades de vivienda de
interés social del pais;

Que, El Plan Nacional de Desarrollo para el Buen Vivir
2013-2017, en las Politicas y lincamientos estratégicos del
Objetivo No. 3, en especial en lo referente a habitat y
vivienda contenido en su numeral 3.9 dispone: “Incentivar
una oferta de vivienda social que cumpla con estandares de
construccion y garantice la habitabilidad, la accesibilidad,
la permanencia, la seguridad integral y el acceso a
servicios basicos de los beneficiarios: transporte publico,
educacion, salud, etc.”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No 544, publicado en el
Registro Oficial No 320 de 26 de noviembre de 2010, el
sefior Presidente de la Republica expidié el Reglamento al
articulo 104 del Coddigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, que en su articulo 1 dispone que: “Los
ministerios, secretarias nacionales y demas instituciones
del sector publico podran realizar transferencias directas de
recursos publicos a favor de personas naturales o juridicas
de derecho privado, exclusivamente para la ejecucion de
programas o proyectos de inversion en beneficio directo de
la colectividad”;

Que, mediante el articulo 5 del Decreto Ejecutivo No 1419
de 22 de enero de 2013, se dispone que sea requerimiento
obligatorio para la entrega de Bonos de Vivienda, que los
proyectos que desarrolle Vivienda de Interés Social, sean
calificados como tales por el Ministerio de Desarrollo
Urbano y Vivienda; asi como también, en su primera
disposicion final, se establece que el Ministerio de
Desarrollo urbano y Vivienda, debera expedir los
reglamentos necesarios para su aplicacion.

En ejercicio de sus facultades legales, atribucion que le
confiere el articulo 154 numeral uno de la Constitucion de
la Republica del Ecuador; articulos 17 y 55 del Estatuto de
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva:

Acuerda:

EXPEDIR EL REGLAMENTO PARA LA

CALIFICACION DE PROYECTOS
INMOBILIARIOS DE VIVIENDA DE INTERES
SOCIAL.

CAPITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.- Objeto y ambito.- El presente reglamento
tiene por objeto:
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a. Calificar las iniciativas de desarrollo inmobiliario
como Proyectos de Vivienda de Interés Social, en
virtud de los requisitos y procedimiento que se sefiala
en este instrumento; y ,

b. Establecer el Registro de Proyectos de Vivienda de
Interés Social.

Su ambito de aplicacion es todo el territorio nacional, en
zonas urbanas, areas pobladas servidas y consolidadas de
zonas rurales, y de manera exclusiva para los proyectos
inmobiliarios de vivienda de interés social, que por sus
caracteristicas econdmicas se adapten a las caracteristicas
dispuestas en el articulo 2 del Decreto Ejecutivo 1419 del
22 de enero de 2013, y por tanto, puedan y requieran
beneficiarse de los incentivos objeto de tal Decreto.

Articulo 2.- Responsabilidad del Promotor.- Serd
responsabilidad del Promotor presentar el Proyecto de
Vivienda de Interés Social, para la calificacion del crédito
ante el Banco del Estado en caso de asi requerirlo, asi
como, la obtencion de permisos y licencias necesarios ante
el Gobierno Autéonomo Descentralizado que corresponda,
en cumplimiento de toda la normativa vigente para el
efecto.

Por tanto, la calificacion regulada en este reglamento no
exime al promotor de su responsabilidad en el
cumplimiento de normas, la obtencion de permisos y
aprobaciones requeridas por el GAD correspondiente, ni
autoriza ningun tipo de trabajo o construccion. La
calificacion no constituye, titulo legal alguno ni aprueba
subdivision, habilitacion, comercializacién, tenencia,
transferencia de dominio o compromiso alguno de
aportacion de recursos mediante bonos.

CAPITULO 1T
REGISTRO Y CALIFICACION

Articulo 3.- Registro de Proyectos de Vivienda de
Interés Social.- El Registro de Proyectos de Vivienda de
Interés Social, consiste en una base de datos de los
proyectos calificados como Proyectos de Vivienda Social,
en virtud de los requisitos y especificaciones técnicas que
se detallan en el presente instrumento.

Articulo 4.- Procedimiento para el Registro.- El
procedimiento tendra los siguientes pasos:

a. Entrega de la Ficha Unica para la Calificacién de
Proyectos de Vivienda de Interés Social;

b. Revision por parte de la Comision de Calificacion de
Proyectos

c. Calificacion y Registro

Articulo 5.- Entrega de la Ficha Unica para la
Calificacion de Proyectos de Vivienda.- El promotor
deberd llenar los datos que se detalla en la Ficha Unica
para la Calificacion de Proyectos de Vivienda Social, que
se encontrara en la pagina web de esta Cartera de Estado y
entregarla en la Direccion Provincial respectiva, mediante
oficio dirigido al Director/a Provincial, al cual se adjuntara
la informacion, que se detalla en el Capitulo de Requisitos

y Especificaciones Técnicas de este Acuerdo, en una
copia fisica y en version digital del expediente técnico del
Proyecto en los formatos que sean requeridos por el
MIDUVL

Articulo 6.- Revision por parte de la Comision de
Calificacion de Proyectos.- El MIDUVI, a través de la
Comision de Calificacion de Proyectos, revisara la
informacion y documentacion presentada por el promotor
analizando la concordancia entre la oferta de vivienda
presentada en el plan masa y la informacién que maneja la
institucion relacionada a déficit habitacional, demanda
organizada de vivienda social y zonas prioritarias de
intervencion acorde a lo establecido por el Sector Social.

Ademas se analizara el requerimiento de bonos que plantea
el proyecto y los flujos tentativos solicitados para los
mismos, asi como el requerimiento de financiamiento
solicitado por el promotor, acorde a las etapas de ejecucion
planteadas.

Unicamente cuando las caracteristicas particulares del
proyecto lo justifiquen, la Comision Técnica de
Calificacion de Proyectos Inmobiliarios podra pedir, por
excepcion, informacion o documentacion adicional a lo
sefialado en este Acuerdo.

Articulo 7.- Plazo para la revision.- A partir de la
recepcion de la informaciéon y documentacion completa, en
un plazo no mayor a 7 dias laborables, la Comision de
Calificacion de Proyectos emitird un informe de revision.

Articulo 8.- Informe de calificacion de proyectos
inmobiliarios.- El informe podra motivadamente:

a. Aprobar el proyecto en base a la calificacion realizada
y recomendar, por lo tanto, a la Subsecretaria de
Vivienda su Registro;

b. Rechazar el proyecto; o,

c. Realizar  observaciones y/o  recomendaciones,
estableciendo un plazo para el Promotor, no mayor a 7
dias laborales, desde su notificacion, para justificar o
absolver tales observaciones o recomendaciones.
Siempre que el promotor entregue dentro del plazo los
documentos o informacién que justifique las
observaciones, la Comision de Calificacion de
Proyectos podra unicamente y de manera motivada
aprobar o rechazar la Calificacion.

Articulo 9.- Certificado de Calificaciéon de proyectos
inmobiliarios.- Luego del proceso de calificacion e
inscripcion del proyecto en el Registro de Proyectos de
Vivienda de Interés Social, el Ministerio de Desarrollo
Urbano y Vivienda MIDUVI, emitird una certificacion
misma que habilitara al Promotor para: (i) que el proyecto
pueda ser susceptible de entrega de bonos de vivienda para
sus clientes; (ii) su presentacion ante el GAD
correspondiente para su revision y evaluacion técnica
como Proyecto de Vivienda de Interés Social; y, (iii) de ser
de interés del Promotor, su presentacion ante el Banco del
Estado con el fin de optar por un crédito para su desarrollo.

La referida certificacion contendra:
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o Certificacion de Registro “Por la presente certifico que
el referido proyecto inmobiliario, ha sido calificado
como “Proyecto de Vivienda de Interés Social” en su
componente de oferta de este tipo y consecuentemente
inscrito en el Registro de Proyectos de Vivienda de
Interés Social del MIDUVI, conforme se detalla a
continuaciéon:”

e Numero de Registro Asignado (NRA)
e Nombre del proyecto

e Ubicacion

e Nombre del Promotor

e Numero de Viviendas proyectadas.

e Numero y tipo de Viviendas de Interés Social
proyectadas.

Esta certificacion no supone aval o garantia técnica de esta
institucion al referido proyecto o a su promotor, ni define
la consecucion o éxito del mismo.

La certificacion del MIDUVI no exime al promotor de su
responsabilidad en el cumplimiento de normas, la
obtencién de permisos y aprobaciones requeridas por el
GAD correspondiente ni autoriza ningun tipo de trabajo o
construccion. La calificacién no constituye, titulo legal
alguno ni aprueba subdivision, habilitacion,
comercializacion, tenencia, transferencia de dominio o
compromiso alguno de aportacién de recursos mediante
bonos.

El constructor o promotor no podra, valiéndose de ese
certificado realizar el cobro o recaudacion de anticipos de
ningun tipo de potenciales beneficiarios.

CAPITULO I
REQUISITOS Y ESPECIFICACIONES TECNICAS

Articulo 10.- Requisitos para la presentacion de
Proyectos.- A la Ficha Unica para la calificacion de
Proyectos de Vivienda de Interés Social se debera adjuntar
la informacién que justifique el cumplimiento de los
requisitos detallados a continuaciéon, en copias fisicas
plenamente legibles y adicionalmente un CD con la
version  digital. Formatos y especificaciones de
presentacion seran determinados por el MIDUVI mediante
un instructivo:

1. Memoria Descriptiva del Proyecto;

2. Plan Masa del Proyecto con perfiles topograficos;

3. Planos de tipologias de viviendas;

4. Renders;

5. Copia de documentos de identificacion y de Ia
credencial profesional del responsable técnico o

promotor del proyecto;

6. Hoja de Vida del promotor y constructor;

7. Copia legible de la escritura de adquisicion,
Certificado de Gravamenes, o Promesa de
compraventa referente al inmueble d

8. onde se implantara el proyecto;

9. Informe de Regulacion Municipal o linea de fabrica
del GAD correspondiente.

10. Declaracién juramentada en la que conste que, el
promotor inmobiliario no ha incumplido otros
proyectos con el MIDUVI, que no se le ejecutaron
garantias por incumplimiento, que no consta en el
registro de contratistas incumplidos que mantiene
SERCOP, que no se halle incurso en las incapacidades
establecidas por el Codigo Civil.

Si una persona natural o juridica tiene vinculacién
directa o indirecta con otros proyectos que se
encuentren siendo ejecutados por el MIDUVI, estd
tiene la obligaciéon de informar de manera expresa
respecto a tal relacion. Su proyecto nuevo podra ser
analizado y posteriormente calificado, siempre que, se
justifique que sus proyectos se encuentren acorde a la
programacion técnica planteada con garantias vigentes.

Articulo 11.- Tipologia De Viviendas.- Los Proyectos de
Vivienda de Interés Social, para ser calificados como tal,
deberan justificar las siguientes tipologias:

1. Vivienda unifamiliar.- Entendiéndose por viviendas
destinadas al uso y ocupacion de una sola familia, en
funcién de su entorno:

e Aislada: Si todo su perimetro es exterior.

e Pareada: Si tiene un s6lo muro medianero con otro
edificio de distinto propietario.

e Adosada: Si tiene mas de un muro medianero con
otros edificios de distinto propietario.

2. Vivienda Multifamiliar.- Entendidas por tal a la
integracion de unidades de vivienda para uso y
ocupacion de varias familias

Articulo 12.- Especificaciones Técnicas y Acabados
minimos

1. Los proyectos deberan contar con servicios basicos,
alcantarillado, energia eléctrica y dotacion de agua de
acuerdo a la normativa vigente.

2. En los proyectos, todo tendido de servicios, debera ser
soterrado, de acuerdo a la norma vigente para el efecto,
sean estos de energia eléctrica, agua, teléfono, datos o
cualquier otro que se oferte dentro del mismo.

3. Las viviendas deberan contar con las acometidas y
demas caracteristicas técnicas para la utilizacion de
energia eléctrica para cocinas y calentamiento de agua.

4. Los proyectos presentados deberan ubicarse dentro de
los limites urbanos, 4reas pobladas servidas y
consolidadas de zonas rurales, establecidos por cada
GAD.
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10.

11.

12.

13.

Los proyectos contaran con infraestructura de servicios
basicos y estaran articulados a las redes de movilidad,
sistema vial, equipamientos y servicios sociales.

No se consideraran proyectos que se encuentren en
zonas de riesgo o areas de proteccion ambiental o
cultural.

En el caso de viviendas unifamiliares el sistema
constructivo garantizara posibilidades de ampliacion.

El promotor podra ofertar cualquier sistema estructural
siempre que cumpla con las normas de construccion y
sismo resistencia.

Todas las paredes deberan contar con revestimientos
adecuados, que no pongan en riesgo la salud de los
usuarios. No se aceptaran pisos irregulares o con
deformidades. Los revestimientos empleados en las
areas humedas de la vivienda presentaran condiciones
fisicas que faciliten la limpieza y controlen las
afectaciones de humedad. En los cajones de ducha el
revestimiento no absorbente deberd ser colocado en
pisos y paredes, con una altura minima de 1.80m. La
superficie de la pared sobre el lavabo deberd contar
con un revestimiento no absorbente de una altura
minima de 30cm. La superficie de la pared sobre el
meson y fregadero de cocina debera contar con un
revestimiento impermeable de una altura minima de
30cm.

En lado interior de la cubierta deberd contara con un
revestimiento que garantice las condiciones minimas
de confort térmico y acustico, que cumpla con todas
las normativas técnicas vigentes en el Pais y no pongan
en riesgo la salud de los usuarios.

Se deberan colocar todas las puertas y ventanas
exteriores, mismas que deberan estar elaboradas con
materiales que garanticen un adecuado aislamiento a la
intemperie. Se debera instalar como minimo las puertas
interiores para un bafio y un dormitorio, las cuales
deberan estar terminadas, contar con cerraduras,
marcos, tapa marcos y ajustarse a las dimensiones
establecidas en los planos arquitectonicos.

Todas las viviendas contaran con instalaciones de agua
potable y sanitarias totalmente terminadas. Las piezas
sanitarias deberan estar instaladas y totalmente
operativas en, al menos, un bafio de la vivienda. Los
Lavamanos e inodoros deberan ser de losa vitrificada
lisa u otro material resistente, de similares o mejores
caracteristicas técnicas. Los lavaplatos seran metalicos
de acero inoxidable u otro material resistente y liso de
similares o mejores caracteristicas técnicas. Se contara
con una ducha sencilla y direccionable. Todas las
piezas sanitarias deberan contar con todos los
accesorios necesarios para su correcto funcionamiento.

El mesén de cocina debera estar instalado y fijo,
ademas de contar con un revestimiento que faciliten su
limpieza y elaborado con materiales apropiados para su
perdurabilidad en el tiempo en condiciones normales
de uso.

14. Instalaciones eléctricas.- Se instalaran de acuerdo a los
estandares y especificaciones establecidos por los
disefios técnicos del proyecto, acorde a la normativa
vigente.

15. Las obras exteriores para cada etapa del proyecto
deberdn  entregarse  terminadas, segun  las
especificaciones y disefios previstos, cumpliendo la
normativa vigente. Las vias vehiculares y peatonales
deberan contar con sus respectivas capas de rodadura
mismas que responderdn a las capacidades de carga
establecidas en los estudios técnicos. Las redes de
servicios basicos deberan cumplir con los disefios y
especificaciones previstas y cumplir toda la normativa
vigente.

Articulo 13.- Método de calificacion de los proyectos.-
La Comision de Calificacion de Proyectos, una vez
recibida toda informaciéon y documentacion establecida en
el articulo 10 del presente reglamento, revisard que los
proyectos cumplan con las tipologias, especificaciones y
acabados minimos previstos en los articulos 11 y 12 de
este reglamento, y, por tanto, rechazard aquellos que no
den cumplimiento a los mismos.

La calificacion de los proyectos se efectuara aplicando el
criterio de cumple o no cumple las tipologias,
especificaciones y acabados antes sefialados.

CAPITULO IV
DE LA COMISION DE CALIFICACION DE
PROYECTOS

Articulo 14.- Composicion de la Comisiéon y
responsabilidad.- Para efectos del cumplimiento de lo
dispuesto en este Reglamento, cada Direccion Provincial
del Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda contara
con una Comision de Calificacion de Proyectos que estara
compuesta por:

a. El/la Director/a Provincial

b. Un Funcionario técnico,

¢. Un funcionario del area legal

Los miembros designados de 1la Comision seran
responsables de la revision de los requisitos y

especificaciones técnicas establecidos en el presente
Acuerdo.

Articulo 15.- Funciones de la Comision.- La Comision de
Calificacion de Proyectos tendra las siguientes funciones y
atribuciones.

1. Revisar y analizar el expediente del proyecto.

2. Solicitar informacion adicional a la entidad requirente,
de ser el caso.

3. Realizar por lo menos una visita de inspeccion in situ
para verificar las condiciones y factibilidad de
desarrollo del predio.
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4. Emitir motivadamente el informe de -calificacion,
rechazo o de observaciones, segun sea el caso.

Articulo 16.- Del informe.- El informe podra establecer
un criterio positivo o negativo, en cualquiera de los dos
casos el informe debera ser debidamente motivado y
considerando las politicas y requisitos establecidos en
el presente Acuerdo, su falta de motivacion, a mas de
las consecuencias juridicas que correspondan, dara lugar
a las acciones disciplinarias que legalmente sean
aplicables.

En caso de que el informe sea positivo, se calificara el
proyecto como un Proyecto de Interés Social, el mismo
debera ser remitido a su vez, por el Director o Directora
Provincial, a la Subsecretaria Nacional de Vivienda,
acompaiiando al mismo una copia de toda la informacion
recibida o generada en el proceso de revision; por tanto el
archivo de toda la informacion o documentacion recibida y
generada original serd de responsabilidad de cada
Direccion Provincial. Por su parte la Subsecretaria de
Vivienda manejara de manera exclusiva el Registro de
Proyectos de Interés Social.

Articulo 17.- De la emisiéon de la certificacién.- La
Subsecretaria de Vivienda llevara un archivo especializado
y preciso del Registro de Proyectos de Interés Social, y
una vez recibido el informe e informacion de soporte
por parte de cada Direccion Provincial, realizara el
Registro respectivo, con lo cual emitird en un término
maximo de 2 dias el correspondiente Certificado de
Calificacion del proyecto en el Registro de Proyectos de
Interés Social.

La calificacion como Proyecto de Interés Social, sera
retirada en cualquier momento en que tras el proceso de
seguimiento realizado por el MIDUVI a través de sus
Direcciones Provinciales, se llegue a constatar que el
proyecto previamente calificado ha modificado sus
condiciones e inobserven las estipulaciones del presente
Reglamento. Tal retiro serd inmediatamente notificado por
la Subsecretaria de Vivienda, al Banco del Estado y a los
GAD que correspondan, con las consecuencias juridicas
correspondientes.

Articulo 18.- Informe negativo.- En caso de que la
Comision emita informe negativo sobre la peticion de
calificacion, el mismo servira de base para que el Director
Provincial, a su vez, emita la correspondiente resolucion
administrativa motivada que niegue la peticion realizada
por el promotor; sin perjuicio de que tras la misma, el

promotor pueda replantear su peticion tomando en
consideracion las causales por las que pudo ser negada.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El informe que emita la Comision de
Calificacion de Proyectos, se remitird al Director
Provincial para la emision de la resolucion administrativa
correspondiente; para lo cual actuard con delegacion de la
maxima autoridad en el presente caso el Ministro de
Desarrollo Urbano y Vivienda. Los delegados miembros
de la Comision de Calificacion de Proyectos, seran
responsables de las decisiones y omisiones con relacion al
cumplimiento de sus funciones dentro de la comision.

DISPOSICION DEROGATORIA.- Derogase el
Reglamento contenido en el Acuerdo Ministerial No. 220
de 14 de octubre de 2013.

DISPOSICION FINAL.- El presente Acuerdo Ministerial
entrard en vigencia a partir de la suscripcion, sin perjuicio

de su publicacion el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 23
de junio de 2014.

f.) Ec. Diego Aulestia Valencia, Ministro de Desarrollo
Urbano y Vivienda.

CERTIFICACION TIPO
CERTIFICADO DE CALIFICACION
Por la presente certifico que el referido proyecto
inmobiliario, ha sido calificado como ‘“Proyecto de
Vivienda de Interés Social” en su componente de oferta de
ese tipo y consecuentemente inscrito en el Registro de

Proyectos de Vivienda de Interés Social del MIDUVI,
conforme se detalla a continuacion:

e Numero de Registro Asignado (NRA):

e Nombre del proyecto:

e Ubicacion:

e Nombre del Promotor (Persona Natural):
e Numero de CI o RUC:

e Numero de Viviendas proyectadas:

e Numero de Viviendas de Interés Social proyectadas:

NUMERO DE VIS TIPOLOGIA DE VIS
UNIFAMILIAR MULTIFAMILIAR
PRECIO HASTA NUMERO TIPO NUMERO NUMERO

hasta 15000

15.000 - 20.000
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PRECIO HASTA NUMERO

TIPO

NUMERO NUMERO

20.001 - 25.000

25.001 - 30.000

TOTAL DE VIS

mayor a 30.000

TOTAL VIVIENDAS

Nombre Completo y firma del funcionario delegado de la Subsecretaria de Vivienda

NOTA IMPORTANTE: Esta certificacion no supone aval o garantia técnica de esta institucion al referido proyecto o a su

promotor, ni define la consecucion o éxito del mismo.

La calificacion del MIDUVI no exime al promotor de su responsabilidad en el cumplimiento de normas, la obtenciéon de
permisos y aprobaciones requeridas por el GAD correspondiente ni autoriza ningun tipo de trabajo o construccion. La
calificacion no constituye, titulo legal alguno ni aprueba subdivision, habilitacion, comercializacion, tenencia, transferencia de
dominio o compromiso alguno de aportacion de recursos mediante bonos.

El constructor o promotor NO podra valiéndose de este certificado realizar cobro o recaudacion de anticipos de ningun tipo de

potenciales beneficiarios.

MINISTERIO DE DESARROLLO URBANO Y VIVIENDA.- Certifico que este documento es fiel copia del original.- 26 de

junio de 2014.- f.) Ilegible, Secretaria General.

No. 0014

Economista Diego Aulestia Valencia
MINISTRO DE DESARROLLO URBANO Y
VIVIENDA

Considerando:

Que, de conformidad con lo prescrito en el articulo 66 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, "El Estado
Ecuatoriano reconoce y garantiza a las personas: 13) El
derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en forma
libre y voluntaria’;

Que, el articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador ha dispuesto: "4 las Ministras y Ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley,
les corresponde; 1.- Ejercer la rectoria de las politicas
publicas del drea a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion";

Que, el articulo de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, sefiala que las (organizaciones sociales que
deseen tener personalidad juridica deberan tramitarla en las
diferentes instancias publicas que correspondan a su
ambito de accion y actualizaran sus datos conforme a sus
estatutos. El registro de las organizaciones sociales se hara
bajo el respeto a los principios de libre asociaciéon y
autodeterminacion.

Que, el articulo 11 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, establece que: "E/
Presidente de la Republica tendrd las atribuciones y
deberes que le sefialan la Constitucion y la Ley: k)

Delegar a los Ministros, de acuerdo con la materia de que
se trate, la aprobacion de los estatutos de las

fundaciones o corporaciones y el otorgamiento de

personalidad juridica, segun lo previsto en el Art. 565 del
Codigo Civil".

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, determina que:
"Los Ministros de Estado son competentes para el
despacho de todos los asuntos inherentes a sus ministerios
sin necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefalados en
leyes especiales”.

Que, en el canton Guayaquil, Parroquia Pascuales,
Provincia del Guayas, el 03 de febrero del 2014, se retinen
los miembros de la "Asociacion de Propietarios de la
Urbanizacioén Paraiso del Rio" para conformar la Directiva
Provisional, de la Asociacion en mencion.

Que, el 09 de marzo del 2014 mediante Acta de Asamblea
General de Socios de la "Asociacion de Propietarios de la
Urbanizacion Paraiso del Rio", se aprueba definitivamente
los Estatutos de la Asociacion en mencion.

Que, la " Asociacion de Propietarios de la Urbanizacion
Paraiso del Rio", con domicilio en el canton Guayaquil,
Parroquia Pascuales, Provincia del Guayas, ha cumplido
los requisitos establecidos en el "Reglamento Sistema
Unificado Informaciéon de Organizaciones Sociales",
(publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 19 de 20
junio de 2013.

En ejercicio de las facultades legales,
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Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el Estatuto y conceder Personalidad
Juridica a la "Asociacion de Propietarios de la
Urbanizacion Paraiso del Rio", domiciliada en el canton
Guayagquil, provincia del Guayas, cuyos objetivos son:

e Fomentar la solidaridad, la ayuda mutua, la
confraternidad, las buenas relaciones humanas, los
valores entre sus socios y la comunidad estatutaria y
reglamentariamente.

e Promover la participacion de los socios y propietarios
de la urbanizacion en actividades que signifiquen el
mejoramiento de sus condiciones de vida.

e Colaborar y mantener en Optimas condiciones de
salubridad a la Urbanizacion particularmente sus areas
verdes, piscinas, y areas comunes promoviendo la
seguridad de bienes y personas.

Art. 2.- Disponer que la "Asociacion de Propietarios de la
Urbanizacion Paraiso del Rio", una vez adquirida la
personalidad juridica y dentro de los quince dias
siguientes, proceda a la eleccion de la directiva de la
organizacién y ponga en conocimiento dentro del mismo
plazo, al Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda, para
el registro estadistico respectivo, igual procedimiento
observara para los posteriores registros de directiva, con la
provision de que no seran oponibles a terceros las
actuaciones de la directiva que no se encontrare registrada.

Art. 3.- El Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda,
bajo cuyo control queda la organizacion, ejercera todos los
actos de autoridad previstos en el Decreto, la veracidad de
los documentos; objetivos y fines especificos de la
"Asociacion de Propietarios de la Urbanizacion Paraiso del
Rio ", es de exclusiva responsabilidad de los peticionarios.
De comprobarse falsedad de la documentacién presentada,
el registro del presente documento quedaré en suspenso.

Art. 4.- La Asociacion de Propietarios de la Urbanizacion
Paraiso del Rio, debera cumplir con todas y cada una de
las obligaciones constantes en el Decreto Ejecutivo N° 16
en el cual se expide el Reglamento para el Funcionamiento
del Sistema Unificado de Informacion de las
Organizaciones Sociales, para la aprobacion de estatutos,
reformas y codificaciones, liquidacion y disolucion, y
registro de socios y directivas, de las organizaciones.

Art. 5.- Queda expresamente prohibido a la Asociacion de
Propietarios de la Urbanizacion Paraiso del Rio, a realizar
actividades contrarias a sus fines, y en especial aquellas
referentes a la posesion, adquisicion de bienes inmuebles,
o suscripcion y legalizacion de transferencias de dominio
de bienes inmuebles, como aquellas tendientes a la
ocupacion de espacios publicos.

Art. 6.- El presente Acuerdo Ministerial, bajo ningun
concepto implica autorizacion para la realizacion de
actividades con fines de lucro y comerciales.

Art. 7.- Para la solucién de conflictos y controversias
internas, los asociados, en primer lugar, buscaran como
medio de solucién y didlogo, conforme a sus normas

estatutarias, y de persistir las discrepancias, podran optar
por el ejercicio de las acciones que la Ley les franquea ante
la justicia ordinaria o a través de los métodos alternativos
de solucién de conflictos.

Art. 8.- Notifiquese el presente Acuerdo Ministerial de
Aprobacion de Estatutos y Otorgamiento de la
personalidad juridica a la Asociacion de Propietarios de la
Urbanizacion Paraiso del Rio.

Art. 9.- De su ejecucion encarguese a la Coordinacion
General Juridica.

Art. 10.- El Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Comuniquese, en la ciudad de Quito Distrito
Metropolitano, a 23 de junio de 2014.

f.) Econ. Diego Aulestia Valencia, Ministro de Desarrollo
Urbano y Vivienda.

MINISTERIO DE DESARROLLO URBANO Y
VIVIENDA.- Certifico que este documento es fiel copia
del original.- 26 de junio de 2014.- f)) Ilegible, Secretaria
General.

No. MINEDUC-ME-2014-00005-A

Augusto X. Espinosa A.
MINISTRO DE EDUCACION

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 154, numeral 1, manifiesta que a: “/[...] las
ministras y ministros de Estado, ademds de las
atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1.
Ejercer la rectoria de las politicas publicas del area a su
cargo y expedir los acuerdos 'y resoluciones
administrativas que requiera su gestion”’;

Que el articulo 227 de la norma Suprema, dispone que: "La
Administracion Publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad,  jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion.";

Que el articulo 211 de la Constitucion de la Republica
faculta a la Contraloria General del Estado a efectuar el
control de la utilizacion de los recursos estatales y la
consecucion de los objetivos de las instituciones del Estado
y de las personas juridicas de derecho privado que
dispongan de recursos publicos;

Que el numeral 22 del articulo 31 de la Ley Organica de la
Contraloria General del Estado, establece entre las
funciones y atribuciones del citado organismo de control,



Registro Oficial N°288 -- Lunes 14 de julio de 2014 -- 25

dictar regulaciones para normar, entre otros aspectos, el
control de la administracion de bienes del sector publico;

Que el 16 de noviembre de 2009 el Contralor General del
Estado, mediante el Acuerdo 039-CG expide las “Normas
de Control Interno Para las Entidades, Organismos del
Sector Publico y Personas Juridicas de Derecho Privado
que Dispongan de Recursos Publicos”; instrumento
publicado en el publicado en el Registro Oficial No. 78 de
1 de diciembre de 2009 y en el Suplemento del Registro
Oficial No. 87 de 14 de diciembre de 2009;

Que el referido Acuerdo 039-CG en su articulo 1 establece
que las normas de control interno que forman parte del
mismo: “/...] tienen por objeto propiciar con su
aplicacion, el mejoramiento de los sistemas de control
interno y la gestion publica, en relacion a la utilizacion de
los recursos estatales y la comnsecucion de los objetivos
institucionales. Constituyen el marco que regula y
garantiza las acciones de titulares, servidoras y servidores
de cada entidad u organismo segun su competencia y en
funcion de la naturaleza juridica de la entidad para que
desarrollen, expidan y apliquen los controles internos que
provean una seguridad razonable en salvaguarda de su
patrimonio.”’;

Que el Estatuto Orgénico de Gestion Organizacional por
Procesos del Ministerio de Educacion, expedido con
Acuerdo Ministerial No. 020 de 25 de enero de 2012, en su
articulo 25 establece como mision de la Coordinacion
General de Gestion Estratégica: “Ejecutar los proyectos de
procesos, planes de mejora de eficiencia, eficacia, calidad,
tecnologias de la informacion y comunicacion, cultura
organizacional, desarrollo institucional e innovacion del
Estado en las entidades de acuerdo a las politicas y
herramientas emitidas por la Secretaria Nacional de
Administracion Publica que permitan entregar al
ciudadano bienes y servicios de calidad.”;

Que con el memorando No. MINEDUC-CGGE-2014-
0109-M, la Coordinadora General de Gestion Estratégica
solicita que, en observancia a lo dispuesto en el Acuerdo
No. 039-CG, la Autoridad Educativa expida el
“Reglamento para el Buen Uso de los Servicios
Tecnologicos” para cuyo efecto remite un proyecto
elaborado por la Direccion Nacional de Tecnologias de la
Informacion y Comunicaciones; y

Que es necesario establecer una normativa |y
procedimientos internos necesarios para el uso,
administracion y control de los recursos tecnoldogicos del
Ministerio de Educacion a nivel nacional, garantizando la
seguridad, optimizacion de su uso.

En uso de las atribuciones que le confieren los articulos
154, numeral 1, de la Constitucion de la Republica; 22,
literales t) y u), de la Ley Organica de Educacion
Intercultural, y 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Expedir el siguiente REGLAMENTO PARA EL BUEN
USO DE LOS RECURSOS TECNOLOGICOS DEL
MINISTERIO DE EDUCACION

CAPITULO I
AMBITO Y OBJETIVOS

Articulo 1.- Ambito.- Las disposiciones contenidas en el
presente Acuerdo Ministerial son de cardcter obligatorio
para todas las servidoras y servidores publicos del
Ministerio de Educacion a quienes se les asigne los
servicios o recursos tecnologicos, informaticos o de
comunicaciones, en todas sus dependencias de los niveles
de Gestion Central, Zonal, Distrital y Circuital.

Articulo 2.- Objeto.- El presente Acuerdo establece la
normativa que rige la administracion, control, custodia y
buen uso de los servicios y recursos tecnologicos,
informaticos y de comunicacion, pertenecientes al
Ministerio de Educacion y que estan disponibles para las
servidoras y servidores publicos de la institucién, en
procura de los fines institucionales pertinentes, conforme
lo dispuesto por la Contraloria General del Estado.

CAPITULO II
COMPETENCIAS Y RESPONSABILIDADES DE LA
DIRECCION NACIONAL DE TECNOLOGIAS DE
LA INFORMACION Y COMUNICACIONES

Articulo 3.- Competencia.- La Direccion Nacional de
Tecnologias de la Informacion y Comunicaciones
(DNTIC) del Ministerio de Educacion, ademas de las
atribuciones establecidas en el Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Procesos de esta Cartera de
Estado, sera la encargada de proponer, para la aprobacion
de la Autoridad Educativa Nacional politicas, estandares y
procedimientos que regulen la organizacion de las
actividades relacionadas con tecnologias de la informacion
y comunicacion, las cuales deben ser actualizadas
permanentemente e incluirdn las tareas, los procesos de
excepcion, el enfoque de cumplimiento, el control de
procesos normados y los responsables de su ejecucion.

Ademas de las atribuciones establecidas en el Estatuto
Organico de Gestion Organizacional por Procesos del
Ministerio de Educacion, es competencia de las Unidades
Zonales y Distritales de Tecnologias de Informacion y
Comunicaciones la aplicacion e implementacion de las
politicas, estandares y procedimientos que efectivicen el
buen uso de las herramientas e infraestructura tecnologica
de informacion y comunicacion, en conformidad a los
dispuesto por la Direccion Nacional de Tecnologias de
Informaciéon y Comunicaciones (DNTIC).

Articulo 4.- Responsabilidades.- La Direccion Nacional
de Tecnologias de la Informacion y Comunicaciones sera
responsable de:

a) Administrar y custodiar, en corresponsabilidad con las
servidoras y servidores publicos de la institucion, los

recursos tecnologicos, informaticos y de
comunicaciones  establecidas en el presente
reglamento;

b) Autorizar el acceso de las servidoras y servidores
publicos a los recursos tecnologicos, informaticos y de
comunicaciones del Ministerio de Educacion, asi como
la informaciéon contenida en los mismos, en
conformidad a las actividades que les han sido
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asignadas (os) por su jefe inmediato, previa entrega
de la justificacion correspondiente de los accesos
requeridos a la Direccién Nacional de Tecnologias de
la Informacién y Comunicacion;

¢) Brindar soporte técnico a los recursos tecnologicos,
informaticos y de comunicaciones necesarios para el
servicio y funcionamiento de salas de capacitacion en
coordinacion con la Direccion Nacional
Administrativa;

d) Establecer controles tecnoldgicos e informaticos que
permitan asegurar la confidencialidad, integridad y
disponibilidad de la informacion; y evitar que la
informacion que sea considerada como sensible para el
Ministerio de Educacion sea de libre acceso;

e) Proponer un plan de mejoramiento y optimizacion de
los recursos tecnologicos, informaticos y de comunica-
ciones institucionales, el mismo que deberd estar
alineado con los objetivos estratégicos del Ministerio
de Educacion;

f) Establecer procedimientos adecuados para el uso y
manejo de los recursos tecnologicos, informaticos y de
comunicaciones disponibles; y,

g) Monitorear periddicamente los recursos tecnoldgicos,
informaticos y de comunicaciones a fin de verificar su
buen uso y, en caso de encontrar novedades, notificar
inmediatamente a la autoridad competente de la
Direccion  Nacional  Administrativa,  Direccion
Nacional Financiera, Direccion Nacional de Talento
Humano en Planta Central o sus similares en las
Direcciones Zonales o Distritales.

Articulo 5.- Premisas.- La politica de uso de recursos
tecnologicos, informaticos y de comunicaciones adopta los
siguientes aspectos basicos o premisas:

a) Los recursos tecnologicos, informaticos y de
comunicaciones son de caracteristicas limitadas
referentes a la capacidad de almacenamiento,
procesamiento y memoria de los servidores de red, asi
como a la cantidad de wusuarios que acceden
simultaneamente, por lo cual se estableceran distintos
niveles de acceso a la informacion necesaria para la
realizacion de los fines institucionales pertinentes;

b) La red de internet institucional es dinamica, la misma
que estara sujeta a modificaciones futuras conforme a
los cambios tecnologicos y su acceso sera establecido
de acuerdo a las necesidades institucionales del
Ministerio;

¢) La red de datos del Ministerio de Educacion tendra
restriccion de sitios y contenidos que se encuentran en
el internet; su acceso se validarda por el ingreso
individual de credenciales; y,

d) La maxima autoridad de cada unidad administrativa
sera la responsable de aprobar el nivel de acceso de las
servidoras y servidores publicos de su area a los
recursos tecnologicos, informaticos y de comunica-
ciones, mientras que el uso efectivo de la misma sera
exclusiva responsabilidad de la servidora o servidor.

CAPITULO 111
ACCESO PARA EL USO DE LOS SERVICIOS Y
RECURSOS TECNOLOGICOS, INFORMATICOS Y
DE COMUNICACIONES

Articulo 6.- Acceso a los recursos tecnoldgicos.- El
acceso a los servicios y recursos tecnologicos, informaticos
y de comunicaciones, asi como a la informacion del
Ministerio por parte de las servidoras y servidores, se
realizara exclusivamente mediante el uso de credenciales
Unicas que seran entregadas por la DNTIC, posterior a la
entrega de la solicitud aprobada por la maxima autoridad
de la unidad administrativa a la que pertenece, conforme a
los requerimientos de sus funciones laborales.

Articulo 7.- Solicitud de credenciales.- La solicitud de
creacion de credenciales para el acceso a los servicios y
recursos tecnoldgicos, informaticos y de comunicacion,
debe cumplir con los siguientes requisitos:

a) La solicitud debe se presentard ante la DNTIC
debidamente avalada por el Director (a) o Jefe (a) de la
Unidad Administrativa a la cual pertenece la servidora
o servidor publico;

b) Si por cualquier motivo una servidora o servidor
publico se cambiare a otra Unidad Administrativa a
prestar sus servicios, el Director (a) o Jefe (a) de la
Unidad Administrativa a la cual pertenecia debera
notificar inmediatamente esa novedad al Director(a)
de la DNTIC a fin de que se proceda a revocar los
accesos relativos a sus anteriores funciones, y
paralelamente la servidora o servidor debera presentar
una nueva solicitud aprobada por el Director (a) o Jefe
(a) de la Unidad a la cual se ha trasladado para que se
le asigne nuevos permisos; y,

¢) Cuando la servidora o servidor publico deje de
pertenecer a la Unidad Administrativa o Direccion, el
Director (a) o Jefe (a) de la Unidad Administrativa
deberda comunicar mediante documento oficial al
Director(a) de la DNTIC, la revocacion de los accesos
asignados a la servidora o servidor publico.

Articulo 8.- Uso de credenciales.- Todas las servidoras y
servidores publicos del Ministerio de Educacion deberan
cumplir con las disposiciones referentes al uso de las
credenciales que les han sido asignadas, las mismas que
son de uso personal e intransferible; siendo por lo tanto su
responsabilidad:

a) Proteger las credenciales y datos de cualquier acceso
no autorizado, dado su manejo estrictamente
reservado; y,

b) Terminar la sesion de trabajo establecida en los
recursos tecnologicos, informaticos 'y  de
comunicaciones, una vez finalizadas sus tareas en la
jornada laboral.

Articulo 9.- Desactivacién.- La DNTIC desactivara las
credenciales asignadas en los siguientes casos:

a) Inactividad de la cuenta por un periodo de tiempo
mayor a seis meses; y,
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b) Utilizacion de la cuenta para practicas indebidas
(hacking, phising, acceso no autorizado, amenazas,
difamacién, etc.) cuando, aun habiendo sido
comunicado por escrito a sus responsables, no hayan
realizado ninguna accién para su correccion.

CAPITULO IV
USO DE LOS SERVICIOS Y RECURSOS
TECNOLOGICOS, INFORMATICOS Y DE
COMUNICACION

Articulo 10.- Uso del correo electronico institucional.-
El uso del servicio de correo electronico institucional
observara los siguientes términos y condiciones:

a) La cantidad de espacio de almacenamiento de correo
electronico proporcionada a las servidoras o servidores
publicos estara limitada en su capacidad y numero de
destinatarios por envio de email, conforme al analisis
realizado por la DNTIC, en base a las actividades
institucionales realizadas con dichas cuentas, asi como
los recursos tecnologicos disponibles;

b) Algunos mensajes de correo electronico pueden ser no
procesados debido al consumo completo de espacio en
los buzones de correo asignados a las servidoras y
servidores publicos, por lo que la DNTIC establecera
mecanismos de notificacion previo a esta condicion, a
fin de que los responsables de cada buzoén de correo
ejecuten las acciones correspondientes para liberar
espacio; la DNTIC no serd responsable de Ia
eliminacion o interrupcion en el almacenamiento de
mensajes u otro tipo de informaciéon en caso de no
realizarse la actividades de correccion por parte de las
servidoras y servidores publicos; y,

¢) Se prohibe el uso del correo electréonico institucional
para fines ilicitos o prohibidos como:

1. Difamar, insultar, acosar, acechar o infringir de
cualquier otra forma los derechos de terceros (tales
como derecho a la intimidad o a la propia imagen);

2. Publicar, distribuir o divulgar cualquier
informacion o material inapropiado, difamatorio,
ilicito, obsceno, indecente o ilegal;

3. Realizar practicas de hacking, phising, spaming o
demas consideradas legalmente como delitos
relativos al uso de sistemas informaticos o medios
electronicos;

4. Usar el servicio para encuestas, concursos, cartas
en cadena, correos masivos u otros mensajes que
no estén relacionados con las funciones asignadas;

5. Recopilar o recabar informacion sobre terceros, en
las que se incluyen libreta de direcciones de
COrITeo;

6. Interferir o interrumpir el servicio de correo
electronico Institucional;

7. Intentar acceder de forma no autorizada al servicio
de correo electronico institucional o a cuentas de

correo  pertenecientes a otras servidoras |y
servidores publicos; y,

8. Utilizar este servicio para el envio de archivos con
extension del tipo: .exe, .pif, .ser, .vbs, xmd, .bat y
cualquier otro que la DNTIC, en base a su criterio
técnico, establezca como propenso a ser utilizado
para propagacion de virus o amenazas
informaticas. Los mensajes que contengan este
tipo de archivos seran eliminados.

Articulo 11.- Respaldos de informacion.- La informacién
producida por las servidoras o servidores publicos en el
cumplimiento de sus responsabilidades asignadas es de
propiedad del Ministerio de Educacién y la misma debera
ser almacenada en los recursos establecidos y autorizados
por la DNTIC para el efecto.

La DNTIC tiene como responsabilidad realizar el respaldo
de los buzones de correo institucionales por un tiempo
determinado, con la finalidad de garantizar la
disponibilidad de acceso a su informacion y, en caso de ser
requerido, para fines de auditoria. El tiempo de
almacenamiento de la informacion de correo serd
establecido segun lo dispuesto en las politicas
institucionales y leyes pertinentes, asi como también en
atencion a la disponibilidad de los recursos tecnologicos
del Ministerio de Educacion.

La DNTIC sera la encargada de gestionar los recursos de
almacenamiento que permitan resguardar la informacion
de caracter institucional. No obstante, es responsabilidad
de cada servidora y servidor publico realizar el respaldo de
la informacion a su cargo en los recursos tecnoldgicos
autorizados por la DNTIC para este fin

Los archivos de musica, videos u otros de uso personal no
deberan ser almacenados en los recursos tecnologicos
institucionales (equipos o repositorios digitales).

La DNTIC establecerd los procedimientos, controles
técnicos y soluciones de monitoreo necesarios a fin de
garantizar el cumplimiento al buen uso de este servicio.

Articulo 12.- Uso del servicio de internet.- El servicio de
internet debe utilizarse primordialmente en las tareas
propias de la funcion que desempefia cada servidor
publico.

El uso para fines personales se encuentra limitado y bajo
ningiin concepto debe interferir con las actividades
institucionales. Si la DNTIC detecta el mal uso de este
servicio procedera a la desactivacion de la cuenta, segtin lo
determinado en el articulo 9 del presente Acuerdo
Ministerial.

Las servidoras o servidores publicos son responsables tanto
de los sitios y de la informacion a la que se accede en uso
de sus credenciales, asi como de toda informacioén que se
copia para su conservacion en los equipos.

El uso de programas del tipo P2P (peer-to-peer) constituye
un riesgo a la seguridad de informacioén e infraestructura
tecnologica del Ministerio de Educacion por lo cual su uso
esta totalmente prohibido.
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El acceso a redes sociales utilizando los recursos
tecnolégicos del Ministerio de Educacion se encuentra
estrictamente restringido, exceptuando aquellos accesos
que han sido autorizados por el Jefe(a) o Director(a) de la
Unidad Administrativa, con la respectiva justificacion para
su uso en fines institucionales.

La DNTIC establecera los procedimientos, controles
técnicos y soluciones de monitoreo necesarios a fin de
garantizar el cumplimiento del buen uso del servicio de
internet.

Articulo 13.- Uso de los servicios institucionales de
telefonia.- Los servicios institucionales de telefonia deben
utilizarse de manera exclusiva para las tareas propias de la
funcién respectiva desarrollada en el Ministerio de
Educacion, respetandose las directrices establecidas en el
presente reglamento. Bajo ningtin punto de vista el servicio
de telefonia institucional debe ser utilizado para fines
personales. Las servidoras y servidores publicos seran
responsables de las llamadas realizadas mediante este
servicio.

La DNTIC debera establecer mecanismos de control para
las llamadas telefonicas realizadas hacia fuera de la
institucion, en observancia a lo dispuesto en el
“Reglamento para uso de telefonia movil celular en el
sector publico”.

El uso del servicio de telefonia celular para servidoras y
servidores publicos debera ser autorizado por el
Coordinador/a General Administrativo/a y Financiero/a, de
conformidad a lo dispuesto en la normativa expedida por la
Contraloria General del Estado.

Articulo 14.- Servicios de impresion, escaner Yy
copiado.- Los servicios de impresion, escaner y copiado
deben utilizarse de manera exclusiva para las tareas
propias a la funcion asignada a la servidora y servidor
publico del Ministerio de Educacion.

Es responsabilidad de las servidoras y servidores publicos
el buen uso de los servicios de impresion, escaner y
copiado, asi como atender a las politicas, reglamentos y
acuerdos que sean expedidos en la promocién de buenas
practicas ambientales conjuntamente con las directrices
emitidas por la Coordinacion General Administrativa-
Financiera y la Direccion Nacional de Gestion de Cambio
de Cultura Organizacional, respecto a este servicio

Articulo 15.- Uso temporal de servicios especificos.- Se
podra solicitar el uso temporal de servicios especificos de
internet como: voz sobre IP, trasmisiones de video, redes
sociales o mensajeria instantanea, mediante solicitud
escrita emitida por el Director (a) o Jefe (a) de la Unidad
Administrativa a la que pertenece, en el que se indique su
justificacion de uso y rango de tiempo en la que solicitard
el acceso.

CAPITULO V
ADMINISTRACION DE LA PLATAFORMA
TECNOLOGICA

Articulo 16.- Restriccién.- Unicamente el personal
autorizado por el Ministerio o la DNTIC podra acceder a
las funciones de administracion y control de las

plataformas tecnologicas y/o sistemas de informacién y
comunicaciones.

Articulo 17.- Monitoreo.- La DNTIC establecera sistemas
de monitoreo y control al mal uso de credenciales en el
acceso a los recursos tecnoldgicos, informaticos y de
comunicaciones.

Articulo 18.- Reserva.- La DNTIC respetara la privacidad
de las servidoras o servidores publicos respecto a la
informacion de caracter personal, y de sus credenciales
asignadas, a menos que sean requeridos para fines legales
por una autoridad competente con los correspondientes
justificativos del caso.

Es responsabilidad de las servidoras y servidores publicos
del Ministerio de Educacion, encargados de gestionar la
relacion con proveedores de servicios, establecer acuerdos
o declaraciones de confidencialidad que garanticen el buen
uso de los accesos otorgado a la informacion y a los
recursos tecnologicos o informaticos de la institucion.

Articulo 19.- De la administracion de los recursos de
software.- Con el fin de evitar riesgos legales o de mal
funcionamiento de los equipos, en caso de que las
servidoras o servidores publicos del Ministerio de
Educacion requieran almacenar, instalar, ejecutar, o copiar
de internet programas (software) diferentes a los instalados
en sus equipos, deberan previamente entregar a la DNTIC
una solicitud avalada por su Director (a) o Jefe (a) de la
Unidad Administrativa en la que laboran.

La DNTIC sera la encargada de evaluar, recomendar e
instalar, el software autorizado respetando los derechos de
autor y propiedad intelectual, en los diferentes equipos
tecnologicos  utilizados para el almacenamiento,
procesamiento y transferencia de informacion.

Articulo 20.- De la administracion de los recursos de
hardware.- La DNTIC sera la encargada de establecer
normativas y procedimientos para la instalacion de
hardware autorizado en los diferentes equipos
tecnologicos  utilizados para el almacenamiento,
procesamiento y transferencia de informacion.

CAPITULO VI
PROHIBICIONES GENERALES Y SANCIONES

Articulo 21.- Prohibiciones.- Quedan expresamente
prohibidas, las siguientes acciones:

a) Usar los recursos tecnologicos, informaticos y de
comunicaciones del Ministerio de Educacion en actos
que atenten contra la seguridad del Estado, el orden
publico, la moral y las buenas costumbres, segiin lo
establecido en la Constitucion de la Republica y las
leyes penales respectivas;

b) Tratar o efectivamente causar dafio a sistemas
informaticos, equipos conectados u otras redes a las
que se proporcione el acceso;

¢) Diseminar en los proceso de informacién institucional
cualquier tipo de codigo informatico malicioso (virus,
gusanos u otros);
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d) Utilizar los recursos tecnoldgicos institucionales con
fines de propaganda politica o comercial;

e) Congestionar enlaces de comunicaciones o los sistemas
informaticos mediante la transferencia de informacion
o ejecucion de programas que no han sido autorizados
por parte del Ministerio de Educacion;

f) Intentar o realizar accesos a cuentas de usuario ajenas
utilizando cualquier mecanismo;

g) Afectar o paralizar algin servicio o recurso
tecnoldgico o informatico ofrecido por el Ministerio de
Educacion;

h) Modificar repositorios de informaciéon que no son
propiedad de la servidora o servidor publico y que
tengan permiso de escritura;

i) Acceder, analizar o exportar informacion que no sea de
uso publico irrespetando los derechos y leyes de
propiedad intelectual;

j) El uso de mensajeria instantanea y redes sociales, que
no han sido autorizados por parte del Ministerio de
Educacion; y,

k) Se prohibe el uso de credenciales para fines distintos a
los asignados.

Articulo 22.- Sanciones.- De detectarse el mal uso de los
servicios y recursos tecnologicos, informaticos y de
comunicacion, asi como de la informacion contenida en los
mismos, la DNTIC previo informe técnico procederd a
realizar un llamado de atencion al responsable, ya sea en
forma verbal o escrita. En caso de persistir, se procedera a
la suspension temporal o indefinida de los referidos
servicios o recursos de informaciéon dependiendo de la
gravedad del caso; y pondrd en conocimiento de la
autoridades correspondientes de la Direccion Nacional de
Talento Humano o unidades desconcentradas respectivas, a
fin de que se proceda a la instauracion del sumario
administrativo correspondiente, sin perjuicio de las demas
sanciones civiles o penales a las que hubiere lugar.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Las servidoras y servidores publicos del
Ministerio de Educacion serdn los unicos responsables de
todos los actos u omisiones que sucedan en relacion con
sus credenciales asignadas, en el uso de los servicios o
recursos tecnoldgicos, informaticos o de comunicaciones;
cualquier violacion que se registre, acarreara la aplicacion
de las medidas disciplinarias que correspondan.

SEGUNDA.- Responsabilicese a la Direcciéon Nacional de
Tecnologias de la Informaciéon y Comunicaciones de la
Coordinacion General de Gestion Estratégica de la
ejecucion del presente Acuerdo.

TERCERA.- Encarguesea las Subsecretarias de
Educacion del Distrito Metropolitano de Quito y del
Distrito de Guayaquil, Coordinaciones Zonales,
Direcciones Distritales, Coordinacion General de Gestion
Estratégica del cumplimiento, seguimiento y control del
presente Acuerdo.

DISPOSICION FINAL.- El presente Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.- Dado en Quito,
D.M., a los 04 dia(s) del mes de Junio de dos mil catorce.

f.) Augusto X. Espinosa A., Ministro de Educacion.

Nro. MINEDUC-ME-2014-00006-A

Augusto X. Espinosa A.
MINISTRO DE EDUCACION

Considerando:

Que la Constitucion de la Republica, en su articulo 154,
numeral 1, prescribe que a “/...] las ministras y ministros
de Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la
ley, les corresponde ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones que la administracion requiera para su
gestion”’;

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Republica
establece que "La Administracion Publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion";

Que segun el articulo 344 de la Norma Suprema antes
citada, el Estado “/...] ejercera la rectoria del sistema a
través de la Autoridad Educativa Nacional, la que
regulard y controlara las actividades relacionadas con la
educacion, asi como el funcionamiento de las entidades
del sistema”;

Que el articulo 4 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva (ERJAFE),
dispone que “Los organos y entidades que comprenden la
Funcion Ejecutiva deberdn servir al interés general de la
sociedad y someterdn sus actuaciones a los principios de
legalidad, jerarquia, tutela, cooperacion y coordinacion,
segun el caso, bajo sistemas de descentralizacion y
desconcentracion administrativa. Las maximas
autoridades de cada organo y entidad serdan responsables
de la aplicacion de estos principios”;

Que el articulo 54 del ERJAFE sefiala que: “La titularidad
y el ejercicio de las competencias atribuidas a los organos
administrativos podrdan ser desconcentradas en otros
Jjerdarquicamente dependientes de aquellos, cuyo efecto
sera el traslado de la competencia al oJrgano
desconcentrado. La desconcentracion se hara por Decreto
Ejecutivo o Acuerdo Ministerial”’;

Que la Ley Organica de Educacion Intercultural (LOEI),
publicada en el Segundo Suplemento del Registro Oficial
No. 417 de 31 de marzo de 2011, en su articulo 25
establece que “La Autoridad Educativa Nacional ejerce la
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rectoria del Sistema Nacional de Educacion a nivel
nacional y le corresponde garantizar y asegurar el
cumplimiento cabal de las garantias y derechos
constitucionales en materia educativa, ejecutando
acciones directas y conducentes a la vigencia plena,
permanente de la Constitucion de la Republica”;

Que de conformidad con lo determinado en el articulo 25
de la LOEI la Autoridad Educativa Nacional “/...] estd
conformada por cuatro niveles de gestion, uno de caracter
central y tres de gestion desconcentradas que son: zonal
intercultural y bilingiie, distrital intercultural y bilingiie; y,
circuitos educativos interculturales y bilingiies”;

Que con el Acuerdo Ministerial No. 020-12 de 25 de enero
de 2012, la Autoridad Educativa Nacional expidio el
Estatuto Orgénico de Gestion Organizacional por Procesos
del Ministerio de Educacion en el cual se establecen las
atribuciones 'y responsabilidades de los niveles
desconcentrados que corresponde a las Subsecretarias de
Educacion del Distrito Metropolitano de Quito, del Distrito
de Guayaquil, Coordinaciones Zonales y las Direcciones
Distritales de Educacion;

Que los cambios del nuevo modelo de gestion del
Ministerio de Educaciéon e implementacion de las
diferentes estructuras de desconcentracion territorial a las
que deben sujetarse las diferentes unidades administrativas
de esta Cartera de Estado, ocasiona la creacion y el cierre
de varias Entidades Operativas Desconcentradas (EOD);

Que para el procedimiento de cierre de las EOD, es
necesario establecer lineamientos sobre el traspaso de
personal hacia los Distritos Educativos, traslado y cierre de
saldos contables y traslado presupuestario, con la finalidad
de facilitar y dar uniformidad al desarrollo normal las
actividades educativas; y,

Que es deber de esta Cartera de Estado garantizar la
eficacia y eficiencia de las acciones técnicas y
administrativas en las diferentes instancias del sistema

No. EOD |SEDE DE CONCENTRACION

educativo del pais, cumpliendo los principios
constitucionales y legales vigentes.

En uso de las atribuciones que le confieren los articulos
154, numeral 1 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador; 22 literales t) y u); de la Ley Orgéanica de
Educacion Intercultural, y articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Disponer el cierre financiero, contable y
presupuestario definitivo de las Entidades Operativas
Desconcentradas (EOD) de las instituciones educativas
fiscales y fiscomisionales con oferta educativa de octavo a
décimo afio de Educacion General Basica y de primero a
tercer curso de Bachillerato (antes denominado nivel
medio: ciclo basico y ciclo diversificado) pertenecientes al
Ministerio de Educacion y que constan en el anexo del
presente Acuerdo Ministerial.

Articulo 2.- Disponer el traspaso presupuestario del
personal docente, administrativo, coédigo de trabajo y de
servicios de las referidas instituciones educativas a cada
uno de los Distritos Educativos de reciente creacion,
conforme al ambito de competencia territorial al que
pertenezcan. Proceso que debera realizarse en el transcurso
de cinco meses, contados a partir del 2 de junio del 2014 al
31 de octubre del 2014.

El procedimiento de traspaso presupuestario se iniciara con
los servidores publicos de las instituciones educativas de la
Subsecretaria del Distrito Metropolitano de Quito, mismo
que debera concluir hasta el 30 de junio del 2014. A partir
del mes de julio de 2014 se continuara con el resto de
instituciones educativas a nivel nacional, de conformidad
al siguiente cronograma:

FECHA DE INICIO | FECHA DE FIN

€29 137 Colegio "24 de Mayo" QUITO 02/06/2014 27/06/2014
Total 1a Fase 137
Cz7 269
CZ6 197 Colegio "Herlinda Toral" CUENCA 30/06/2014 01/08/2014
Total 2a Fase 466
CZ5 294
CZ8 137 Colegio "Guayaquil" GUAYAQUIL 04/08/2014 29/08/2014
Total 3a Fase 431
CZ1 325
CZ3 269 Colegio "24 de Mayo" QUITO 01/09/2014 03/10/2014
Total 4a Fase 594
CZz2 97 Colegio "24 de Mayo" QUITO 06/10/2014 31/10/2014
Cz4 238

Colegio "Olmedo" PORTOVIEJO 06/010/2014 31/10/2014
Total 5a Fase 335

TOTAL GENERAL 1963
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Los colectores y/o contadores de las EOD’s que se cierran
deberan acudir a la sede que les correspondan en las fechas
determinadas en el cronograma precedente.

Articulo 3.- La Coordinacion General Administrativa y
Financiera del Ministerio de Educacion elaborara un
instructivo de implementaciéon para el cierre ordenado
y oportuno del proceso de traspaso de saldos
presupuestarios  disponibles para el pago de
remuneraciones, gastos de operacion, funcionamiento y
regulacion en el distributivo de remuneraciones del
Talento Humano de las Entidades Operativas
Desconcentradas (EOD) que se cierran, hacia los Distritos
Educativos, en coordinacion con la Subsecretaria de
Presupuesto del Ministerio de Finanzas.

Articulo 4.- Disponer que concluido este proceso la
Coordinacion General Administrativa y Financiera
claborare un cronograma para la depuracion de las cuentas
del balance y de los saldos contables de las Entidades
Operativas Desconcentradas hacia los respectivos Distritos
Educativos, en coordinacion con la Subsecretaria de
Contabilidad Gubernamental del Ministerio de Finanzas.

Articulo 5.- Responsabilicese a la Coordinacion General
Administrativa y Financiera para que elabore directrices
orientadas a optimizar el Talento Humano, los recursos
financieros, Los bienes y activos, considerando las
necesidades de cada Distrito Educativo.

Articulo 6.- Disponer que los Directores Distritales
realicen de manera inmediata el cambio de razén social de
los suministros de todos los servicios bésico de las
instituciones educativas que hasta el momento han sido
EOD y que pasaran por tanto a ser cubiertos a través del
presupuesto de la direccion.

Articulo 7.- Una vez que se suscriba el Acta de Entrega
Recepcion de saldos contables entre los contadores de las
EOD que se cierran (instituciones educativas) y de los
Distritos Educativos respectivos, informaran a las maximas
autoridades del nivel de gestion zonal a fin de que soliciten
a la Coordinacion General Administrativa y Financiera la
desactivacion en los sistemas financieros eSIGEF vy
SPRYN de las claves de los colectores y/o contadores de
ser el caso.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- La Coordinacion General Administrativa y
Financiera sera la encargada de emitir los lineamientos y
directrices generales que deberan cumplirse en casos no
definidos en el presente Acuerdo para el proceso de
depuracion de saldos contables, traspasos presupuestarios,
tesoreria, nomina o para el traspaso de bienes o activos
fijos.

SEGUNDA.- Los Jefes Financieros de las Direcciones
Distritales asumiran de manera inmediata el pago de las
remuneraciones del personal docente, administrativo,
codigo de trabajo y de servicios de las instituciones
educativas, una vez que se encuentren regulados sus
presupuestos y distributivos de remuneraciones.

TERCERA.- Los Jefes Financieros de las Direcciones
Distritales asumiran el pago de servicios basicos,
operacion 'y funcionamiento de las instituciones
educativas que pasen a formar parte de su presupuesto, una
vez que se encuentre aprobadas todas las reformas
correspondientes por parte del Ministerio de Finanzas.

CUARTA.- Al término del plazo establecido en el
Articulo 3 del presente Acuerdo, los Subsecretarios de
Educacion del Distrito Metropolitano de Quito y del
Distrito de Guayaquil; y, Coordinadores Zonales
presentaran un informe a la Coordinacion General
Administrativa y Financiera sobre el cumplimiento del
cronograma establecido y sobre la existencia de posibles
responsabilidades al personal que intervino en este
proceso, de ser el caso.

QUINTA.- Los Subsecretarios de Educacion del Distrito
Metropolitano de Quito y del Distrito de Guayaquil,
Coordinadores Zonales y Directores Distritales seran
responsables de velar que las instituciones educativas que
ofertan de octavo a décimo afio de Educacion General
Bésica y de primero a tercer curso de Bachillerato (antes
denominado nivel medio: ciclo basico y ciclo
diversificado) continien su normal funcionamiento
desarrollando  las  actividades  administrativas y
pedagogicas, con el personal docente, administrativo,
codigo de trabajo y de servicios que continuard prestando
sus servicios en dichas instituciones, y de que la provisién
de los servicio basicos de dichas instituciones educativas
no sea suspendida.

SEXTA.- El cierre presupuestario definitivo de las EOD a
las que hace referencia el presente Acuerdo Ministerial
ante el Ministerio de Finanzas se realizard una vez que se
encuentren cumplidas todas las disposiciones legales
vigentes de aplicacion obligatoria para las instituciones del
sector publico, de lo cual se responsabiliza a la
Coordinaciéon General Administrativa y Financiera,
Subsecretarios del Distrito Educativo de Guayaquil,
Metropolitano de Quito y Coordinaciones Zonales
involucradas.

SEPTIMA.- Disponer a la Direccién de Auditoria Interna
del Ministerio de Educacion ejecute los correspondientes
examenes especiales sobre el cumplimiento de las
disposiciones emitidas en el presente Acuerdo.

DISPOSICION FINAL.- El presente Acuerdo Ministerial
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.- Dado en Quito,
D.M., a los 04 dia(s) del mes de Junio de dos mil catorce.

f.) Augusto X. Espinosa A., Ministro de Educacion.
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Nro. MINEDUC-ME-2014-00009-A

Augusto X. Espinosa A. |
MINISTRO DE EDUCACION

Considerando:

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador determina que: “La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que el articulo 25 de la Ley Organica de Educacion
Intercultural (LOEI), determina que la Autoridad
Educativa Nacional ejerce la rectoria del Sistema Nacional
de Educacion a nivel nacional y le corresponde garantizar
y asegurar el cumplimiento cabal de las garantias y
derechos constitucionales en materia educativa, ejecutando
acciones directas y conducentes a la vigencia plena,
permanente de la Constitucion de la Republica;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1206 de 26 de junio
de 2012, se dispuso que las instituciones de la Funcién
Ejecutiva que tengan a su cargo proyectos o anteproyectos
en zonas urbanas o rurales, cuya implantacion implique la
construccion de inmuebles para equipamiento, deberan
obtener previamente del Ministerio de Desarrollo Urbano y
Vivienda, un informe de viabilidad técnica respecto del
proyecto a implementar;

Que a través del Acuerdo Ministerial No. 195 de 3 de
julio de 2013, el Ministerio de Desarrollo Urbano y
Vivienda expidio el Reglamento de Otorgamiento de
Viabilidades Técnicas en Aplicacion del Decreto Ejecutivo
No. 1206;

Queen el articulo del Reglamento de Otorgamiento de
Viabilidades Técnicas en Aplicacion del Decreto Ejecutivo
No. 1206 se establece que, una vez que la Presidencia de la
Comision de Viabilidad Técnica reciba la informacion
referente a los predios pre-seleccionados por parte de todas
las Entidades correspondientes, consolidara el informe de
alternativas, en el término de cinco (5) dias y remitira a la
Entidad Requirente para el andlisis y aprobacion sobre
los predios pre-validados a fin de que la Entidad
Requirente, en el término de cinco (5) dias, revise y emita
una respuesta a la Presidencia de la Comisiéon de
Viabilidad Técnica para la continuacion del tramite
correspondiente;

Que el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
dispone que cuando la “/...J conveniencia institucional lo
requiera, los mdaximos personeros de las instituciones del
Estado dictaran acuerdos, resoluciones u oficios que sean
necesarios para delegar sus atribuciones”;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva (ERJAFE),
determina que: “Las atribuciones propias de las diversas
entidades y autoridades de la Administracion Publica
Central e Institucional, seran delegables en las

autoridades u organos de inferior jerarquia, excepto las
que se encuentren prohibidas por Ley o por Decreto. La
delegacion sera publicada en el Registro Oficial. Los
delegados de las autoridades y funcionarios de la
Administracion Publica Central e Institucional en los
diferentes organos y dependencias administrativas, no
requieren tener calidad de funcionarios publicos”; y,

Que en el articulo 17 del ERJAFE establece que:
“Los ministros de Estado dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes al
funcionario inferior jerdrquico de sus respectivos
ministerios”.

En uso de las atribuciones que le confieren los
articulos 154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador y los articulo 17 y 55 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Designar al sefior Andrés Salomén Barciona
Guzman, servidor publico de esta Cartera de Estado para
que, a nombre y en representacion del Ministerio de
Educacion, previo cumplimiento de lo dispuesto en las
leyes pertinentes y normativa aplicable vigente, se
encargue analizar y aprobar sobre los predios pre-
validados y emita una respuesta a la Comisién de
Viabilidad Técnica conformada en base al Acuerdo
Ministerial No. 195 de 3 de julio de 2013 del Ministerio de
Desarrollo Urbano y Vivienda.

Articulo 2.- El sefior Andrés Barciona Guzman, en todo
acto o resolucion que ejecute o adopte en virtud de esta
delegacion, hara constar expresamente esta circunstancia y
en consecuencia seran considerados como emitidos por la
maéxima autoridad del Sistema Educativo Nacional. Sin
perjuicio de lo dicho, si en ejercicio de su delegacion
violare la ley o los reglamentos o se aparte de las
instrucciones que recibiere, el delegado sera personal y
directamente responsable tanto civil, administrativa y
penalmente por sus decisiones, acciones y omisiones con
relacion al cumplimiento de la delegacion.

Articulo 3.- Cumplida la delegacion y mas diligencias
relacionadas con la suscripcion del convenio singularizado
en el articulo 1 de este acuerdo, remitira copia de todo lo
actuado a la Subsecretaria de Administracion Escolar de
esta Cartera de Estado.

Articulo 4.- El presente Acuerdo, que sera puesto en
conocimiento de los sefiores Contralor General del Estado,
Procurador General del Estado y Secretario Nacional de la
Administracion Publica, entrard en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.- Dado en Quito,
D.M., alos 10 dia(s) del mes de Junio de dos mil catorce.

f.) Augusto X. Espinosa A., Ministro de Educacion.
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EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE PALORA

Considerando:

Que, la Constitucion en su Articulo 240 manifiesta que los
gobiernos auténomos descentralizados de los cantones
tendran facultades legislativas en el éambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales y que todos los
gobiernos autdnomos descentralizados ejerceran facultades
ejecutivas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales;

Que, el Articulo 264, numeral 14, inciso segundo de la
Constitucion del Estado, establece que los gobiernos
autébnomos descentralizados municipales en el ambito de
sus competencias y territorio y en uso de sus facultades
expediran ordenanzas cantonales;

Que, el Articulo 7 del COOTAD, establece la facultad
normativa de los Concejos Municipales para dictar normas
de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos y
resoluciones aplicables dentro de su circunscripcion
territorial;

Que, el Articulo 57 del COOTAD, determina que el
concejo municipal le corresponde: a) El ejercicio de la
facultad normativa en las materias de competencias del
gobierno auténomo descentralizado municipal mediante la
expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos y
resoluciones; y,

Que, el Articulo 566 del COOTAD, determina que las
municipalidades podran aplicar las tasas retributivas de
servicios publicos establecidas en dicho Cddigo,
encontrandose de entre varias, la determinada en el literal
i) del Articulo 568 que corresponde a otros servicios de
cualquier naturaleza, que en el presente caso corresponde
al cobro de la tasa por los servicios de paso del puente y
gabarra municipal, ubicados en el rio Pastaza, sector
Tashapi.

En ejercicio de las atribuciones previstas en los articulos
57, literal b) y 322 del Codigo de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion.

Expide:

LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA QUE
REGULA EL SERVICIO DEL PUENTE Y
GABARRA SOBRE EL RiO PASTAZA, SECTOR
TASHAPI

Art. 1.- Objeto.- El objeto de la presente ordenanza
constituye la de regular, administrar y recaudar las tasas
por los servicios que presta el GAD Municipal de Palora
en el paso del puente y la gabarra sobre el rio Pastaza,
sector Tashapi.

Art. 2.- Sujetos Activo y Pasivo.- El sujeto activo de esta
tasa es el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Palora; y, el sujeto pasivo son todos los usuarios de
estos servicios.

Art. 3.- El horario de funcionamiento del puente pasarela
sobre el Rio Pastaza, serd durante las 24 horas del dia y en
la gabarra municipal, sera desde las 06h00 am a 19:00 pm.
Durante los 365 dias del afio, para lo cual el GAD
Municipal de Palora dotard de guardias — recaudadores y
operadores respectivamente.

Art. 4.- Se permitira el paso por el puente pasarela sobre
el Rio Pastaza tnicamente a vehiculos vacios que no
superen las 3.5 toneladas (70qq) y en la gabarra municipal
no debe superar las 8 toneladas (160qq) de carga neta.

Art. 5.- Previo a la autorizacion del paso por el puente
pasarela sobre el rio Pastaza, el  guardia-operador
obligatoriamente verificard y constatard que en efecto la
carga total esto es la sumatoria entre la carga neta y la
carga bruta no supere las 6 toneladas (120qq).

Art. 6.- En el caso de verificarse que el peso del vehiculo
incluido la carga supere las 3.5 toneladas (70qq), se debera
utilizar el servicio de la gabarra municipal.

Art. 7.- Los vehiculos que estén saliendo de nuestro
canton con carga, tanto por el puente como por la gabarra,
deberan observar y respetar el aviso relacionado a la
capacidad de carga permitida y velocidad méaxima; en el
caso de desacato por parte del conductor del vehiculo, serd
sancionado con una multa de USD 50,00 por la primera
vez, de reincidir se sancionara con una multa de USD. 100
y de presentarse una segunda reincidencia se suspendera el
paso de manera definitiva a este vehiculo.

Esta multa sera impuesta por parte del sefior/a Comisario/a
Municipal ~ previo al informe escrito del personal
encargado del control y operacion del puente y gabarra
respectivamente, para su cumplimiento se dispondra la
suspension del servicio hasta que se cumpla con el pago
de la multa, como ultima alternativa se viabilizara la
emision de titulo de crédito a nombre del infractor para el
cobro por la via coactiva.

Las multas se cancelardin en la oficina de recaudacion
previa a la emision de orden de pago por la Comisaria
Municipal.

Art. 8.- El operador de la Gabarra y el Guardian- operador
del puente llevara un registro diario en donde se detalle
principalmente: Nombre usuario, tipo, color de vehiculo, y
fundamentalmente las placas, fecha y la hora de
utilizacion del servicio y ademads hard constar
observaciones varias como datos de carga, de animales u
otros, informe que serd remitido a la oficina de Comisaria
Municipal, en forma quincenal o al término de cada
jornada.

Art. 9.- El guardia - operador del puente y operadores de
la gabarra debera emitir obligatoriamente las
facturas/tickets por concepto de peaje a fin de que se
pueda llevar el respectivo control financiero.

Art. 10.- Se declara de accion publica las denuncias en
caso de incumplimiento por parte de los servidores
municipales cuando no entreguen los respectivos tickets o
facturas de peaje, a efectos de tomar las medidas
correctivas del caso.



34 -- Registro Oficial N° 288

--  Lunes 14 de julio de 2014

Art. 11.- La velocidad maxima que deberan desarrollar
los vehiculos en el transcurso del paso sobre el puente, es
de 30 km/h.

Art. 12.- Solo podra utilizar el servicio del puente un
vehiculo a la vez, siendo obligatorio para todos los
usuarios acatar esta ordenanza de seguridad. En el caso de
presentarse desacato por parte de uno de los usuarios, sera
multado con USD. 20.00, previo el informe presentado por
el sefior Recaudador, y su cobro se efectuara en las
condiciones establecidas en el Art. 6 de esta ordenanza

Art. 13.- Los conductores de los vehiculos deberan dar
preferencia a los transetintes y pasajeros que utilizan el
puente de manera particular y especial cuando éstos
transbordan el paso del puente.

Art. 14.- El GAD Municipal de Palora ubicara letreros
informativos visibles en ambas entradas en las que
constaran el peso permitido, horario de funcionamiento,
velocidad méaxima y la cantidad de vehiculos, y otros
necesarios para orientar de mejor manera al usuario.

Art. 15.- El cuidado de buen uso del puente y gabarra
municipal estard a cargo del Director de Obras y Servicios
Publicos del GAD Municipal de Palora, en coordinacion
con la Comisaria Municipal.

Los trabajos de mantenimiento de la gabarra municipal se
realizard en forma anual, lo cual sera considerado en el
POA Institucional de Comisaria Municipal, el tiempo que
duren los trabajos de mantenimiento sera informado a la
ciudadania con la debida anticipacion.

Art. 16.- El costo del peaje por pasada son los siguientes:

PUENTE
N° Tipo vehiculo Costo por Observa-
pasada ciones
01 | Automoviles y
camionetas 0.60
02 | Vehiculo 2000 a
3000 1.00
03 | Camion 350 1.50
GABARRA
Ne Tipo vehiculo Costo por Costo por
pasada pasada
vacio cargado
01 | Camiones 600-
700 (Carga max.
160 qq.) 5.00 9
02 | Camiones 400 -
500 (Carga
max. 160 qq.) 4.00 7.00
04 | Camiones 350.
(Carga max. 80
qq.) 2.50 4.50
05 | Buses en
general 5.00 5.00

El ganado que ingrese hacia el canton para cria o engorde
sera exonerado el pago de peaje.

Art. 17.- Estos servicios tendran un incremento porcentual
equivalente al incremento en el salario basico unificado.

Art. 18.- Estaran exentos del pago por el servicio de la
gabarra'y puente sobre el Rio Pastaza - sector Tashapi, los
vehiculos del GAD Municipal de Palora, los vehiculos de
organismos de derecho publico y derecho privado con
finalidad social o publico, los mismos que deberan tener
los respectivos logotipos que identifiquen a que institucion
pertenecen, o a su vez disposicion por escrito de la maxima
autoridad administrativa del GAD Municipal de Palora.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- La presente reforma de ordenanza entrara en
vigencia una vez que haya sido publicada en el Registro
Oficial.

SEGUNDA.- Con la vigencia de la presente reforma de
ordenanza, automaticamente quedan derogadas todas las
disposiciones que se hayan legislado anteriormente para
este proposito.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Palora, a los diecisicte dias del mes de abril
del 2014.

f.) Ing. Luis Alejandro Heras Calle, Alcalde del GAD
Municipal de Palora.

f.) Gabriela Ortiz Pereira, Secretaria de Concejo, Enc.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico que la
presente reforma de ordenanza fue conocida, discutida y
aprobada por el Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Palora, en primer debate en
la Sesion Extraordinaria del 24 de marzo del 2014, y en
segundo debate en la Sesion Ordinaria del 17 de abril del
mismo afio.

f.) Gabriela Ortiz Pereira, Secretaria de Concejo, Enc.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE PALORA.-
Ejecttese y Publiquess LA PRIMERA REFORMA A
LA ORDENANZA QUE REGULA EL SERVICIO
DEL PUENTE Y GABARRA SOBRE EL RiO
PASTAZA, SECTOR TASHAPI, el 17 de abril del 2014.

f.) Ing. Luis Alejandro Heras Calle, Alcalde del GAD
Municipal de Palora.

Provey6é y firmé el decreto que antecede el Sefior
Ingeniero Luis Alejandro Heras Calle, Alcalde del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Palora,
a los 17 dias del mes de abril del dos mil catorce.- Palora,
17 de abril del 2014.

f.) Gabriela Ortiz Pereira, Secretaria de Concejo, Enc.
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EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE PUTUMAYO

Considerando:

Que el Art. 30 de la Constitucion Politica de la Republica
del Ecuador, establece que toda persona tiene derecho a un
habitat seguro y saludable, a una vivienda adecuada y
digna, con independencia de su situacién social y
econdmica.

Que el Art. 375 de la Constitucién, indica que el Estado en
todos sus niveles de gobierno, garantizard el derecho al
habitad y vivienda;

Que el Art. 66 numeral 26 de la Constitucion, reconoce el
derecho a la propiedad en todas sus formas, con funcion y
responsabilidad social y ambiental. El derecho al acceso a
la propiedad se hara efectivo con la adopcion de politicas
publicas entre otras medidas;

Que el Art. 321 de la Constitucion establece que el estado
reconoce y garantiza el derecho a la propiedad en sus
formas publica, privada, comunitaria, estatal, asociativa,
cooperativa, mixta y que deberd cumplir con su funcion
social y ambiental.

Que el Art. 4 literal f), del COOTAD, instituye que los
GADS tienen entre uno de sus fines la obtencién de un
habitat seguro y saludable para los ciudadanos y la garantia
de su derecho a la vivienda en el ambito de sus respectivas
competencias;

Que el Art. 436 del COOTAD autoriza a los concejos a
acordar y autorizar la venta, permuta, hipoteca de los
bienes inmuebles de uso privado, con el voto de los dos
tercios de los integrantes;

Que el Art. 415 del COOTAD prevé que son bienes
municipales aquellos sobre los cuales las Municipalidades
ejercen dominio;

Que el Art. 419 literal c) del COOTAD prevé que
constituyen bienes de dominio privado de la
municipalidad, los bienes mostrencos situados dentro de
las respectivas circunscripciones territoriales;

Que el GAD Municipal de Putumayo, a través de la
Jefatura de Avaluos y Catastros debe mantener el
inventario valorizado de los bienes de dominio privado, en
estricta aplicacion de los dispuesto por el Art. 426 del
COOTAD;

Que en el Canton existen bienes inmuebles urbanos en
posesion de vecinos del lugar, los que en la actualidad
carecen de justo titulo de dominio, y que por disposicion
de la ley son de propiedad del Municipio, hecho que
constituye un problema de orden social, que debe ser
solucionado;

Que el Art. 486, tltimo inciso, del COOTAD, faculta a los
concejos municipales y distritales para establecer los
procedimientos de titularizacion administrativa a favor de
los posesionarios de predios que carezcan de titulo inscrito;

En uso de las facultades conferidas en el Art. 57 literal a)
del COOTAD,

Expide:
La siguiente:

ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA
QUE REGULA EL PROCESO DE ADJUDICACION,
ESCRITURACION Y VENTA DE LOS TERRENOS
MOSTRENCOS, FAJAS Y LOTES, UBICADOS EN
LA ZONA URBANA, ZONAS DE EXPANSION
URBANA Y CENTROS POBLADOS
PARROQUIALES DEL CANTON PUTUMAYO.

Capitulo I
GENERALIDADES

Art. 1.- Principios.- Conscientes de los actos de posesion
que determinados habitantes del canton mantienen sobre
algunos bienes inmuebles municipales y mostrencos, es
prioritario:

a) Adjudicar la tenencia de la tierra dentro del perimetro
urbano, zonas de expansion, centros poblados
parroquiales.

b) Otorgar escrituras publicas a los posesionarios de
terrenos municipales y mostrencos.

c) Controlar el crecimiento territorial en general y
particularmente el uso, fraccionamiento y ocupacion
del suelo en las areas urbanas;

d) Garantizar el ejercicio pleno de los derechos de
dominio;

e) Conceder el dominio de las tierras siempre que estas
no estén en litigio ni pesen sobre ellas ningun
gravamen que limite la propiedad; y,

f) Determinar el valor justo a pagar por la adjudicacion y
venta de lotes y fajas de terrenos, acorde a la situacion
socio econdmico de los posesionarios.

Art. 2.- Base Legal.- El Art. 436 del COOTAD, establece
que los Concejos podran acordar y autorizar la venta,
permuta o hipoteca de los bienes inmuebles de uso
privado, o la venta, trueque o prenda de los bienes
muebles, con el voto de los dos tercios de los integrantes.
Para la autorizacion requerird el avaludé comercial real
considerando los precios del mercado.

Art. 3.- Ambito de aplicacién.- La presente Ordenanza
sera aplicada en las areas urbanas, zonas de expansion y
centros poblados parroquiales del Cantén Putumayo, a los
solares que tengan la caracteristica de VACANTES
MOSTRENCOS, que no estén en litigio ni pese sobre ellos
ningin gravamen que limite la propiedad.

Art. 4.- La posesion.- Se entendera a la posesion como la
tenencia de una cosa determinada con animo de sefior y
duefio por el lapso minimo de 5 afios: sea que el duefio o el
que se da por tal tenga la cosa por si mismo, o bien otra
persona en su lugar y a su nombre.
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Art. 5.- Beneficiarios.- seran Beneficiarios de la
legalizacion de terrenos mostrencos las personas que
demuestren haber estado en posesion del terreno.

Si los bienes son de propiedad de la Municipalidad
mediante escritura publica legalmente inscrita, esta tendra
la potestad de entregarlos en venta de acuerdo a las
disposiciones de esta Ordenanza, siempre que demuestre la
posesion del bien por parte del peticionario, también estara
en la obligacion de demostrar la necesidad social y
econdomica de adquirir dicho terreno. Perfeccionada la
compraventa, el beneficiario debera habitar el predio al
menos por un plazo minimo de tres afos (3) contados a
partir de la fecha de inscripcion de la escritura publica en
el Registro de la propiedad Municipal, caso contrario el
bien se revertird a la Municipalidad siguiendo el debido
proceso, excepto aquellos que se encuentran en zona de
riesgos y deban ser reubicadas.

Capitulo II
DE LOS BIENES INMUEBLES MUNICIPALES

Art. 6.- Bienes Municipales de dominio privado.- Se
entenderan como tales los sefialados en el Art. 419 del
COOTAD.

Art. 7.- Bienes Mostrencos.- Se consideran a los bienes
inmuebles que carecen de propietario o duefio conocido y
que no tengan un titulo debidamente inscrito. Para los
efectos de esta Ordenanza, los bienes mostrencos se los
clasifica en:

Lotes.- Por lote se entendera aquel terreno en el cual, de
acuerdo con las Ordenanzas Municipales, sea posible
levantar una construccion independiente de las ya
existentes o por levantarse en los terrenos vecinos.

Fajas.- Por fajas se entenderan aquellas porciones de
terreno que por sus reducidas dimensiones o por ser
provenientes de rellenos no pueden soportar una
construccion independiente de los inmuebles vecinos, ni
sea conveniente, de acuerdo con las ordenanzas
municipales, mantenerlas como espacios  verdes
comunitarios.

Ademas se consideran como tales las fajas de terreno que
se originan, por variacion del ancho de una via publica,
canal, camino, etc.

Art. 8.- Adjudicacion forzosa.- de acuerdo al Art. 482 del
COOTAD, cuando una faja de terreno hubiere salido a la
venta mediante el procedimiento de subasta publica y no se
hubieren presentado como oferentes ninguno de los
propietarios  colindantes, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Putumayo, procedera a
expedir el respectivo titulo de crédito por un valor igual al
de la base de la subasta, a cargo del propietario colindante
que a su juicio, sea mas apropiado para adquirirla, valor
que se cubrird por la via coactiva, si se estimare necesario
y sin que dicho propietario pueda rehusar el pago alegando
que no le interesa adquirir la mencionada faja. Para tal
pago la Municipalidad podra otorgar plazos de hasta cinco
afios. En el caso de propietarios pertenecientes a grupos de
atencion prioritaria, la Municipalidad tomara medidas de
accion positiva.

Art. 9.- Procedencia de la legalizacion de bienes
inmuebles municipales.- Los bienes mostrencos
denominados lotes, sujetos a legalizarse por medio de la
presente ordenanza, seran aquellos de dominio privado
contemplados en el Art. 419 literal ¢) del COOTAD y que
se encuentren en posesion por un lapso ininterrumpido de
(5) cinco afios.

Las fajas municipales solo podran ser adquiridas mediante
el procedimiento de subasta, por los propietarios
colindantes. Si de hecho llegaren a adjudicarse a personas
que no lo fueren, dichas adjudicaciones y consiguiente
inscripcion en el Registro de la propiedad seran nulas.

Art. 10.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Putumayo, es la entidad propietaria de los
bienes inmuebles de dominio privado debidamente
inventariados y valorizados de acuerdo a los
procedimientos establecidos en esta Ordenanza y la ley,
que no han tenido un uso especifico y que permitan
revertirse para el desarrollo del cantén o beneficie a sus
vecinos en el mejoramiento de sus condiciones de vida.

Capitulo III
REQUISITOS PARA SOLICITAR LA
ADJUDICACION Y VENTA DE LOS BIENES
MOSTRENCOS

Art. 11.- De las personas en posesion de los bienes.- Se
requiere:

a. Ser mayor de edad y de nacimiento Ecuatoriano;

b. Solicitud dirigida al sefior Alcalde requiriendo la
legalizacion del bien inmueble que mantiene en
posesion;

c. No encontrarse impedida (o) para obligarse o contratar;

d. Levantamiento planimétrico del area de terreno del que
se solicita la venta;

e. Probar la posesion del bien por un lapso
ininterrumpido de cinco (5) afios;

f. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion actualizado;

g. Seflalamiento de domicilio para futuras notificaciones;

h. Partida de matrimonio o declaraciéon juramentada que
acredite la union de hecho de ser el caso;

i. Declaracion juramentada notariada de que no hay
reclamo, discusion o propietario legitimo sobre la
propiedad o derechos reales que se aleguen respecto al
terreno del que se solicita la legalizacion; y,

j.  No adeudar a la Municipalidad.

k. Copias de cedula de los hijos menores de edad (para
constituir en patrimonio familiar).

Art. 12.- De las personas que deseen adquirir fajas de
terrenos.- Se requiere:
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a. Ser mayor de edad, ser ecuatoriano de nacimiento;

b. Solicitud dirigida al sefior Alcalde requiriendo la
legalizacion del bien inmueble que mantiene en
posesion;

c. No encontrarse impedida para obligarse o contratar;

d. Levantamiento planimétricos del area de terreno del
que se solicita la venta;

e. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion;

f. Sefialamiento de domicilio para futuras notificaciones;

g. Certificado conferido por el Registrador de la
Propiedad del bien al que desea incorporar la faja de
terreno solicitada;

h. Declaracion juramentada notariada de que no hay
reclamo, discusion o propietario legitimo sobre la faja
de terreno a legalizar;

i.  No adeudar a la Municipalidad.

Los procedimientos de la subasta a la que se refiere el
articulo 481 del COOTAD, para este caso, seran
debidamente reglamentados.

Art. 13.- De las entidades publicas o privadas con
finalidad social.- Se regiran por su propio ordenamiento
juridico, previsto en la normativa expedida al respecto.

Las entidades privadas, para efectos de demostrar los
ingresos mensuales, lo hardn en base al aporte de los
socios y de terceros. En el caso de las instituciones
publicas, se exceptua la condicion de no poseer otro bien.

Capitulo IV
DE LA CALIFICACION

Art. 14.- De la calificacion de las solicitudes.- Una vez
recibidas las solicitudes de legalizacion de los bienes
inmuebles por parte de los beneficiarios, el Alcalde
conjuntamente con la jefatura de Avaltos y Catastros
calificaran sobre la base de los requisitos previstos en esta
ordenanza la factibilidad y legitimidad de la venta del
inmueble.

Art. 15.- Notificacion al beneficiario.- Con la resolucion
de calificacion, del Alcalde se Notificara al beneficiario,
quien en el término de tres dias podra pedir la aclaracion,
ampliacion e impugnacion si lo considera pertinente.

Una vez calificada la solicitud, El Alcalde, remitiran la
informacion a los diferentes servidores municipales
involucrados en el proceso de legalizacion de tierras, para
la elaboracion de sus respectivos informes y se proceda a
la legalizacion.

Capitulo V
DE LA UNIDAD DE LEGALIZACION DE TIERRAS

Art. 16.- Conformacion.- Con la finalidad de dar mayor
agilidad al proceso de legalizacion de tierras y dar mayor

facilidad a los ciudadanos del canton Putumayo, se crea la
Unidad de Legalizacion de Tierras del GAD Municipal de
Putumayo, lo que no incrementara los gastos de la
municipalidad 'y estara conformada de manera
multidisciplinaria y con caracter permanente, por las
siguientes personas:

a. El Alcalde;

b. El Procurador Sindico Municipal, quien la presidira;
c. El Director de Planificacion y Desarrollo;

d. ElJefe de la Unidad de Avaltios y Catastro;

e. El Técnico de la Unidad de Riesgos;

f.  El Inspector de Control Urbano y Rural; y,

g. Un/a secretario/a que sea servidor/a municipal.

Art. 17.- De la certificacion financiera.- La Direccion
Financiera Municipal certificard si el terreno solicitado
consta en el inventario actualizado de los bienes
valorizados del dominio privado.

Al final del proceso, también emitird un titulo de Crédito
concepto valor del terreno a través de la unidad respectiva.

Art. 18.- De la Certificacion de Planificacion Territorial.-
El director de Planificacion y Ordenamiento Territorial
presentara el informe de regulacion urbana que contendra
entre otras cosas, las afectaciones existentes en estos
predios, el que debera incluir el plano debidamente
certificado por el area de proyectos de la Direccion de
Planificacion, en el que consten vias existentes y futuras
circundantes al predio, y aquellas que afectaren al mismo.

Art. 19.- Del informe de Riesgos.- El Técnico de la
Unidad de Riesgos certificara si el predio motivo de la
legalizacion se encuentra en zona de riesgo.

Art. 20.- De la Certificacion de Avaltios y Catastros.- El
jefe de Avaluos y Catastros realizara la inspeccion
respectiva y emitird su informe de conformidad a lo que
determina la ley de la materia, y dara el visto bueno para
continuar con el tramite.

Art. 21.- Del informe Juridico.- El Procurador Sindico
Municipal, instrumentard el proceso de declaratoria por
parte del Concejo Municipal de un bien mostrenco e
informara que el bien inmueble forma parte de los bienes
de la municipalidad, cerciorandose para el efecto con el
inventario actualizado de los bienes valorizados de
dominio privado; informara también que no hay reclamo o
discusion sobre la propiedad o derechos reales que se
aleguen respecto de la misma.

Una vez aprobada la venta por el Concejo, el Procurador
Sindico instrumentara la minuta correspondiente.

Art. 22.- De las Inspecciones.- Las inspecciones se
realizaran de manera obligatoria en el predio objeto de la
legalizacion y los inspectores de avaluos de la municipa-
lidad las efectuaran por cada tramite.
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Art. 23.- La Jefatura de Relaciones Publicas.- Procedera a
publicar de manera periodica el listado de personas a las
cuales el Concejo Cantonal de Putumayo resolvid
adjudicar los predios.

Art. 24.- De la Comision de Terrenos.- Esta comision
emitira su informe en relacion a la procedencia de la venta
de los predios o terrenos.

Capitulo VI
DE LA ADJUDICACION

Art. 25.- Con los informes a los que se refiere el capitulo
anterior, y transcurrido el plazo para la presentacion de
reclamaciones, como lo establece el capitulo VIII de la
presente ordenanza, se emitird el informe pertinente para
que el concejo municipal decida la declaracion del bien
mostrenco, adjudicaciéon o venta del lote o franja de
terreno, cuidando que se cumplan los requisitos de esta
ordenanza.

De darse la negativa en al menos uno de los informes, el
tramite se suspenderd, para cuyo efecto se notificara al
interesado, teniendo derecho este ultimo a la reclamacion
respectiva, la negativa deberd ser debidamente
fundamentada como lo establece la Constitucion.

Art. 26.- Aprobada la declaracion del bien mostrenco,
adjudicacion o venta del lote o la faja de terreno por parte
del Concejo Municipal, la Unidad de Legalizacion de
Tierras remitira la informacién a la Direccion Financiera
para que proceda a emitir el titulo de crédito respectivo por
el valor de la venta.

Una vez cancelada la totalidad del valor del bien inmueble,
la Procuraduria Sindica Municipal, procedera a elaborar la
minuta respectiva, haciendo constar como documentos
habilitantes todos los informes presentados en el proceso,
demas documentos necesarios y el plano de levantamiento
planimétricos.

Art. 27.- La Adjudicacion.- Con la resolucion de
declaratoria del bien mostrenco, la adjudicacién o venta
por parte del concejo municipal, el beneficiario hara
protocolizar la adjudicacién o venta y la inscribira en el
Registro de la Propiedad Municipal.

Art. 28.- Catastro de los Terrenos.- Determinada la cabida,
superficie y linderos del lote de terreno, e inscrito en el
Registro de la Propiedad a nombre del nuevo propietario,
la unidad de Avaltos y Catastros procedera a catastrarlo.
El beneficiario tendra la obligacion de entregar un
ejemplar de la escritura de compraventa a la Municipalidad

para que proceda al Catastro y para el archivo interno de la
institucion.

Art. 29.- Prohibicion de adjudicacion.- No se adjudicaran
terrenos o predios en aquellas zonas o sectores que se
encuentren afectados por las Ordenanzas Especiales que se
crearen a efectos de proteger sector o areas de influencia
en el Canton Putumayo; tampoco se podran adjudicar
terrenos ubicados en zona de riesgo.

De la misma manera no se adjudicard predios de
proteccion forestal debidamente declarados por el
ministerio del ramo, de pendientes superiores al treinta por
ciento (30%) o que correspondan a riberas de rios, lagos y
playas o por afectaciones dispuestas en otras leyes
vigentes.

Art. 30.- Los gastos.- Los costos que se generen por efecto
de impresion de planos, certificaciones municipales,
escritura publica, publicaciones en la prensa y otras
solemnidades de la venta, seran a cargo del beneficiario de
la adjudicacion.

Capitulo VII
DE LAS CARACTERISTICAS DE LOS LOTES DE
TERRENO, GRAVAMENES Y SU VALOR

Art. 31.- Dimension de los lotes de terreno.- Los lotes de
terreno a adjudicarse tendran la superficie y delimitacion
que se determine en el inventario actualizado de todos los
bienes valorizados del dominio privado que lleva la
Direccion Financiera y la Jefatura de Avaltos y Catastros,
debiendo observarse las disposiciones de la Ordenanzas
que se creen para el efecto.

Art. 32.- Conveniencia de la Municipalidad en la venta de
fajas de terreno.- Para el caso de las fajas de terreno, la
Comision de Terrenos en conjunto con la Direccién de
Planificacion y Jefatura de Avalios y Catastros,
determinaran en el informe correspondiente, la
conveniencia o no de la venta que se solicita.

Art. 33.- Valor del Terreno.- En base a los principios de
Solidaridad y Subsidiariedad y Sustentabilidad del
desarrollo, y de los fines de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales contemplados en el
COOTAD, y por ser politica de Desarrollo social y
econdmico de la Poblacion del Canton Putumayo, para que
todos y todas los ciudadanos (as) tengan la oportunidad de
legalizar los lotes de terrenos que han mantenido en
posesion y principalmente las personas de escasos recursos
econdmicos, el valor a pagar por metro cuadrado sera:

VALOR DE M? DE TERRENO CATASTRO 2014 — 2015

AREA URBANA DE PUERTO EL CARMEN

SECTOR HOMOG. VALOR M? PORCENTAJE A COBRAR No. Mz
1
45 0.5% 25
2
25 0.5% 8
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SECTOR HOMOG. VALOR M2 PORCENTAJE A COBRAR No. Mz
3
15 0.5% 9
4
10 0.5% 8
5
5 0.5% 54
VALOR M’ DE TERRENO CATASTRO 2014 - 2015
AREA URBANA DE SANSAHUARI
SECTOR HOMOG. VALOR M2 PORCENTAJE A COBRAR No. Mz
1
20.00 0.5% 6
2
10.00 0.5% 7
3 5.00 0.5% 8
VALOR M’ DE TERRENO CATASTRO 2014 - 2015
AREA URBANA DE PALMA ROJA
SECTOR HOMOG. VALOR M* PORCENTAJE A COBRAR No. Mz
1 5.00 0.5% 11

Art. 34.- Forma de pago.- Los beneficiarios tendran la
posibilidad de realizar su pago de las siguientes maneras:

e De contado en moneda de curso legal vigente a la
fecha en el pais.

e A plazo hasta en un plazo maximo de 5 aflos, para el
efecto se incrementard a cada cuota el interés legal
vigente a la fecha de adjudicacion, debiendo elaborarse
una tabla de amortizacion. En este caso la
Municipalidad se reserva el derecho de dominio hasta
que se cumpla la totalidad del pago.

Art. 35.- Prohibicion de enajenar.- Los lotes de terreno
materia de la escrituracién y adjudicacion amparados en la
presente ordenanza, no podran ser enajenados por el lapso
minimo de cinco (5) afios contados a partir de la
inscripcion de la escritura de compraventa en el Registro
de la Propiedad Municipal, debiendo constar esta
prohibicion en una clausula de la mencionada escritura
publica, e inscribirse conjuntamente con la adjudicacion en
el Registro de la Propiedad.

No obstante a lo anterior, los beneficiarios de este tipo de
propiedades podran hipotecarlas para acogerse a los
incentivos y beneficios que ofrecen las diferentes
instancias gubernamentales, para que accedan a préstamos
para construccion y mejoramiento de vivienda o sus
similares y se constituira de forma obligatoria en
patrimonio familiar.

Art. 36.- Incumplimiento en el pago de las cuotas.- Si el
beneficiario no pagare cinco (5) cuotas de amortizacion
consecutivas, el bien se revertird a la Municipalidad y no
tendra derecho a la devolucion de los valores pagados por

el beneficiario hasta ese momento. Los intereses del capital
se entenderan compensados con el uso o usufructo del
mismo bien que se revierta al patrimonio municipal.

Art. 37.- Necesidad urgente de vender.- Si el propietario se
viere precisado a vender el solar o lote de terreno antes del
plazo indicado en el Art. 35, sera unica y exclusivamente
por razones emergentes demostradas ante el concejo
cantonal; el mismo que procedera a levantar la prohibicion
que pesa sobre la propiedad a través de una resolucion que
respalde su actuacion, pudiendo una vez revisados los
informes de los departamentos respectivos aprobar o negar
lo solicitado.

Art. 38.- Caducidad.- La venta de terrenos municipales
cuyas escrituras no se hayan inscrito por cualquier causa
en el plazo de un afio, luego de tener el acto resolutorio del
Concejo caducaran en forma automatica sin necesidad de
que asi lo declare el Concejo Cantonal.

Art. 39.- En caso de terrenos mayores al lote tipo, cuyos
beneficiarios requieran fraccionarlos, estos deberan
ajustarse a la reglamentacion urbana del Plan de
Ordenamiento Territorial.

Capitulo VIII
DE LAS RECLAMACIONES

Art. 40.- De las Reclamaciones.- Los particulares que se
consideren afectados por el proceso de declaratoria de un
bien mostrenco, adjudicacién y venta de un terreno, podran
presentar sus reclamos en la Municipalidad, en un plazo de
120 dias contados a partir de la ultima publicacion,
adjuntando los siguientes documentos:
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a) Copia de la escritura debidamente inscrita en el
Registro de la Propiedad Municipal;

b) Certificado de gravamenes actualizado, del bien objeto
del reclamo, donde conste la historia de dominio por lo
menos de los ultimos 15 afios, otorgado por el Registro
de la Propiedad Municipal del cantén Putumayo;

¢) Certificado de la ultima carta de pago del impuesto
predial respecto al bien reclamado;

d) Certificado de no adeudar a la Municipalidad;

e) Levantamiento planimétricos del inmueble, en donde
se indiquen ubicacion, medidas, linderos y superficie;

Una vez recibido el escrito de oposicion al proceso
iniciado, en un plazo no mayor a 15 dias la Unidad de
Legalizacion de Tierras remitira a la Comision de
Legislacion los informes respectivos, de lo cual se hara
conocer al Ilustre Concejo Cantonal para la resolucion
correspondiente.

De no existir titulo de dominio inscrito, el tramite se
suspendera hasta que el tema sea resuelto por los jueces
competentes.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Exencion.- Los bienes inmuebles adjudicados,
gozaran de la exencion de los impuestos en los casos que
disponga el COOTAD vy otras leyes relacionadas.

Segunda.- Normas supletorias.- En todo lo que no se
encuentre contemplado en esta Ordenanza se estara a lo
dispuesto en la COOTAD, Codigo Civil, Ley del Sistema
Nacional de Registro de Datos Publicos, Ley Notarial y
demas leyes conexas que sean aplicables.

Tercera.- Derogatoria.- Dejase sin efecto juridico toda
ordenanza, norma, disposicion, resolucion o instructivo de
igual o menor jerarquia que se oponga a los fines de la
presente ordenanza; respetandose y observandose los
derechos adquiridos bajo la vigencia de la ordenanza
derogada y formas legitimas de adquirir el dominio.

Cuarta.- Vigencia.- La presente Ordenanza que regula la
Adjudicacion, escrituracion 'y Venta de Terrenos
Mostrencos, Fajas y Lotes, ubicados en la zona urbana,
zonas de expansion urbana y centros poblados parroquiales
del Canton Putumayo, entrara en vigencia al dia siguiente
de su promulgacion efectuada en cualquiera de las formas
previstas en el Art. 324 del COOTAD, sin perjuicio de ser
publicada en el Registro Oficial y en el dominio web de la
institucion.

Quinta.- Financiamiento de los gastos de escrituracion
correra de cargo del beneficiario.

Sexta.- Prohibase a la Jefatura de Avaluos y Catastro
ingresar al sistema el registro de predios nuevos sin la
autorizacion de la maxima autoridad del Organo
Legislativo.

Séptima.- Encarguese a la Jefatura de Avaltos y Catastro
del GADMP realizar un catastro de todos los predios
mostrencos o vacantes en el Canton Putumayo.

Concédasele el plazo de un afio para el cumplimiento de
estos fines, a partir de la publicacion de en el Registro
Oficial de la Presente Ordenanza, para lo cual se notificara
a través del Departamento de Secretaria; el incumplimiento
de esta disposicion sera causal de destitucion del o los
funcionarios encargados de dar fiel cumplimiento a esta
normativa, considerando para el efecto el debido proceso.

Octava.- En los tramites de compra venta de tramites
municipales, previo a la preparacion y entrega de la
minuta, el usuario deberd pagar por este servicio, en
Tesoreria Municipal el valor de ($ 15,00) quince dolares de
los Estados Unidos de América, las personas naturales
previstas en el Articulo 47 de la Constitucién de la
Republica del Ecuador, solo pagaran el 50% del valor
previsto en esta disposicion.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Incorporacion al inventario de predios.- Hasta
que el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Putumayo realice el inventario total de los bienes
mostrencos y/o vacantes, podra ir incorporando en forma
individual o por grupos los predios que fueren materia de
solicitud de legalizacion por parte de sus posesionarios,
que cumplan con los requisitos establecidos en la presente
ordenanza.

Segunda.- Los predios destinados para vivienda de interés
social o para sectores desposeidos del canton tendran un
descuento del 25%, debiendo comprobarse para el efecto el
ser beneficiario del bono de la vivienda por parte del
Gobierno Nacional u otra instituciéon gubernamental de
similar finalidad u objetivo

Tercera.- Tramites pendientes.- Los tramites que hayan
sido iniciados con anterioridad y se encuentren en la etapa
de elaboracion del informe Juridico y se encuentren
cancelados todos los certificados, continuaran el
procedimiento con la ordenanza anterior con el precio
vigente a la fecha de inicio del trdmite siempre, teniendo
como plazo para la legalizacion definitiva sesenta dias
contados a partir de la promulgacién de la presente
ordenanza.

Cuarta.- Unidad de Legalizacion.- El Alcalde(sa), en un
plazo no mayor de un mes dispondra la integracion al
Organico Estructural y Funcional de la Municipalidad del
canton Putumayo; y pondra en funcionamiento la Unidad
de Legalizacion de Tierras, la cual viabilizara de manera
agil los tramites de legalizacion y escrituracion de terrenos
a mas de brindar facilidades para la solucion de los
conflictos que por ese motivo se presenten en el interior de
la municipalidad, no conllevara gastos para la
municipalidad.

Quinta.- Sin perjuicio de que entre en vigencia la presente
normativa, el Concejo podra disponer la integracion de la
Unidad de Legalizacion de Tierras con los funcionarios
existentes en la institucion.
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Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno
Autéonomo  Descentralizado Municipal del Cantén
Putumayo a los 10 dias del mes de diciembre del 2013.

f.) Ledo. Segundo Braulio Londofio Flores, Alcalde.

f.) Sr. Milton Vinicio Zurita Naranjo, Secretario General
Enc.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
la Ordenanza precedente fue discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del cantéon Putumayo, en las sesiones
realizadas en los dias 06 y 10 de diciembre del 2013.

Puerto El Carmen, 10 de diciembre del 2013

f.) Sr. Milton Vinicio Zurita Naranjo, Secretario General
Enc.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE PUTUMAYO.- Puerto El Carmen, a los 11 dias del
mes de diciembre del 2013, a las 08H30, de conformidad
con lo dispuesto en el inciso cuarto del Art. 322 del Cédigo
Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, remitase al sefior Alcalde la presente
Ordenanza, para su sanciéon y promulgacion.- Cumplase.

Puerto El Carmen, 11 de diciembre del 2013.

f.) Sr. Milton Vinicio Zurita Naranjo, Secretario General
Enc.

ALCALDIA DEL CANTON PUTUMAYO.- Puerto El
Carmen, a los 20 dias del mes de diciembre del 2013, a las
09HO00.- De conformidad con las disposiciones contenidas
en el inciso cuarto del Art. 322 y Art. 324 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién; y, habiéndose observado el tramite
legal; y, por cuanto la presente Ordenanza estd de acuerdo
con la Constitucion y las Leyes de la Republica.-
SANCIONO la presente ordenanza y ordeno su
promulgacion por cualquiera de las formas que estable la
ley; asi como también, en el Registro Oficial Ejecutese.

Puerto El Carmen, 20 de diciembre del 2013.

f.) Lic. Segundo Braulio Londofio Flores, Alcalde.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENRALIZADO MUNICIPAL DE
PUTUMAYO.- Provey6 y firmo la presente Ordenanza, el
sefior Lic. Segundo Braulio Londofio Flores, Alcalde del
canton Putumayo, en el dia y horas sefialados.-
CERTIFICO.

Puerto El Carmen, 20 de diciembre del 2013.

f.) Sr. Milton Vinicio Zurita Naranjo, Secretario General
Enc.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SANTIAGO

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador
publicada en el Registro Oficial N° 449, del 20 de octubre
del afio 2008, establece una nueva organizacion territorial
del Estado, incorpora nuevas competencias a los gobiernos
autonomos descentralizados y dispone que por ley se
establezca el sistema nacional de competencias, los
mecanismos de financiamiento y la institucionalidad
responsable de administrar estos procesos a nivel nacional.

Que, la Constitucion Politica establece en su Art. 329 que
las jovenes y los jovenes tendran el derecho de ser sujetos
activos en la produccién, asi como en las labores de
autosustento, cuidado familiar e iniciativas comunitarias.
Se impulsaran condiciones y oportunidades con este fin.

Para el cumplimiento del derecho al trabajo de las
comunidades, pueblos y nacionalidades, el Estado adoptara
medidas especificas a fin de eliminar discriminaciones que
los afecten, reconocera y apoyara sus formas de
organizacion del trabajo, y garantizara el acceso al empleo
en igualdad de condiciones.

Se reconocerd y protegera el trabajo autéonomo y por
cuenta propia realizado en espacios publicos, permitidos
por la ley y otras regulaciones.

Se prohibe toda forma de confiscacion de sus productos,
materiales o herramientas de trabajo.

Los procesos de seleccion, contratacion y promocion
laboral se basaran en requisitos de habilidades, destrezas,
formacion, méritos y capacidades. Se prohibe el uso de
criterios e instrumentos discriminatorios que afecten la
privacidad, la dignidad e integridad de las personas.

Que, el Codigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, publicado en el
Suplemento - Registro Oficial N° 303, del 19 de octubre
del 2010, determina claramente las fuentes de obligacion
tributaria.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 264, numeral 5, faculta a los gobiernos
municipales, a crear, modificar o suprimir mediante
ordenanzas, tasas y contribuciones especiales de mejoras.

Que, el Coddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) en sus
articulos 5 y 6 consagran la autonomia de las
municipalidades.

Que, los articulos 57 literal b) y 58 literal b) del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), otorga la atribucion a los
Concejales de presentar proyectos de ordenanzas y a los
municipios la facultad de regular mediante ordenanza, los
tributos municipales, creados expresamente por la ley.

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica
consagra el principio de autonomia municipal en
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concordancia con el Art. 5 incisos 1, 3 y 4 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD).

Que, el Art. 53, literal 1) del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
dice: “Los gobiernos auténomos descentralizados
municipales son personas juridicas de derecho publico, con
autonomia politica, administrativa y financiera. Estaran
integrados por las funciones de participacion ciudadana;
legislacion y fiscalizacidn; y, ejecutiva previstas en este
codigo, para el ejercicio de las funciones y competencias
que le corresponden. Prestar servicios que satisfagan
necesidades colectivas respecto de los que no exista una
explicita reserva legal a favor de otros niveles de gobierno,
asi como la de elaboracion, manejo y expendio de viveres;
servicios de faenamiento, plazas de mercado y
cementerios”.

Que, el proposito del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Santiago es optimizar la atencion al
publico en el mercado municipal; y, en las ferias libres.

En ejercicio de la facultad que le confiere el Art. 57 literal
b) y 58 literal b) del Cdodigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD).

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA EL USO,
FUNCIONAMIENTO Y ADMINISTRACION DEL
MERCADO MUNICIPAL Y DE LAS FERIAS
LIBRES EN EL CANTON SANTIAGO.

CAPITULO I
GENERALIDADES

Art. 1.- Funcionamiento.- El funcionamiento de los
mercados municipales y realizacion de ferias libres estaran
sujeto a la autoridad y disposiciones del Alcalde o
Alcaldesa como primera autoridad del ejecutivo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Santiago. El Comisario Municipal concedera el
derecho a ejercer el comercio informal en la via publica,
previa cancelacion del impuesto por ocupacion de via
publica.

Art. 2.- Ambito.- La presente ordenanza tiene por objeto
regular el arrendamiento, wuso, funcionamiento 'y
administracion de los mercados municipales y realizacion
de ferias libres en el Canton Santiago.

Art. 3.- Ubicacién.- Los mercados municipales y
realizacion de ferias libres contaran con bienes inmuebles
destinados al servicio publico.

Art. 4.- Usos y servicios.- Las actividades, usos y
servicios que presten los mercados municipales y
realizacion de ferias libres, para garantizar el servicio
Publico son aquellos que se encuentran establecidos por la
Comisaria Municipal.

Art. 5.- Areas comunes.- Se entiende por areas comunes,
aquellos espacios que al interior de los mercados

municipales, la entidad ha destinado para el uso publico
como: Los pasillos, patios de comida, veredas e
instalaciones.

Art. 6.- Cuidado de areas comunes.- Las dreas comunes
y mobiliarios destinados al servicio publico estan
sometidos al mantenimiento, cuidado y responsabilidad
comun por parte de los comerciantes de la seccion
respectiva. La utilizacion de tales areas es general y
gratuita de acuerdo a las condiciones naturales y propias de
su uso, sin que en ellas se pueda ubicar ninguna clase de
objetos.

DEL ARRENDAMIENTO

Art. 7.- Arrendamiento.- Los locales comerciales
existentes en los mercados municipales y demas
inmuebles, seran entregados bajo la modalidad de
contratos de arrendamiento anuales.

Art. 8.- Precio del arriendo.- El precio del arriendo
mensual de cada local comercial, se clasifica de la
siguiente manera, y podrad ser reajustado anualmente por
resolucion del Concejo Municipal:

a) Para puestos de legumbres, hortalizas y frutas: USD
5% del salario basico unificado del trabajador en
general

b) Para los puestos destinados a tercena y de productos
carnicos, pescado, queso y pollo el USD 10% del
salario basico unificado del trabajador en general.

¢) Para venta de comidas preparadas y viveres (tiendas):
USD 10% del salario basico unificado del trabajador
en general.

d) Para ferias libres en general: USD 4.00 dolares de
Estados Unidos de Norte América por metro cuadrado
no necesitara contrato, el cobro se lo realizard en forma
directa por el Comisario Municipal quien entregara el
recibo correspondiente al usuario, posteriormente
presentara el informe de recoleccion a recaudacion
municipal.

e) El arrendamiento de kioscos ubicados al exterior del
mercado pagaran un canon mensual del 15% del
salario basico unificado vigente.

f) Los locales comerciales de venta de ropa, bazares y
afines pagaran un canon arrendaticio mensual del 15%
del salario basico unificado vigente.

Art. 9.- Requisitos para el arrendamiento.-
Conjuntamente con la solicitud, el interesado presentara
los siguientes requisitos:

a) Ser de nacionalidad ecuatoriana; caso contrario, se
tendra que demostrar estar legalmente domiciliado en
el Ecuador.

b) Ser mayor de 18 afios.

¢) Copia de la cédula de ciudadania y del certificado de
votacion.



Registro Oficial N°288 -- Lunes 14 de julio de 2014 -- 43

d) Certificado de no adeudar a la Municipalidad.

e) Si es por primera vez presentar declaracion jurada de
no ser empleado publico, no poseer mas de un bien
inmueble, y no poseer otro negocio en el Canton
Santiago.

f) Ruc o Rise.
g) Determinar la clase de negocio que va a establecer.

COMERCIANTES AMBULANTES,
PERMANENTES Y OCASIONALES

Art. 10.- Los comerciantes ambulantes permanentes
pagaran anualmente el 20% del salario basico unificado
vigente, a través del Comisario Municipio se le entregara
el carnet respectivo.

Art. 11.- Los comerciantes ambulantes ocasionales,
pagaran diariamente por ocupacion del espacio publico el
0.5% del salario basico unificado del trabajador en general,
siempre y cuando la mercaderia a vender no supere los 50
dolares de estados unidos de Norte América en inversion.
Quienes superen este porcentaje de inversion pagaran el
3% del salario basico unificado del trabajador en general.

Art. 12.- No se autorizara a los comerciantes ambulantes
ocasionales y permanentes el permiso para la venta de
productos y mercancia que se expendan en el interior del
mercado.

CAPITULO II

Art. 13.- Deterioros o Daiios en la Infraestructura.- Para
garantizar el buen uso de los locales arrendados y
precautelar los Dbienes municipales sobre posibles
deterioros que se ocasionaren, los arrendatarios de un local
comercial o puestos en el mercado, se responsabilizaran y
se comprometeran a cubrir todos los costos que demanden
la reparacion de las zonas en donde se hubieren causado
desperfectos.

Se evaluaran y cuantificaran los dafios ocasionados y se
emitird el respectivo titulo de crédito para su cobro
inmediato.

Art. 14.- Falta de Requisitos.- El solicitante que no
cumpla con los requisitos del articulo 10 de la presente
ordenanza no sera tomado en cuenta para el arrendamiento.

Art. 15.- Adjudicacién.- Para otorgar en arrendamiento un
local, kiosco, tercena, mesones, puesto u otros, se preferird
a las personas con: capacidades diferentes, de escasos
recursos econdmicos y de la tercera edad, cuya Unica
actividad econdmica sea la que se encuentren aspirando.
Oriundas o residente del Cantén Santiago; para lo cual la
trabajadora social de la Institucién debera presentar un
informe socio econdmico.

La recepcion de solicitudes de arrendamiento sera hasta los
primeros dias del mes de octubre de cada afio.

Art. 16.- El Comisario Municipal emitird un informe
motivado con el cual se podra determinar la renovacion o

no del contrato de arrendamiento del local comercial o
puesto en el mercado, previa solicitud del arrendatario y
con la actualizacion del canon de arrendamiento.

Art. 17.- Prohibiciéon de Traspaso del Local.- Queda
estrictamente prohibido a los comerciantes subarrendar,
vender o traspasar el local que les fue arrendado. Cualquier
operacion que viole esta disposicion sera nula y se dara por
terminado unilateralmente el contrato de arriendo.

Art. 18.- Entrega de un solo local.- A cada familia y
comerciante no podrd entregarse en arriendo mas de un
local comercial, dentro de la cabecera cantonal, o dentro de
la cabecera parroquial.

Art. 19.- Horario de atencién.- El horario para la
atencion al publico sera diferenciado, dependiendo el lugar
de expendio en que se encuentren ubicados los puestos
comerciales y los productos que se expendan:

a) Desde las 05h00 hasta las 20h00 de Iunes a sabado; y,
domingos desde las 05h00 hasta las 17h00.

Después de cumplidos estos horarios, cada uno de los
arrendatarios de los locales comerciales, procedera a
realizar la limpieza respectiva.

Art. 20.- Publicidad.- Se permitird a los arrendatarios el
uso de publicidad, previa aprobacion de los disefios, por la
Direccion de Planificacion del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Santiago quedando
prohibido el uso de altavoces, el voceo y los
procedimientos que puedan afectar a la imagen general de
los locales.

Art. 21.- Pago de Canon Arrendaticio.- Los
arrendatarios pagaran el canon de arrendamiento
mensualmente en la Tesoreria Municipal, en el transcurso
de los diez primeros dias de cada mes y en caso de mora se
les cobrara el interés del permitido por la ley, sobre el
canon de arrendamiento. Se entiende por mora el retraso
del pago a partir del dia once del mes siguiente.

CAPITULO III

DIVISION DEL INMUEBLE DEL MERCADO
MUNICIPAL POR NIVELES Y
CLASIFICACION DE LOS LOCALES
COMERCIALES

SECCION I
GENERALIDADES
Art. 22.- Division.- El mercado municipal cuenta con una
sola planta, por ello para la correcta aplicaciéon de los
horarios y mejor atenciéon al publico se fracciona por

secciones.

Art. 23.- Clasificacion.- Los puestos comerciales se
clasifican en permanentes y eventuales:

Los puestos permanentes, son los que se encuentran
ubicados en el interior y exterior del mercado municipal y
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se utilizan para la venta constante de una determinada
mercancia, previa la firma de un contrato de arrendamiento
con la Municipalidad.

Los puestos eventuales, son aquellos que estan ubicados
en las calles colindantes del mercado municipal, para la
venta de ciertas mercancias, previa autorizacion del
Comisario Municipal, por el tiempo maximo de tres dias
en la semana.

Las ferias libres debera ser solamente los dias miércoles y
domingo. Estos puestos tendran la dimension de 2 x 2
metros cuadrados; y, 2 x 3 metros cuadrados; y, los puestos
podran ser de dimensiones menores, debidamente
determinadas por el Comisario Municipal, dando
preferencia a los comerciantes que vienen del sector rural
para lo cual se debera autorizar a los miembros de la
Policia Municipal para que se los ubique adecuadamente.

Art. 24.- Autorizacién para puestos eventuales.- Los
interesados en ejercer el comercio con productos de la
zona los dias de feria, deberan tener autorizacion del
Comisario Municipal, con la obligacion de dejar limpio el
lugar ocupado.

Art. 25.- Numeracion.- La numeracion de puestos
comerciales, serd conforme al plano que realice la
Direccién de Planificacion, y aprobado por el Concejo
Municipal que constituye el organo de legislacion y
fiscalizacion del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del cantén Santiago.

SECCION 11

DE LOS LOCALES Y PUESTOS DE EXPENDIO DE
COMIDA PREPARADA

Art. 26.- Ubicacion de locales.- Los locales destinados al
expendio de comidas, tiendas de viveres y refrescos
estaran ubicados en una determina seccion conforme
determine en conjunto la Direcciéon de Planificacion y el
Comisario Municipal

Art. 27.- Del expendio de comidas.- La preparacion y
venta de comidas, se permitird exclusivamente en los
locales destinados para el efecto; particular que debe
constar en el contrato de arriendo.

Art. 28.- Del expendio de bebidas.- La venta de bebidas
refrescantes como gaseosas, jugos, batidos, y similares, se
permitird unicamente en los locales que se destine para el
efecto; particular que debe constar en el contrato de
arriendo.

Art. 29.- Para servir los alimentos al publico, los
expendedores deben utilizar vajilla de ceramica, cuidando
las normas de higiene, ofreciendo un trato respetuoso al
cliente; y, portando el uniforme determinado por el
Comisario Municipal; asi también, los locales de expendio
de comidas, seran considerados como comedores
populares, por lo tanto no podra exigirseles la utilizacion
del cilindro de G. L. P., de 15 Kg., o industrial.

Art. 30.- Todos los comerciantes que arrienden locales en
el mercado Municipal, obligatoriamente realizaran las

labores de limpieza del mismo terminado el horario de
atencion, ademas cuidaran del mobiliario, pasillos, patio de
comidas y baterias sanitarias.

Art. 31.- En caso de destruccion o pérdida del mobiliario
de uso comun u objetos de propiedad municipal, los
comerciantes seran solidariamente responsables, excepto
cuando se conozca el causante, a quien se le exigira la
reposicion o el pago respectivo.

SECCION 111

LOCALES DE VENTA DE ROPA,
BAZARES Y AFINES

Art. 32.- Los locales destinados a venta de ropa, bazares y
afines, estaran ubicados conforme el estudio realizado por
la Direccion de Planificacion de preferencia en los
exteriores del mercado municipal.

Art. 33.- Cada comerciante tendra la obligacion de
realizar la limpieza y cuidado del mobiliario de propiedad
del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
Santiago.

SECCION IV

LOCALES DE VIVERES DE LA SIERRA,
FRUTAS Y VERDURAS

Art. 34.- Los locales de viveres de la sierra y frutas estaran
ubicados conforme el estudio realizado por la Direccion de
Planificacion.

Art. 35.- Los expendedores de viveres de la Sierra,
verduras y frutas, deben observar estrictas normas de
higiene, y ofrecer un trato respetuoso al cliente y portar el
uniforme determinado por la Comisaria Municipal.

CAPITULO IV

DEL CONTROL Y SEGURIDAD DE
LOS LOCALES COMERCIALES

Art. 36.- Control.- El control de los puestos comerciales
estara a cargo de la Comisaria Municipal a través de los
policias o guardianes del mercado.

Art. 37.- Deberes y atribuciones del Comisario Municipal
del Canton Santiago.

a) Vigilar el cumplimiento de las disposiciones de la
presente ordenanza, a través de los policias
municipales;

b) Inspeccionar los puestos comerciales, comportamiento
de los comerciantes; sus instalaciones.

¢) Otorgar permisos para el uso de puestos eventuales;
d) Informar al Alcalde o Alcaldesa, sobre cualquier

irregularidad que se produjere en el mercado municipal
y las ferias libres;
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e) Controlar el ornato, aseo, permisos y presentacion del
mercado municipal;

f) Adoptar medidas para mantener o restablecer la
correcta prestacion del servicio;

g) Controlar el cumplimiento de las condiciones
higiénico-sanitarias, asi como de precios, etiquetado,
manipulacion y publicidad de acuerdo con la
normativa vigente en materia de sanidad, seguridad y
defensa del consumidor;

h) Controlar que las baterias sanitarias y los recipientes
de basura cumplan con las condiciones higiénicas
sanitarias; y,

i) Coordinar con el Tesorero Municipal el inicio de las
acciones legales (JUICIOS COACTIVOS) para el
cumplimiento del pago de los arriendos.

Art. 38.- El Comisario Municipal sera el responsable
directo ante la Municipalidad cuando se incumpliera esta
ordenanza; asi como por las infracciones que cometan los
arrendatarios de los puestos, como consecuencia de las
instrucciones y acuerdos arbitrarios emanados de este.

DE LA SEGURIDAD Y CONTROL

Art. 39.- De los Policias Municipales.- Son deberes y
atribuciones de la Policia Municipal:

a) Usar el uniforme que los identifique como tales;

b) Vigilar la seguridad integra de las instalaciones de los
mercados municipales;

¢) Cumplir su labor de seguridad en el horario establecido
por la autoridad municipal;

d) Desalojar del predio del mercado municipal a las
personas que se encuentren en horas no laborables;

e) Presentar el parte y novedades sobre trabajos de
control e informar oportunamente a la autoridad;

f) Ejercer un trabajo responsable y control permanente
durante las jornadas nocturnas de ser el caso;

g) Apoyar el cumplimiento y control de precios y calidad,
control de pesas y medidas y otras disposiciones
inherentes emanadas en la Ley de Defensa del
Consumidor

h) Realizar las demas tareas que le asigne la maxima
autoridad.
CAPITULO V

DE LOS DERECHOS, OBLIGACIONES Y
PROHIBICIONES DE LOS COMERCIANTES

Art. 40.- Derechos.- Los comerciantes tienen los
siguientes derechos:

a) Ejercer sus actividades comerciales con absoluta
libertad, con sujecion a las leyes y ordenanzas
municipales;

b) Tener un trato preferencial en la asignacion de puestos
en las festividades del Canton Santiago.

¢) Ser tomados en cuenta en los actos civicos y culturales;

d) Ser atendidos oportunamente por el Concejo Municipal
en el mejoramiento de los servicios de: agua potable,
alumbrado eléctrico, colocacién de basureros, baterias
sanitarias, seguridad en sus locales y arreglo de los
mismos;

e) Recibir cursos de capacitacion y acceder al derecho
para que a futuro se construya una guarderia para que
los hijos de los comerciantes estén atendidos y
protegidos del trabajo infantil;

f) Ser informados oportunamente con cualquier
resolucion del Concejo Municipal, a través del
Comisario o la Policia Municipal.

g) Denunciar por escrito ante el Alcalde al Alcaldesa,
cualquier irregularidad cometida por el personal
encargado de la administracion del o de los mercados
municipales, como: peculado, cohecho, concusion,
extorsion, chantaje, agresiones fisicas o verbales,
amenazas y otros similares.

Art. 41.- Obligaciones.- Los comerciantes tienen las
siguientes obligaciones:

a) Pagar oportunamente los impuestos, tasas por servicios
o derechos de conformidad con lo dispuesto en el
Codigo Organico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion y demas normas
juridicas aplicables;

b) Pagar mensualmente el canon arrendaticio en la
Tesoreria Municipal, conforme lo establecido en el
contrato;

¢) Mantener buena presentacion en sus locales, una
esmerada limpieza en los frentes y techos de los
mismos y las instalaciones, con las debidas
condiciones de higiene y salubridad.

d) Exhibir los precios de venta de los productos incluido
el IVA;

e) Usar pesas y medidas debidamente matriculadas en la
Comisaria Municipal

f) Ingresar las mercancias a través de los lugares y
corredores habilitados para tal fin;

g) Colaborar con el personal de las entidades publicas en
funciones de inspeccion, suministrando toda clase de
informacion sobre instalaciones, precios, calidad de los
productos o documentacion justificativa de las
transacciones realizadas;
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h) Cumplir con las disposiciones vigentes reguladoras del
comercio minorista, asi como con la normativa
higiénico-sanitaria vigente;

i) Moderar el volumen de los aparatos musicales
instalados en el interior de sus locales, cuando los
utilicen. Asi mismo deberan ser respetuosos con el
publico, debiendo dirigirse a las personas con respeto y
buenas maneras, evitando palabras que sean contrarias
a la moral y a las buenas costumbres;

j) Cubrir los gastos por dafios y deterioros causados en el
local arrendado;

k) Contribuir con la conservacion de la higiene en sus
puestos, depositando la basura y desperdicios en un
colector adecuado proporcionado por la
Municipalidad, el mismo que sera desocupado por el
encargado del servicio de limpieza y trasladado al
relleno sanitario;

1) Informar al Alcalde o Alcaldesa por lo menos con
quince dias de anticipacion, su deseo de dar por
terminado el contrato de arrendamiento;

m) Asistir a las reuniones de trabajo, mingas de limpieza,
cursos de capacitacion y otras actividades convocadas
por la Municipalidad, a través del Comisario
Municipal

n) Responder por las acciones u omisiones de sus
colaboradores;

0) Observar las normas de disciplina, cortesia y buen trato
a los demas arrendatarios autoridades y usuarios;

p) Colocar lonas cubriendo los productos de expendio,
con unificacion de colores; y,

Art. 42.- Se prohibe arrendar locales comerciales a los
conyuges 0 a quienes mantengan union de hecho, entre si,
0 a nombre de hijos solteros, a partir de la publicacion de
la presente ordenanza.

Art. 43.- Obligacion de caracter individual.- Cada
arrendatario tendra en su local un depdsito de basura con
tapa, de color y modelo sugerido por la Municipalidad.
Todos los establecimientos estaran sujetos a la inspeccion
sanitaria y de control municipal, para garantizar tanto la
calidad de los productos, como ¢l debido estado de las
instalaciones y ttiles de trabajo.

Art. 44.- Prohibiciones.- Se prohibe a los comerciantes:

a) Provocar algazaras, griterios y escandalos que alteren
el orden publico,

b) Ingerir, introducir o vender bebidas alcohoélicas para su
consumo o de terceros dentro del mercado;

¢) Almacenar y vender materiales inflamables o
explosivos;

d) Instalar toldos, rotulos, tarimas, cajones, canastos y
cualquier otro objeto que deforme los puestos,

obstruya puertas y pasillos, obstaculice el transito del
publico o impida la visibilidad;

e) Lavar y preparar las mercancias en areas de uso
comun;

f) Modificar los locales sin el permiso respectivo;

g) Utilizar los puestos y locales para fin distinto al
autorizado;

h) Arrojar basura fuera de los depdsitos destinados para
este proposito;

i) Portar cualquier tipo de armas dentro de los locales, sin
el permiso respectivo;

j) Usar pesas y medidas no aprobadas oficialmente;

k) Criar o mantener en el local animales domésticos o
cualquier tipo de mascotas;

1) Ejercer el comercio en estado de ebriedad;

m) La presencia permanente de nifios, en los puestos
comerciales y areas comunes;

n) Alterar el orden publico;

0) Obstaculizar con cualquier objeto las zonas destinadas
para pasillos;

p) Mantener un comportamiento hostil con los demas
arrendatarios o clientes que visiten sus negocios;

q) Vender de una manera ambulante en el mercado;

r) Evitar que los locales comerciales permanezcan
cerrados, en los horarios establecidos;

s) Lavar ropa en la zona donde estan los tanques de agua
ubicados en el interior de mercado.- Estos seran
exclusivamente utilizados para lavar legumbres,
hortalizas y demas productos de la zona.

t) Usar los puestos comerciales como dormitorio.

u) Se prohibe la venta de todo producto caducado, mismo
que seran retenido y puesto a orden de la Comisaria
Municipal y otras autoridades competentes

v) Las demas que establezca esta ordenanza o el Concejo
Cantonal.

CAPITULO VI
FALTAS Y SANCIONES GENERALIDADES

Art. 45.- La autoridad competente para aplicar las
sanciones por violacion a las disposiciones establecidas en
esta ordenanza, es el Comisario Municipal, previa
denuncia por escrito de cualquier persona o de oficio, de
acuerdo al procedimiento establecido en el Art. 401 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion.
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Las multas se cancelaran en la Jefatura de Recaudacion,
una vez emitido el respectivo titulo de crédito.

Art. 46.- Las faltas en las que pueden incurrir los
arrendatarios son: leves y graves. Se establece como faltas
leves:

a) El cierre no autorizado de los locales comerciales en
forma injustificada;

b) La falta de limpieza de las areas y mobiliario de uso
comun del frente y el interior del local y no depositar
la basura en el lugar destinado para ello;

¢) No usar el uniforme exigido por el Comisario
Municipal; y,

d) Vestir de manera indecorosa, que afecte a la moral y
buenas costumbres.

Art. 47.- Faltas graves.- Se considera como faltas graves:

a) Las discusiones o altercados que produzcan molestias a
los usuarios de los locales;

b) La reincidencia de cualquier falta leve en el transcurso
de un afio;

¢) Elincumplimiento de esta ordenanza;

d) No asistir a las reuniones de trabajo, mingas de
limpieza, cursos de capacitacion y otras actividades
convocadas por la Municipalidad, sin justificacion
alguna;

e) La inobservancia de las instrucciones emanadas por la
Municipalidad;

f) Expender bebidas alcohdlicas o  sustancias
estupefacientes o psicotropicas dentro del mercado

para su consumo dentro o fuera del mismo;

g) Causar en forma dolosa o negligente dafios al edificio
o sus instalaciones;

h) Obstaculizar con cualquier objeto las areas comunes;

i) La modificacion no autorizada en la estructura o
instalaciones de los locales;

j) Lautilizacién de los puestos para fines no autorizados;

k) Subarrendar o transferir los derechos de ocupacion del
local

1) La infraccion de la normativa sanitaria y de consumo
vigente, sin perjuicio de lo que se establezca en la
misma;

m) Falta de palabra y obra a una autoridad municipal,
funcionario, y/o Policia Municipal.

n) La venta o comercializacion de animales exoticos,
vivos o sacrificados.

Art. 48.- Las faltas leves se sancionaran con
apercibimiento y multa equivalente al 5% del Salario
Basico Unificado para el Trabajador en General Vigente.

Art. 49.- Las faltas graves se sancionaran con multa
equivalente al 10% del Salario Basico Unificado para el
Trabajador en General Vigente.

Art. 50.- Los comerciantes que ejerzan el comercio en
puestos eventuales y no realicen la limpieza del mismo,
luego de haber utilizado, serdn sancionados con multa
equivalente al 5% del Salario Basico Unificado para el
Trabajador en General Vigente. En caso de reincidencia, se
sancionara con el doble de las multas.

Art. 51.- Clausura.- Se clausurard el local y se dard por
terminado unilateralmente el contrato de arrendamiento,
por las siguientes causales:

a) En caso de reincidir en faltas graves;

b) Por falta de pago de dos meses o mas del canon
arrendaticio mensual;

¢) Por ofensas de palabra u obra a las autoridades,
empleados y a los demas arrendatarios.

Art. 52.- No obstante, las infracciones que signifiquen
incumplimiento del contrato de arrendamiento, daran lugar
a la terminacion unilateral conforme a lo previsto en el
mismo; sin perjuicio de las sanciones previstas en la Ley
Organica de Salud, Cédigo Penal y otras disposiciones
legales.

CAPITULO VI
DE LAS FERIAS LIBRES

Art. 53.- Las ferias libres funcionaran en los lugares y dias
que determinen las autoridades sefialadas en el articulo 1
de esta ordenanza, en un horario de 05h00 hasta las
17h00.

Art. 54.- La ubicacion de las ferias libres serd en los
lugares abiertos que se sefialaren para el efecto, debiendo
dejarse suficientes espacios para la libre circulacion de las
personas.

Art. 55.- Se prohibe vender en las ferias libres, carnes,
pescado, mariscos, granos cocidos, comidas preparadas, y
en fin, todo producto de facil descomposicion;

Art. 56.- Se prohibe la venta o comercializacion de
animales exdticos, vivos o sacrificados.

Art. 57.- El canon de arrendamiento por ocupacion de
puestos en las ferias libres, se realizara mediante
comprobantes sellados y numerados.

Art. 58.- Los arrendatarios que hayan dado lugar a la
terminacion unilateral del contrato por las causas
establecidas en esta ordenanza, no podran presentar ofertas
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para arrendamiento de locales comerciales de propiedad
municipal, hasta por dos afios.

Art. 59.- En lo que no esté previsto en esta ordenanza se
aplicara la Ley Organica de Defensa del Consumidor.

Art. 60.- Se prohibe la presencia de vendedores
ambulantes al interior del mercado municipal, quienes en
caso de incumplimiento seran sancionados con el retiro de
la mercaderia.

Art. 61.- Esta prohibida la presencia permanente de nifios,
nifias, adolescente jugando en los locales comerciales y
areas comunes.

Art. 62.- Ejecucion.- Encarguese la ejecucion de la
presente ordenanza a la Comisaria Municipal y demas
dependencias municipales que tengan relacion con la
misma.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA.- Normas Supletorias.- En todo cuanto no se
encuentre contemplado en esta ordenanza se estard a lo
dispuesto en el Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion; y demas leyes
conexas que sean aplicables y no se contrapongan.

SEGUNDA.- Los valores de los canones arrendaticios que
se establecen en esta ordenanza se sufragaran en su
integridad una vez que la presente ordenanza sea publicada
en el Registro Oficial.

DEROGATORIA

PRIMERA.- Derogatoria.- Deroguese en fin todas las
disposiciones que se opongan a esta ordenanza y que sean
contrarias; y, todas las resoluciones y disposiciones que
sobre esta materia se hubieren aprobado anteriormente.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de la
fecha de su publicacion en el Registro Oficial. Sin
perjuicio de su publicacion en la Gaceta Oficial y dominio
Web de la institucion.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Santiago
alos 10 dias del mes de Marzo de 2014.

f.) Sra. Celina Chiriap, Vicealcaldesa.

f.) Sra. Gladis Gonzalez Medina, Secretaria del Concejo

(E).

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
la ordenanza precedente fue discutida y aprobada por el
Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Munici-
pal del canton Santiago, en la sesiones ordinarias llevadas
el 17 de febrero y 10 de marzo de 2014, respectivamente.

f.) Sra. Gladis Gonzalez Medina, Secretaria del Concejo

(E).

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO, a los 14
dias del mes de Marzo de 2014, a las 16h00.- Vistos: De
conformidad con el Art. 322 del COOTAD, remitase
original y copia de la presente ordenanza, ante el Sr. Lauro
Nicandro Mejia Paredes, Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Santiago, para su
sancion y promulgacion.- Camplase.

f.) Sra. Gladis Gonzalez Medina, Secretaria del Concejo

(E).

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SANTIAGO.- A los 15 dias del mes de Marzo de 2014, a
las 11h30.- De conformidad con las disposiciones
contenidas en el Art. 322 del COOTAD, habiéndose
observado el tramite legal y por cuanto la presente
ordenanza esta de acuerdo con la Constitucion y Leyes de
la Republica.- SANCIONO la presente ordenanza para que
entre en vigencia.

f.) Sr. Lauro Nicandro Mejia Paredes, Alcalde del canton
Santiago.

Provey6 y firmo la presente ordenanza, el sefior Lauro
Nicandro Mejia Paredes, Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén Santiago, a los 15
dias del mes de Marzo de 2014.- CERTIFICO.

f.) Sra. Gladis Gonzalez Medina, Secretaria del Concejo

(E).

SUSCRIBASE !!
REGISTRO OFICIAL

ORGANO DEL GOBIERNO DEL ECUADOR

Avenida 12 de Octubre N 23-99 y Wilson / Edificio 12 de Octubre - Segundo Piso
Teléfonos: Direccion: 2901 629 / 2542 835

Oficinas centrales y ventas: 2234 540

Editora Nacional: Mafiosca 201 y 10 de Agosto / Teléfono: 2455 751

Distribucion (Almacén): 2430 110

Sucursal Guayaquil: Malecon N° 1606 y Av. 10 de Agosto / Teléfono: 04 2527 107
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